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Mepen exkcnnyaTallielo KyibTUBaTOpa yBakHO NPOUYNTaMTe Lie KePIBHULITBO Ta NepeKoHamTech,
wo Bam Bce 3posymisio. UABG RO TR

Mpenu na 3anoyHeTe paboTa ¢ MawmMHaTa NpoYeTeTe BHUMATEsIHO PbKOBOACTBOTO 3a
eKcnsoaTauma 1 ce ybeneTe, Ye ro pasbupaTe npaBusIHoO.

Cititi cu atentie instructiunile de utilizare si asigurati-va ci ati ingeles continutul inainte de a folosi magina.
Makineyi kullanmadan 6nce kullanim kilavuzunu iyice okuyarak icerigini kavrayiniz.



YMOBHI MO3HAYEHHA

CUMBOJIMN Ha IHCTPYMEHTI

OnmcaHHA piBHIB nonepenKeHHA
ICHYIOTb Tpu piBHI NonepeaeHHA.

YBATA!

YBATI Al BUKOPUCTOBYETbLCS, AKLLO /\

icCHy€e pM3KK cepro3HOi TpaBMM Um '
[

060B'AA3K0BO BAAranTe:

*  J[103BOJIEHUIN 3aXUCHUM LWWOJIOM

CcMepTi KopycTyBaya, abo 3HauHMX
+ JlosBoJsieHi 3axM1CHi HaBYLWHUKN ‘ .

NOWKOAKEHb HAaBKOJIMILHIX 06’eKTiB
BHaCJ1iA0K NOpPYyLWeEeHHSA IHCTPYKLR,

HaBeOeHWX y LIbOMY NOCIBHUKY.
Mepen ekcnsyaTauieto
Ky/ibTUBaTOpa yBaKHO NpoumnTamTe
Lie KepiBHULITBO TanepekoHamTech,
wo Bam Bce 3posymino.

I
3abesneuvyloun npaBUSIbHUM O,OM AL 33 LM
BMPO6OM, BV MOKeTe AO0NOMOr TV HerTpaslisyBaTu
NoTeHLIMHWM HeraTUBHWUM BNJIVB Ha AOBKISIIA Ta
noaen, AKUN B iHIWOMY pasi Moe BUHUKHY TV Yepes
HenpaBWJibHY yTUJi3aLliio BUpobGy.

» TepeBipeHi 3ax1cHi oKy Nsipy abo
Npo30pUM LNTOK

+ JOwnxasbHa Macka uum pecnipaTtop

Ornan Ta TexHiuHe
06cyroByBaHHA ¢J1ia NpoBOANTM
npy 3ynvHeHoMy OBUryHi Ta
eJIEKTPUYHIN BUILL, BAMKHYTIN i3
pPO3eTKM esIeKTPOMepeKi.

Llem BMpi6 Bianosinae HaleHHUM
BumMoram €C.

EKosoriyHe MapKyBaHHA.

CvmMBOJIM Ha BMpOb6i abo moro
ynaKyBaHHi NoKasyloTb, WO 3 LM
BMPO6OM He MOHa NoBOANTUCE AK
i3 no6yToBMMU Bioxoaamu. Moro
Tpeba 3nasaTW y BiONOBIAHUA NYHKT
BUMMaHHA Ha nepepobKy O/1A
BUMMaHHSA eJIeKTPUYHOro Ta
eJIeKTPOHHOr 0 ycTaTKyBaHHS.

[eTanbHiwe npo nepepobKy Liboro BUpoby
Li3HanTecb y opraHax MicLLeBoro
camoBpsAyBaHHA, MiCLIeBi C/1y®6i 3 npUrMMaHHA
BMPO6IB Ha NepepobKy UM B KpaMHULI, A.e BU Kynusn
Lew BMpib.

|IHWi Nno3Ha4YeHHA Ha IHCTPYMeHTI BianoeifalTh
BMMOram cneuiasibHMNX cepTUiKaTiB A1 NEBHUX
PUHKIB.
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YBATI Al BUKOPUCTOBYETbLCS, SKLLO
iCHye pu3MK TpaBMyBaHHSA
KopucTyBaya abo NoWKOOKEHHSA
HaBKOJIMLLIHIX 06’eKTIB BHac1iO0K
nopyLweHHSA IHCTPYKLIM, HaBeaeHNX y
LiIbOMY KepiBHUL TBI.

OBEPEHHO!

OBEPEHKHO! BukopucToByeTbCA, AKILO
iCHye pusnK TpaBMyBaHHS
KopucTyBa4a abo NoWKOOKEHHSA
HaBKOJIMILHIX 06’eKTiB BHac1igoK
NopyLleHHs iIHCTPYKLIN, HaBedeHNX Y
LbOMY KepiBHULLTBI.

A

YBATA!

YBAT Al BUKOpUCTOBYETbLCA, AKILO iICHYE PUSUNK
NowWKOAKEHHA HaBKOJIMLWLHIX 06’eKTiB abo
nNpUCTPOIO, BHACiAOK MNOPYLIeHHS iIHCTPYKLLIM,
HaBeOeHWX y LIbOMY KepiBHULTBI.
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NMPE3EHTALIA

LlaHOBHMIM KopMCTyBady,

[AKyemMo 3a KopuUCcTyBaHHS BUpo6oM KomMnaHi
Husqvama!

Mu 6arkaemo, w06 Bu 6ynn 3anoBosieHi LM
BMPO6OM i W06 BiH HapoBro cTas Bawnm
nomiyHVKoM. MNMprabaHHsA Haworo B1poby Hanae
BaM NMpaBo Ha 0TPMMaHHS NpodecirnHoi AonomMorm 3
pPEeMOHTY Ta 06cslyroByBaHHA. AKLLO NnpoaaeeLlb, Y
SIKOro B/ NpnAbasnm iHCTpYMEHT, He € 0AHUM i3
HalKnx ynoBHOBaKeHMX Ansiepis, OisHanTeca y
HbOr0 afpecy HambINKYOoI MarcTepHi 3
06cyroByBaHHA.

Mwu cnopiBaemocs, WO Liew NOCiBHMK KopucTyBayda
byne KopucHUM OnA Bac. NepekoHamTecs, WO BiH
3aBHOM 3HAX0AUTbCA NO6IM3Y Ha po60YOMY MiCLi.
LO0TPUMYOUMCH BUKTAOEHNX Y HbOMY BKasiBOK
(LWo000 KOpPUCTYBaHHSA, 06CyroByBaHHA, AOr NS4y
TaiH.), B nponoBHnTe TEPMIH CIyHO6U
iHCTpYMeHTY Ta 3MoeTe 3roaoM BUriaHille Moro
nponaTw B pasi noTpebu. Akwo By nponacte
iHCTpyMeHT, 060B’A3KOBO NnepeaanTe NoKymnLesi i
Liev NocibHMK KopucTyBava.

Bisibw Hik 300 pokis iHHOBaLLIN

Tpapuuiji weencbKoi KomnaHii Husqvama AB
noxoasTb i3 1689 poKy, KO/ WBeOCbKUM KOPOJib
Kapn Xl HakasaBs cnopyaunTu ¢abpuky o1
BMPO6HMLITBa MYyLLKeTiB. B Tom vac Bie 6ysio
3aKsianeHo pyHOaMeHT OJ18 pO3BUTKY iHHKeHepHMX
HaBUYOK, LLLO 3YMOBWJI10 PO3pObKY AeAKMUX i3
HavKpallmx y CBiTi NPUMIpPHUKIB NPOAYKLIi B TaKmMX
ranyssix, sk MMcamMBcbKa 36pos, Besiocuneau,
MOTOLIMKIIWN, AOMaLIHE NpUanns, WeerHi MawmHn
Ta npunagu ons poboTu Ha BIKpUTOMY NpoCcTOopi.

KomnaHist Husqvama € cBiToBMM slioepoMm i3
BMPOBHMLITBA efleKTponpuiaaie oasa poboTn Ha
BiAKPUTOMY NPOCTOPI, WO BUKOPUCTOBYIOTLCA Y
NiCHWLLTBI, A5 AOr SAY 3@ NapKamu, rassiBUHamm
Ta cajamu, a Tako Yy BUPOBHULITBI 3BLUYaMHOr0 Ta
asIMa3Horo pisasibHoro obslafHaHHsA 04
byniBHMLITBA Ta rasysi 06pobku KameHio.

BionosinasibHiCTb BNlacHMKa
BnacHvk/po6oTonaseLb € BiANoBiAasbHUM 3a
HasiBHICTb Y KOpUCTyBa4a 00CTaTHIX 3HaHb A1
6e3neyYHoOr o BUKOpUCTaHHSA npucTpoto. lywe
BamJIMBO, W06 Harnanay Ta KopucTysad
npounTanm Ta 3aposyMisiv iHpopmaLdliio, BUK1laoeHy B
LibOMY NOCI6HMKY. BOHM NOBUHHI 3HaTV Ta po3ymiTn
HacTynHe:

* IHCTpyKUji 3 6e3neKu nig, Yac BUKOPUCTaHHA

+ Co¢epy 3acToCcyBaHHA Ta iCHytouUi 0ObMeReHHs
BUKOPUCTaHHS NPUCTPOIO.

*  Bwmoru oo BMKopUCTaHHA Ta oorssaay 3a
NpUCTPOEM.

HauioHanbHe 3aKoHO4aBCTBO MOMHeE perysioBaTi

BUKOPWCTaHHA Uiei MawuHW. MNMepen 3anyckom

MalUMHN 3HaNAIThb, B AKOMY 3aKOHi onncyeTbcA

micLie, Aie 6yoyTb NPOBOOMUTUCA paboTu.
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3acTepereHHs1 BUpObHUKa

Micnsa ony6nikyBaHHSA LIbOIro NOCiGHMKa KoMMaHis
Husqvarna moe BuoaBaTu 000aTKOBI BiLOMOCTI
wono 6eaneyHoi ekcnsyaTaLlii Liboro BUpob6y.
BnacHuk 3060B’sA3aHWIN 0OTpUMyBaTUCA
HambesneuHilmMx cnocobis ekcnsyaTaLlii.

CtpaTeria Husqvarna AB — nocTiHa po3pobka
HOBUX BUPO6IB, a TOMy BiH 3asMwae 3a co60to npaBo
3MIHUTU KOHCTPYKLIitO | 30BHILHIN BUr A4, BUpo6iB
6e3 nonepeHbLOr O NOBIOOMJIEHHS.

ONA oTpyMaHHA 004aTKOBUX BiLOMOCTEWN i
[onomoru 3aeiTanTe Ha Beb-canT
www.husqvarna.com

KoHcTpyKUiAa Ta dyHKLIi

Ll,e|7| NpoAYKT BXOOUTb B aCOPTUMEHT
eJ1IeKTPUYHOI 0 iIHCTPYMEHTY 3 BUCOKOIO YacTOTO
obepTaHHA 0114 pidaHHA, cBepAJlyBaHHA Ta
poanusloBaHHs cTiH. Lle o6,1anHaHHA npusHadeHe
0N1A pisaHHA TBepAMX KOHCTPYKLM, Hanpukian,
LernsiHoi KJ1laaku abo 3anisobeToHy. Byaob-sike
iHIWe BMKOpUCTaHHSA BMPObY, OKpiM onvcaHoro B
LiIbOMYy MOCi6HVKY, 3abopoHeHe.

TaKi LLIHHOCTI, AK BMCOKa NPOAYKTUBHICTb,
HapinHicTb, 3aCTOCYBaHHS HOBITHIX TEXHOJI0r N,
[0CKOHasTi TexHiYHi pilleHHA Ta TypboTa npo
HaBKOJIMILHE cepenoBuLLE BUOKPEMJIIOIOTb
npoAykLuito KoMmnaHii Husqvama cepep, iHwux. Ons
6es3neyYHoi eKcnJlyaTadlii Liboro BMpoby onepaTop
3060B’AA3aHUM YBaKHO NpOYNTaTU Lier NOCIBHUK.
[onaTkoBy iHpopMaLiito MOKHa OTPUMATMW y BalLOro
nunnepa abo 6eanocepenHbo B KoMnaHii Husqvarna.

Huue nepeniveHo AeAKi 3 0C06/MBUX pUC BalLOro
npucTpoto.

PP65

BroK ®uBIeHHA cneLiasibHO Npy3HadeHUn ons
po60TH B AKOCTI NprBoAY AJ1IA BUCOKOYACTOTHMUX
IHCTpYMeHTIB.

« TpncTpiv BUAae BUCOKY BUXiOHY NOTYHHICTb i
MoOte BUKOpPUCTOBYBaTW AK TpUpasHM, TaK i
onHOGasHU BXif, WO pobuTb Noro
yHiBepcasIbHUM i Npak TUYHUM.

+ OnepaTop MoOe JIerko BHECTU KOPEeKTUBM i
BiACTeRyBaTM iHpopMaLLilo Mpo cMcTemy 3a
[.0MoMor oo LppoBoro Aucnsies Ha npucTpoi.

* Jlerka, KoMmnakTHa i eproHOMiYHa KOHCTPYKLLsA
noJierwye TpaHcnopTyBaHHSA NPUCTPOIO.

« bBrok ocHaleHU" NoBITPAHUM OXOJS10OHKEHHAM



O € Wo?

Lo € wo B 610U HRMBNEHHA?

1 Pyuka 9 ABapivHa 3ynnHKa
2 Micue ona Tpumada Kabesnio 10 Bunyck
3 3'enHyounn Kabesnb (OoHopasoBun) 11 Po3'iM ANnA nioKloYeHHs iIHCTPYMEHTY
4 BcMOKTyBaHHSA MOBITPA, WO OXOJSIOAHKYE 12 3axmcHUIN KOoRyXx
5 LUHyp *u1BNEHHA 13 Knasiwi Bn6opy
6 3axuvcHWM po3’enHyBauy Npy 3aMUKaHHI Ha 14 Owcnnen
3emJ10

15 IHoMKaTop nepeHanpyru
16 MNopT USB
17 NMocibHMK KopucTyBayda

7 Tpumau Kabeso
3’enHyBay
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YCTATKOBAHHA 0NA BE3MNEYHOI POEOTU NPUCTPOIO

3araJsibHe

YBATI Al Hikosin He BUKOpUCTOBYMTE
IHCTPYMeHT i3 nedekTamm
crnopsioweHHsA onsa 6esneyHoi po6oTu!
AKLo iIHCTpYMeHT He Bianosifae xo4a 6
0LHi i3 BUMOr nepeBipKK, 3BepHiTbCSA
0,0 UeHTpy obcnyroByBaHHSA Ans
PEMOHTY.

A

B LibOMy po3nini onvicaHo CnopsiAKeHHs Os
6e3neyYHoi poboTH i MOro NpU3HaAYeHHs, Ta
NOSAICHEHO, SIK NOTPI6GHO NPOBOANTU NepeBIpPKY Ta
06cyroByBaHHSA OJ15 NpaBUJIbHOMO
$YHKLIOHYBaHHS LIbOr0 CMOPAAKEHHS.

LIS MawviHa BUKOPUCTOBYETLCS B KOMMJIEKTI 3
iHWKMM o6n1agHaHHAM. MNepen KOpUCTYBaHHAM
MaLIMHOIO yBaKHO NpoYnTamTe HanaHi NoCi6HUKK
KopucTyBaya AJ1a obsiafHaHHA TanepeKkoHamTecs,
wo B 3po3yminiv Bei BKasiBKU.

+ Tin’enHanTe cuoBUM 610K 40 3a3eMJieHol
po3eTKM.

+ MNin’enHanTe IHCTPYMEHT, SKMI1 byae
BUYKOPUCTOBYBaTUCH.

ABapirHa 3ynnHKa

KHonka aBapiiHoro BUMKHEHHS NpucTpoio
YMNOBIJIbHIOE MiOKJTOYEHUN IHCTPYMEHT i BioKJ/llouae
Moro BiA, Axepena HuBJIeHHS.

MepeBipka aBapirHOi 3yNVHKUN

* [lepeBipUTWY, WO KHOMKAa aBapiHOr 0 BUMKHEHHS
He HaTMUCHYTa, NoBepHYBLLM ii 3a FOANHHUKOBOO
CTpiJIKOIO.

* 3anycTiTb NiAKJIIOYEHU IHCTPYMEHT.

* HaTWUCHITb KHOMNKY aBapiHOro BUMKHEHHS Ta
nepekoHamTech, WO Nia’eAHaHWM iIHCTPYMEHT
3yNVUHWBCS.
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3axmcHUM poa’eaHyBay Npy 3aMUKaHHiI
Ha 3eMJio
rlpVICTinI 3axXmcHOro BMMKHeHHA BCTaHOBJIIOETbLCA

L0J1A 3aXMCTYy onepaTopaHa BUNnaaoK nowKonkeHHA
eJslIeKTpU4YHOro KoJsia.

MepeBipka 3axmcHoro poa’eaHyBada

MepeBipKy NPUCTPOIO 3aXMCHOM0 BUMKHEHHSA cif,
BUKOHYBaTW i3 6JIOKOM HUBJIEHHS, NiOKIIOYEHUM
0,0 3a3eMJ1eHOi po3eTKM.

« Min’enHanTe 610K HUBMEHHA 00 3a3eMJieHoi
po3eTKW.

*  BiapunTe KpUWKY Ha NPUCTpPOi 3aXMCHOI 0
BUMKHEHHS, 106 oTpuMaTK [ocTyn A0
nepemvikada (1) Ta KHOMKM nepeBipku (2).

« BcTaHoBiTb peynsaTop M3B B nosiokeHHA 1.

* HaTucHiTb KHonKy aiarHocTuKW. M3B nosnHeH
iHiLitoBaTV BiAKJIIOYEHHA NPUCTPOIO BiL,
amepenia 1BJIEHHS.

*  CKWHbTE HaNaWTyBaHHS NPUCTPOIO 3aXMCHOMO
BVMMKHEHHS, CnoYaTKy BCTaHOBMBLIN
nepemuvikad Ha 0, a noTiM Ha 1.

* 3HOB BCTaHOBITb Ta 3aTAMHITb KPULIKY.

MpUCcTpin 3aXMCHOr0 BUMKHEHHS HeObXiaHO
nepeBipATU KOWHI [iBa TUHKHI 32 [,0NOMOI 00 KHOMKU
nepeBipKu.



MOHTAK TA HAJTAWTYBAHHA
YCcTaHOBJIEHHSA CUJ10BOro arperaTy

YCcTaHOBITb CMJI0BUM arperaT Y MiCLLi BUKOHaHHS! pobiT, nepeKoHaBLWWCh, WO BiH CTOITb Ha CTiMKiM noBepXHi
Ta 3axuiLeH BiO, 6pr3oK BoOM.

Twvn ycTaHOBKMU

AKLLO 610K HKUBJIEHHS NIOKJIIOYEHO 0,0 eJIeKTPOoyCTaHOBKM, 061aaHaHo0i NPUCTPOEM 3aXMCHOI 0O
BUMKHEHHS, TakuU NpUCTPiV Mae HanewaTy 00 Tuny B (Man. 1), y Tom Yac AK efleKTpoycTaHoBKa,
obs1afiHaHa NPUCTPOEM 3aXMCHOI 0 BUMKHEHHS Tuny A, Mae NiaTpuMyBaTy NiOKIIOYEHHS Ha NEPBUHHIN
CTOpPOHi, TO6TO Nepen NPUCTPOEM 3aXMCHOMO BUMKHEHHSA (Masl. 2).

Mo mBo, MicLieBi $paxiBLi 3MOKYTb 3anpornoHyBaTu 6e3neyHy anbTepHaTVBY BuLLEe3a3Ha4YeHM crnocobam
niaKoYeHHA. AKILO BU 3iTKHYJIMCA i3 cUTYyaLli€elo, y AKiM He NeBHi Wo40 noAablunx A, 3BepHiTbcA 3a
nopagoto Ao ¢axieusA. 3B’AxITHCA i3 NpoaasLLeM abo LleHTPOM 06C1yroByBaHHS.

Fig. 1 Fig. 2

m Yo N
[

.

A - [lkepesio H1BIEHHA

B — npncTpit 3aX1CHOro BUMKHEHHSA Tuny B

C — NnpUCTpIM 3aXMCHOM0 BUMKHEHHS Tuny A

D - 3’enHyBauy

E - BbynoBaHWM NpUCTPIiM 3aXMCHOIM0 BUMKHEHHSA Tuny B
F - IHwe obnapHaHHA

G - BNIOK ®MBEHHA

H - ENeKTpoiHCTPyMeHT

J - PP65
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MOHTAX TA HAJTAWTYBAHHA

MioKAoYITE OKepesio HMBIIEHHA

[n8 nocArHeHHA MakcuMasibHOI NPoAYKTUBHOCTI
610K HMBIIEHHA HeobXiAHO NIAKIOUNTIM 0,0
3asemJieHoi 3-pasHoi po3eTKW. [loknaaHiLi
BiOOMOCTI OMB. y po3aini « TexHiuHi naHi».

3a HUKHIX 3HaYeHb Oiana3oHy BXiOHOI Hanpyru
BiA6yBaeTbCA 3HUKEHHSA BUXIAHOI MOTYRHOCTI.

Akwo nin’enHaTy arperat 0o 3-¢pasHoro
eJIeKTPUYHOro 3’efHaHHS HEMOKIMBO, arperat
MoOMHa nip’enHaTU 0o 1-¢pasHoi po3eTku. Ans
nin’eAHaHHA oo 1-gasHoi po3eTKM ckopucTamTecs
3’eQHyl0UMM Kabesiem, Wwo noanaeTbes. BuxioHa
NoTYHRHICTb Npy poboTi BiA, 1-pasHoro axepena
HMBJIEHHA CYTTEBO HMKYA, Hi Npy poboTi Bia
3-dasHoro amepena wuBeHHA. JoknanHiwi
BiOOMOCTI AMB. y po3aifi « TexHiuHi faHi».

+ TMepen NioKMIOYEHHAM e/1eKTPOIHCTPYMeHTa A0
npUCTPOIO BiO6opy NOTYHHOCTI 6510KY
HMBJIEHHA 060B’A3K0OBO NepeKoHamTecs, Wo
KOHTaKTU BUJIKW eNIeKTPOIHCTpyMeHTa He
MOrHYTi Ta He NOWKOOKEeHI.

+ g yac po6oTuY NpMnacymTe KpUWKy A5
Kab6eJslio [0 KPULLKW CUITOBOrO arperaTy, Wwob
YHUKHYTW NOTPanIsiHHA 6py Ly B KPULIKM, LLO
MoOe NPU3BECTU L0 MOWKOAKEHHS pO3’eMy.

BeHsnHoBWIN abo AMseNlbHUM FreHepaTop MOXHa
BUKOPUCTOBYBaTU K OHEPESIO HUBIIEHHS, AKLLO
reHepaTop A0CTaTHBLO NOTYRHUA. [IMB. TUNOBI
BapiaHTU BUKOPUCTaHHA reHepaTopiB B TexHIUHMNX
naHux. FeHepaTop He06XxiOAHO 3a3eM/INTY, WO6
y6e3neun T poboTy BJIOKY HUBIIEHHS.

YBAI Al TeHepaToOp, WO iHOAI FeHepye BXiaHY
Hanpyry, sika BUXOAMTb 3a AianasoH Hanpyru,
BKa3aHoi B TEXHIYHNX OaHVX, MOKe NOWKOoANTU
610K HRMBJIEHHSA.

HanawTyBaHHA nporpaMmHoOro
3abesneyeHHSA

Mepen, nycKoM 6J10KY HMBJIEHHA Cif, 3po06bUTU TaKi

HanawTyBaHHSA. [lonaTKoBa iHpopMaLlisa BKa3aHa B

iHCTPYKLiAX B po3aini 'CucTemMa MeHio'.

+ BcTaHoBiTb yac i naty. (YCTAHOBKU>YAC |
OATA)

*  BwbepiTb bamaHy MOBY MeHI0.
(YCTAHOBKN>HAJTAWTYBAHHA MOBW)

*  BunbepiTb HEObXiOHI 0ANHULLL.
(YCTAHOBKU>HAJTAWTYBAHHA OOVHNLIB)
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Mepen noyaTKoOM po6oTU

YBAT Al lepen ekcnlyaTaLlieto
KyJibTUBaTOpa yBaKHO NpoumMTamTe Lie
KepiBHULITBO Ta NepeKoHamTeCh, Lo
Bam Bce 3poaymisio.

A

KopucTymmTecs 0cobuUCTUM 3aXUCHUM
cnopAOKeHHAM. [HCTpyKLUii AMBITECA Y
posaini nig 3aronoBkom "OcobucTe
3axmcHe cnopsAameHHsA."

BneBHiTbCSA, WO Ha po604OMYy MiCLi
HeMae CTOPOHHIX JIlo4el, OCKISIbKU B
iHWOMY BMNagKy icHye Hebeaneka
Cepro3HOro TpaBMyBaHHS.

MepeBipTe, Wo6 MawvHa byna
npaBuJIbHO 3MOHTOBaHa i Wo6 Ha Hi He
6yJ10 MOWKOAKEHDb.

3AincHIOMTe WoaeHHUA TEXHIYHUI or 1A,

IHCTpyKUji AvBiTbCA B po3aini "TexHiuyHe
obcyrosyBaHHA".

YBATA!

[eHepaTop HeObXiAHO 3a3eMJINTU, LWOo6
y6e3neun T poboTy 6JIOKY HUBIEHHS.




KOPUCTYBAHHA

3arasibHi npaBuia 6e3nekn

YBAT Al pounTamTe BCi nonepenkeHHs
Ta iHCTPYKLUIi 3 TeXHIKK 6e3neku.
MopyLweHHA uuX iIHCTPYKLUIM Ta
nonepeaeHb Moe NpusBecT A0
ypameHHA eNleKTPUYHUM CTPYMOM,
3aMiMaHHA Y Cepnos3Hoi TpaBMU.

BAKJIMBO! 36epeiThb yci nonepeameHHs Ta
iHCTPYKLUi, wWo6m B Manby THbOMy 3BepTaTUCA A0
HUX 3a goBigkamu. TepMiH «eNeKTPUUHNM
iHCTpYMeHT» y nonepenkeHHsX CTOCYeTbCA
BallOro efIeKTPOIHCTPYMeHTa, KOTPUM HNUBUTLCA
Bil esleKTpoMepei (NPOBOAOBUM) UM BiL,
aKyMyJIATOpHUX baTapen (6e3npoBoaoBui).

_—
Beaneka pobo4oi 30HU

Po6oua 30Ha Mae 6yTu umcTolo Ta gobpe
ocBiTJieHolo. Besnanns Ta TemHi 30HM BeAyTh
0,0 HelacHUX BUNaaKis.

He npaLioriTe 3 e/leKTPOIHCTPYMEHTOM y
BMbYXOHebe3ne4yHoMy cepenoBuLLj, Hanpukan,
3a HasABHOCTI JIerko3amMmnc TUX piavH, rasis abo
nnny. ENeKTpoiHCTPYMEHTU MOHY Th iICKPUTW,
CTBOPIOOYUM MOHIMBICTb OJ1A 3aMaHHA Nty
un napie.

MpaLiooum 3 eSIeKTPOIHCTPYMEHTOM, He
[onyckavTe B pobo4y 30HY OiTer Ta CTOPOHHIX
oci6. BinBepHeHHA yBarun Moxke npussecTw .0
BTpaTW KOHTpPOJIIO.

EnekTpobesneka

LWTencenbHi BUIKN €/1eKTPOIHCTPYMEHTY
MOBWHHI 6y TV TOro0 camMoro TuUMy, Lo PO3eTKU.
Hiko1 *ooHVM UMHOM He BUO03MiHIONTEe
BUIKY. 115 3a3emioBaHOro
€J1IeKTPOIHCTPYMEHTY He BUKOPUCTOBYMTE
HIAKMX nepexioHVKIB [0 WTencesibHUX BAUJIOK.
3aBoACbKi WTencesibHi BUSIKW Ta BiANOBIAHI iM
pO3eTKM 3MeHLWaTb PU3VK ypaKeHHs
€IeKTPUNYHNM CTPYMOM.

YHVKanTe KOHTaKTy Tisla 3 3a3eMJIeHnMUN
noBepxHAMMU, NPUMIpoM, Tpybamu, paniaTopamu,
KYXOHHUMW BUT SIKaMM Ta X0J104NSIbHUKaMM.
AKLLo Balle TisI0 3a3eMJieHe, pUSUK YpameHHs
e/1eKTPUYHMM CTPYMOM 36i/IbllyETHCA.
3axuuLanTe IHCTPYMeHT Bifd Aol Ta BoJloru.
MoTpanssAHHA BoOMU B iIHCTPYMEHT 36isibliye
3arposy ypameHHs e/1eKTPUYHMM CTPYMOM.
MpaBunnbHO NoBoAbTECA 3i WHYPOM
eNleKTpommMBIIeHHA. Hikonn He bepiTbcA 3a
WHYP nifa, Yac nepeHeceHHs
eJIeKTPOIHCTpYyMeHTa Ta BUAMaHHSA BUJTKW 3
po3eTKW. TpmamTe WHyp noaani Big Tenna,
MacTuna, rocTpUx KpaiB Ta pyxoMmx AeTanemn.
MowkKoameHi Ta cnayTaHi WHypU 36iNblWyoTh
pPU3NK ypameHHs e/1eKTPOCTPYMOM.
MpaLioloumn 3 eSleKTPOIHCTPYMEHTOM Ha
BiKPUTOMY NOBITPi, BAKOPUCTOBYMNTE
NOAOBHYBaSIbHUM WHYP, NpUAATHUM ONA
30BHIlIHBOr 0 BUKOPUCTaHHS. BukopucTaHHA
WHypa, npyaaTHoro Asa poboTu Ha BiOKPUTOMY
NoBiTPi, 3MEHLLY€E PUSUK ypameHHA
eJ1eKTPUYHVM CTPYMOM.

AKLLO 3aCTOCyBaHHS €/IeKTPOIHCTPYMEHTY y
BOJIOFOMY CepeoBuiL € 060B'A3KOBUM,
BUKOPUCTOBYMTE AMKEPESIO HMUBJIEHHS,
o6s1aaHaHe NPUCTPOEM 3aXUCHOI 0
BiokstoueHHsA (M3B). BukopucTaHHA M3B
3HUKYE PUSUK YPAKEHHS eSIeKTPUYHNM
CTPYMOM.

Min yac ekcnsyaTawii eleKTpoiHCTpyMeHTa B
yMOBaXx BMCOKOI BOJIOrOCTi BUKOPUCTOBYMTE
noaoBHKYBasIbHUM Kabesb, Wo NiaxoanTb AN
3acTocyBaHHA HanBopi.

OcobucTa beasneka

Min yac po60TK 3 e/IeKTPOIHCTPYMEHTOM
6yAbTe yBawkHi, KOHTpoOJIlOMTe CBOI Oii Ta
[OTpUMyMTech 34,0poBoro raysany. He
KOPUCTYMTECH €J1IeKTPOIHCTPYMEHTOM, KOJN
CTOMJIeHi abo nepebyBaeTe nig, BNJIMBOM JiKiB
un ankorosito. OoHa MUTb HeyBaHOCTI nia Yac
po60TK 3 e/1eKTPOIHCTPYMEHTOM Moe
npM13BeCcTU 0,0 TAKKOI TpaBMU.

He HexTynTe 3acobamm 3axmcTy. 3aBHaN
HagAranTe 3acib 3axmcTy ouen. 3acobu
3axucTy, Taki AK pecnipaTop, NPOTUKOB3He
B3YTTA, Kacka Ta 3axucHe oblafHaHHA O1A
opraHiB cJyxy, W0 BUKOPUCTOBYIOTLCA 3a
BiANOBIOHNX YMOB, 3MeHLWaTb MOHJIMBICTb
TpaBMyBaHHS.

3anobiraHHA HecaHKLIIOHOBaHOMY 3anycky.
Mepen, TUM, AK 3’eAHYBaTU NPUCTPIN i3
[HepesioM HUBJIEHHS, BCTaBATHU
aKyMyJIATopu, NioHIMaTN UM NepeHocnTN
npuUcTpi, NnepeKoHamTecs, Wo nepemMmKay
WUBJIeHHS nepebyBae B nosiomeHHi «OFF»
(BumKHeHo). MNepeHeceHHs
eJsIeKTPOoIHCTpYMeHTa, KoJv nasieLb nepebysae
Ha nepemMuKaui KmBJIeHHs, abo 3 nofaHo
Hanpyrow np13BoANTb 0,0 HelacHUX BUNaaKis.
Mepen yMMKaHHAM e/1eKTPOIHCTPYMeHTa
BWAaNITb PO3CYBHUM UM 3BUYANHUM FaKOoBUM
KJTI0Y, AKi MOHYTb 3HaxoAUTUCA Ha HbOMY.
Po3cyBHUM UM 3BNYAHUM FaKoBUI KJTIOY,
3a/iMweHi Ha obepToBIM geTani
eJIeKTPOIHCTPYMeHTa MOHe CNpUYUHUTK
TpaBMmy.

He HamaramTecbh 00 Yorocb AOTAMTUCA.
3aB®av TpyMamTe CTiMKy onopy Ta piBHoBary.
Lle nae amory Kpalile KOHTpoJsioBaTh
eJIeKTPOIHCTPYMEeHT y HenepenbadyBaHNX
cuTyauisx.

OpAranTeca HaseHHUM YHOM. He HociTb
BiJIbHUM OO AM Ta npuKpacu. TpumanTe BoJ1ocCS,
oA4Ar Ta pyKaeuui nogani Big pyxoMmx geTtasnemn.
BiflbHMIN 0OAr, KOWTOBHOCTI Ta LOBre BoJsioccA
MOXYTb 6y TU 3aTUCHEHI pyXOMUMM AeTansaMn.
KopucTymnTecs 3axmcHMU FOJIOBHUMM
y6opamu, nia AKi MotHa NOBHICTIO cXxoBaTU
noBre BoJsioccs. MpocTopun WMPOKWUA 04T,
loBeJlipHi BUpo6y abo [0Bre BoJ1I0CCA MOKYTh
noTpanuTK y pyxomi gaeTarii.

AKWo NnpUcTpoi ocHalleHi 3acobamm
BUTAryBaHHA Ta 36upaHHsA nuy,
nepeKoHamTechb y TOMy, WO BOHW NpUeaHaHi i
Has/1IeHHNM YMHOM BUKOPUCTOBYIOTHCS.
BrKopucTaHHA N1036MpaHHsA MoKe 3MEeHWNTHN
Hebesnekun, NoB’sA3aHi 3 NUJIOM.
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3acTocyBaHHS esleKTpOoiHCTpyMeHTa
Ta porasan 3a HAM

* He cunymTe eNeKTPOIHCTPYMEHT.
BuikopucToByMTe eNleKTPOIHCTPYMEHT, Lo
nprsHadeHU 0151 BUKOHYBaHOi poboTu.
HanewH1M YHoM BUBpaHuin
eJ1IeKTPOIHCTPYMEHT [,0MOMOKe 3po6bUTU
po6oTy Kpalle Ta 6e3neyHille 3i WBMAOKICTIO, Ha
SKY BiH po3paxoBaHui.

*  HeBuvKopUCTOBYMTE €/1eKTPOIHCTPYMEHT, AKLLO
nepemMmKay HR1BJIEHHS Y HbOr0 He MpaLyoe.
ByOb-AKUN eTIeKTPOIHCTPYMEHT, Lo He MOoe
KepyBaTWICSA 3a 4,0NOMOr oo nepeMmKaya
HRMBJIEHHA, — HebeaneyHU i NoBUHEH 6y Tu
BiLpeMOHTOBaHUN.

+ [lepen BUKOHaHHAM 6yab-AKUX peryJsioBaHb,
3aMiHOIO aKcecyapiB Yu 36epiraHHAM
iHCTpyMeHTa BUAMITb 3’€iHyBasIbHY BUJIKY 3
po3eTKM abo Bio’'eAHaNTe aKyMyIATOPHY
6aTapelo Bif iHCTpyMeHTa. Taki 3anobixHi
3axoau 6esneKu 3aMeHLLYIOTb PU3NK
BMNaAKOBOIr 0 3anycKy esIeKTPOiIHCTPyMeHTa.

+ 3b6epiranTe IHCTPYMEHTU, AKUMN He
KOpUCTY€ETECh, N03a A0CAHKHICTIO AiTen i He
[03BOSIANTE JI0AAM, He3HaMOMMUM 3 poboTolo
€/1eKTPOIHCTPYMEHTa UM LIUMU iHC TPYKLiAMU,
npawoBaTu 3 HAM. B pykax HefocBiaYeHnx
KOpUCTyBaYiB eIeKTPOIHCTPYMEeHTH
CTaHOBJIATb HebeaneuHiky.

+ O6cnyroByBaHHSA €/1€KTPOIHCTPYMEHTY.
MMepeBipTe, U/ He NOPYLWINIIOCA peryJiloBaHHSA i
UM He NIOKJIMHIO Tb PYXOMi OeTasli, a TakKo, U
He cTaJslacA nosioMKa abo iHwa cUTyLLA, Wo
MoO*Ke BNJIMHYTW Ha poboTy iIHCTpyMeHTa. AKLLO
€ NOWKOoOKEeHHA, noslaroabTe
€JIeKTPOIHCTPYMEHT, NepLl Hik nani
BMKOpUcTOBYBaTW. BaraTo HelwacH1X BMNanoKis
BUHMKae Yepes Henbane TexHiuHe
06cyroByBaHHSA efleKTPoiHCTpyMeHTa.

*  TpumamTe pisasibHi YaCcTUHM FOCTPUMM Ta
unMcTUMKU. HanewHo yTpyMyBaHi pidasibHi
YacTVHU 3 FOCTPUMM NepenHIMU KpasiMn 3
MEHILLO MMOBIPHICTIO 3aB’A3HYTb B
obpobsiloBaHOMYy MaTepiasi, i ix nerwe
KOHTpoJloBaTU.

*  BuKopucCTOBYWMTE €/1eKTPOIHCTPYMEHT,
aKkcecyapu Ta BCTaBHi pi3Li ToLlo BiANoBiaHO 0,0
LMX IHCTPYKLUIM, 6epyyn 00 yBarm pobodi ymoBu
Ta 3aBAaHHs, siKe Cif BUKOHaTW.
BukopucTaHHA eNleKTpoiHCTpyMeHTa A1A pobiT
He 3a NpM3Ha4YeHHSM Moe Npus3BecTU 0.0
Hebe3neyHMx cnTyaLlin.

O6cnyroByBaHHS

+ O6cayroByBaHHS CBOro e/1eKTPOIHCTpYMeHTa
NOBipANTe KBanipikoBaHOMYy PeMOHTHMKY, a
3HoLWeHi AeTani ¢l 3aMiHIOBaTW TiSIlbKU Ha
ineHTUYHI HoBi. Lle macTb 3mMory nioTpymyBaTu
6e3neKy efleKTpOoIHCTpyMeHTa.

3aBRkaon KOPUCTYNTECSA 30,0pOBUM
raysnoom

HeMmoMBO nepenbaunT B NOCIBHWKY BCi CUTYalLlii,
SAKi MORYTb BUHUKHY TU Mif, Yac BUKOPUCTaHHSA
npucTpoto. 3aBwOM byObTe obeperHi Ta KepymTecs
3[,0pOBMM J1y3A0M. AKLLO BUHUKIA CUTYaLlis,
KOJIM B/ He BMEBHEHI y BJ1acHi 6e3neL, 3ynMHiTbCA
Ta 3BepHiTbCA 3a nopanoto A0 ¢axiBus. 3BepHITbLCA
.0 BalWoro gusepa, LleHTpy 06cslyroByBaHHSA un
[ocBigyeHoro KoprcTyBada. He bepiTbcA 3a
BUMKOHaHHA pob0TU, AKLLO BU HE MaeTe ocTaTouHOI
BrneBHeHoCTi!
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3axucHe cnopALnHReHHA

3arasibHe

He KopucTymTecs iHCTPYyMEHTOM, AKLO Y pasi
HellacHoro BUNaakKy HeMae MoJIMBOCTI
NoKJIMKaTy Ha AonomMory.

OcobucTe 3axmcHe CNopALAKEHHS.

KotkHoro pasy npu po6oTi 3 iHCTPyMeHTOM
HeobXiAHO KopUCTyBaTUCA BiANOBIAHVM
0COBUCTUM 3aXUCHUM cropsAaKeHHAM. OcobuncTe
3axMCHe CnopsiaKeHHS He Moe NOBHICTIO
JikBioyBaTW HebeaneKy TpaBMyBaHHA, ase npu
HellacHOMy BUMaAKy BOHO 3HN3UTb CTYniHb
BaKKOCTI TpaBMW. 3BepHITbCA 0,0 npoaasLUsA no
[,0MoMory y BU60pi NpaBUJSIbHOMO CNOPALKEHHS.

YBAT Al Tlia wac BUKopUCTaHHS
iHCTpYMeHTIB AN WhipyBaHHA umn
popmyBaHHA MaTepiay (pisuis,
wigyBasibHUX CTaHKIB, ApeJien)
YTBOPIOIOTLCA N1 Ta BUNapw, AKi
MOXRYTb MICTUTU HEBE3MNEUHI XiMiuHiI
peyoBUHU. 3'AcyMTe cKJlad maTepiany,
AKUM 36MpaeTecs 06pobuTy, i
BYIKOPUCTOBYMTE BiAMNOBIOHUA
pecnipaTop.

YBAI' Al HagnTo noera po6boTa npu
CUJIbHOMY LWYMi MO¥e CNPUYNHUTIA
noripweHHs cayxy. OTe, 3aBRAMN
KOpUCTYMTEeCS BiANoBiAHMU
3aXMCHUMW HaByLWHWKaMW. MpaLiooun y
3aXMCHMX HaBYLWHWKAaX, MpuclyxanTecs
[0 nonepenyBasibHUX CUrHaNiB Ta Ao
OKJIMKIB. BUMKHYBLIW ABUrYH
npucTpoto, 060B'A3KOBO BiApasy H
3HIManTe 3axXUCHi HaBYLIHNKMW.

YBAT Al 3aB®OU € pU3UK MOWKOOKEHDb
posnaBJitoBaHHAM Mif Yac poboTn Ha
obnagHaHHI, AKe Mae geTani, Wo
pyxaloTbcA. HaosaramTe 3axucHI
pYyKaBWLLi W06 YHUKHY TV NOWKOOKEHb
Tina.

0O60B'A3KOBO BAAranTe:
¢ 3axvCHWU WoJsIoM
*  3axucHi HaBYLWHWKW

« T[lepeBipeHi 3axu1cHi oKy nsipy1 abo nposopum
WNTOK

« [OuxasnibHa Macka 4u pecnipaTop
*  MiuHi, He KoB3atoui pyKaBWLL.

« Jlo6pe npynacoBaHWM, MiLlHAM Ta 3py4YHUIN OO AT,
o 3abesneuvye NoBHy cBo60oOY PYXIB.

* HapsramTe 3axucHe B3yTTA 3i cTaneBUM
HOCKOM Ta HECJI3bKOIO MifOWBOIO.

Heob6xioHo crniokyBaT, Wob6 y pyxoMy YacTUHY
iHCTpyMeHTa He 3aTArJ10 04Ar, 0Bre BoJIOCCA UM
npuKpacwm.




KOPUCTYBAHHA

IHWe 3axucHe cnopAOoMeHHA

YBATA! Mg yac po60TH 3 NPUCTPOEM
MOHYTb 3’ABUTUCH iICKPW, LLO MOHe
BUKJIMKaTK nowewy. Cnia saBwaom MaTn
HanoxBaTi BianoBiAHE NPOTUMNOKEKHE
obnagHaHHS.

MpoTunotkerHe obnagHaHHA
3aB®ROM TPUMaMTe anTeuKy nif pyKolo.

TexHika 6esneku npu
BMKOPUCTaHHIi CUI0BOIro 610Ky

YBAT Al MpounTamTe BCi nonepeakeHHs
Ta iHCTPYKLUIi 3 TeXHIKM 6e3neKu.
MopyLweHHA uuX iIHCTPYKLUIM Ta
nonepeaeHb Moe NpusBecT A0
ypameHHA eNleKTPUYHUM CTPYMOM,
3aMMaHHA Y Cepnos3Hoi TpaBMU.

Ller po3ain onncye ocHoBHi NpaBwnia 6eanexku npu
KOpWCTYBaHHI MexaHiuHoto nusiKoto. Lis iHpopmauis
B HHOOHOMY pasi He 3aMiHUTb NPOoeCiIHNX HaBUYOK
Ta oocsiay.

Mepen ekcnnyaTallielo KyJibTBaTopa yBamHO
npounTanTe Lie KepiBHULITBO Ta
nepeKkoHamTech, Wo Bam Bce 3posymisio.
Mam’aTanTe, WO came BU, KOPUCTYBaY, €
BiAnoBiAasibHUM 3a Te, Wo6 Noamn TaixHe ManHo
He HapatasimcA Ha HebeaneKy Ta He cTpawoanm
Bif, HelacHMX BUNaaKiB.

Bci onepaTopv NoBUHHI 6y TV NioroToBAEHUMU
A7 pob0oTW Ha MawwHi. BnacHvK Bionosinae
W00 3abesneyeHHs NiAroTOBKU onepaTopiB.
ChionkywmTe 3a TUM, WO6M NPUCTPIN ByB UMCTUN.
Yci NOMITKM Ta N03HauYKM MaloTb 6y T YiTKUMM
Ta po36ipmBUMU.

YBAT Al BHeceHHA 3MiH umn
BUKOPUCTaHHSA akcecyapis, He
CXBaJieHNX BUPOBHMKOM, MOHe
npu3BecTU A0 TPaBMU KOpUCcTyBa4a um
iHWKMX Nopen, abo 0o cMepTesIbHNX
Hacniokie.

He BHOCWUTb 3MiH A0 LibOr0 BUPO6Y UM
BUKOPUCTOBYMTE MOr0, SKLLO
BUSBUTBCS, WO A0 HbOro 6yi1 BHeceHi
3MiHM iHWKMK ocobamu.

3abopoHAETLCA KopUcTyBaTMUCA
HecnpaBH/M NpUCTPOEM. BmBanTe
3axo0aM TexHikn 6esnekun Ta
LOTPUMYMTEeCh BKasiBOK i3 TeXHiYHOro
06cyroByBaHHSA, HaBeoeHNX B
iHCTpyKUii. [lesaKi onepauii TexHi4YHOro
06cs1yroByBaHHA MaloTb BUKOHYBaTW
nviwe KBanidikoBaHi paxisui. AmBiTbCA
po3gain 'TexHiuHe obciyroByBaHHSA'.

3aBKaM KOPUCTYMTECS OpUriHaIbHUMM
3anyacTyHamMW Ta npunagaosm.

YBATI Al BUKOPUCTOBYETbLCS, AKLLO
iCHye pu3MK cepro3HOi TpaBMM Um
cMepTi KopucTyBayda, abo 3HauHMX
NowWKOoAOMEeHb HaBKOJIMILHIX 06’eKTiB
BHaCJIiAOK NOpPYLWeHHSA iIHCTPYKLIR,
HaBeL.eHUX Y LIbOMY MOCI6HUKY.

Hikosn He nossonAnTe AiTAM abo
HeniaroToB/IEHVM JIIOOAM
BMKOPWCTOBYBaTU NPUCTPIN abo
3M4iMcHIOBaTU MOro TexHiYHe
o6cnyroeyBaHHSA. 3a6opoHAETLCA
KOPUCTYBaHHS LIMM NPUCTPOEM byab-
KOMYy iHWOoMy 6e3 nonepeaHbOi
nepeBipKn po3yMiHHA 3MICTY LIbOr o
nocibHVKa KopucTyBaya.

B #onoHoMy pasi He KopucTymTecs
iHCTpyMeHTOM, AK1Wo By BTOMIEHI,
BHMBasIM CNUPTHI Hanoi, npuimMmaeTe
NiKn abo wWwo-HebyOb, WO MoHe
HeraTuBHO BNJIMHYTU Ha Bau 3ip,
peakLuijio, KoopavHaLito pyxiB un
cBiAOMICTb.

TexHika 6e3neku

Besneka pobouoi 30HM

3aBwav nepesipsAnTe i po3amivanTe, oe
npoxoAAThk rasosi Tpy6w. PisaHHsA nobsnay
rasoBux Tpy6 3aB®AM TArHe 3a coboo
Hebeaneky. 3Baaloum Ha pU3nK BUBYXY,
nepekoHamTecs, WO Nif Yac pisaHHA He BUHMKae
iCKpiHHA. 3anMwanTecs CKOHLLEHTPOBaHUM i
3ocepenbTech Ha 3aBAaHHi. HepbanicTe Motke
npmM3BecTU 00 Cepro3HOi TpaBMM abo cMepTi.

MepekoHamTecs, WO HoOHI Tpybu abo
eJIeKTPUYHI Kabe i He 3HaxoAATLCA B
maTepiasi, AKUM NiAArae pisaHHIO Y B pobouin
30Hi.

MepeBipTe, UM e NEKTPUYHI Kabe i B pobouii 30Hi
3HaxoOsATbCA Mif Hanpyroto.

3abopoHAETHLCA NOYMHATU poboTy 3
MeXxaHi4HOI NNJIKOI0 Ha 3axapalleHomy
po6oyomy MicLi Ta He HanawTyBaBWW CTiMKe
NOJIOKEHHS.

He kopucTymTecst iHCTPYMEHTOM B noraHy
noropy - HanpuKJsaa, B rycTUM TymaH, CUIIbHUM
A0LW, CUSIbHUI BiTEp, KOJIN AyHe X0S100HO0 Ta iH.
Po6oTa B noraHy norony BTOMJIOE, a TaKoK
CTBOpIOE 0,0aTKOBY HebesneKy, Hanpnkaaa,
CJIN3bKi NOBEPXHI.
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EnekTpobesnexka

YBAT Al Tlig, yac BUKOpUCTaHHSA
esleKTponpusiadiB 3aBKaOuU icHye
3arposa BpaeHHsI CTPYMOM. YHUKanTe
HecnpuATIMBUX NOr04HUX YMOB i
KOHTaKTY i3 rpomMoBiABoAaMU Ta
MeTasnieBMMM npeameTamu. LLo6
YHUKHY T NOWKOAKEHb, 3aBHAN
DOTpUMyMTecs IHCTPYKLIN i3
MocibHMKa KopuncTyBaya.

YBAT Al He mvnTe npucTpin Boaoto, 60
BOJa MO¥e noTpan1Tu B
eJIeKTPOCUCTEMY UM OBUrYH Ta
CMPUYUHUTU MOLWKOAKEHHS abo
KOPOTKEe 3aMUKaHHS.

Hikonn He BUKOpUCTOBYMTE IHCTPYMEHT 6€3
NpPUCTPOIO 3aXUCHOM0 BUMKHEHHSA, SKUM
nocta4aeTbCs B KOMMJIEKTi.

MauwwHy noTpi6HO niaKlo4aT 0,0 3a3eMsIeHol
po3eTKMW.

MepesipTe, WO6W Hanpyra Mepe:ki Bianoeinana
Tin, AKa BKasaHa Ha Tabimyui 3 nacnopTHUMU
LaHVIMM NpUCTPOIO.

MepeBipsAnTe UinicHICTb Ta NnpuaoaTHICTb 40
po6oTH WHYypa Ta NOAOBHKYBasIbHOI O WHYpa.

CninkymTe, W06 3’eOHyBay He TopKaBcsA 3eMJli
Ta 6yB 3axuILEeHN Bif, BOJIOrA.

Hikonn He KopncTymTecs iIHCTPYMEHTOM, AKLLO
nowKoaKeHo Kabesib abo WwTencesb; HATOMICTb
BigoanTe Moro B cneLjanisoBaHy cepsicHY
CJIy®6y 018 nonaroamkeHHs.

LLlo6 YHMKHYTW neperpiBy, He BUKOPUCTOBYMTE
3ropHYTUM NOO,0BRYBaIbHU LWHYP.

OcobucTta beaneka

Hikonn He 3anuMwanTe iIHCTPYMEHT 3
yBIMKHYTVUM OBUIrYHOM 6€3 Harnsiay.

3aB®av B eOHYMTe 610K HUBJIEHHSA B
Oepesia ®K1BJIeHHA 3a TpYBaJIMX Nepeps y
po6oTi.

Hikon He npaLiiorTe Ha camMoTi; Hexam 3aBRAnN
XToCb 6yne nopyd. HanapHvK He fiviwe
Donomorke 3ibpaTu iIHCTPYMEHT, asle M HanacTb
[0MoOMOry B pasi Helac/IMBOro BUNaakKy.

Jlloom 1 TBapUHW MORYTb BioBEpHYTU Bawy
yBary, i B Mo®eTe BTPaTUTM KOHTPOJIb Hagd
iHCTpyMeHTOM. ToMy 3aBH AWM 30CcepenRymTecs
Ha 3aBOaHHi.

Jlloown, AKi NOBMHHI 3HaxoOAMUTUCS B
6es3nocepenHi 61M3bKOCTI Big MawWWHW,
NOBMHHI BUKOPUCTOBYBaTK 3aC0bU 3axm1CTy
opraHiB cJlyXy, OCKiJIbKW piBeHb WymMy npu
pisaHHi nepeswuiye 85 ob (A).

12 — Ukrainian

3aBwau npaLlionTe TakmMM YMHOM, LWob MaTun
BiJIbHUIN A,0CTYN A0 KHOMKM aBapiiHoro
BUMKHEHHSA. Y BMNanKy BUHWKHEHHA aBapiHoi
cuTyaLli, HaTUCHITb YepBOHY KHOMKY
aBapirHOr 0 BUMKHEHHS Ha 6J10Lj H1BeHHA abo
KHOMKY CTON Ha Ny ibTi ANCTaHLiNHOro
KepyBaHHSA.

BI/IKOpVICTaHHFl Ta oornAan

Ller iHCTPyMEHT Moe BUKOPUCTOBYBaTUCH JMLLE 3
BMpob6amm Husqvarna, po3paxoBaHUMU Ha Take
BUKOPUCTaHHSA. BUKop1cTaHHA 3 iHWWMK BUpobamn
3a60poHeHoO.

IHCTPYMeHT npuaHa4eHUn OJ1s1 Fasly3eBoro
BMKOPUCTaHHS 0OCBiAYEHNMM onepaTopamm.

Ornan Ta TexHiuHe o6¢csyroByBaHHA cig,
nNpoBOAMTW NPU 3yNUHEHOMY OBUIYHi Ta
eIeKTPUYHIM BUJILL, BAMKHYTIM i3 po3eTKN
eJIeKTpOMepEeHi.

3aBHaON, NepLl HiK nepemillyBaTh iHCTPYMEHT,
BUMKHY TV M0ro.

BynbTe obepekHMMM Mg, Yac nignomy
obnagHaHHA. MigHiMalum BakKi npeame T Bn
pU3NKyeTe oTpUMaTK TpaBMU 3alleMISIeHHAM
UM iHWWI YIIKOOKEHHS.

3aamn, nepi Hil BATAryBaTU WHYP HUBJIEHHA 3

po3eTKN, BUMKHYTU CUJI0BY YCTaHOBKY Ta
[oyeKamTecsi NOBHOI 3yNMUHKU OBUryHa.

He nepeBaHTamymTe iIHCTPYMEHT.
MepeBaHTaKeHHA MoKe MOoro NoWwKoaNTU.

MepeBipTe, Y BCi 34ensieHHs, 3’eAHaHHA Ta
Kabesli € HeNOWKOOKEHVMW Ta YUMCTUMWN.

TpaHcnopTyBaHHA Ta
36epiraHHA

3aBHOV BUMVKaMTe CUI0OBUM arperaT Ta
BUTAMYMTE WTENcesib 3 Mepeti MUBJIEHHS
nepen nepemileHHsM 06 1agHaHHA.

HapnimHo 3akpiniTe cnopAAKeHHs nia Yac
TpaHCNopTyBaHHS, Wo6 YHUKHYTU
NowWKoAKeHHA Ta HelacHWX BUNaaKie. AKLLo
cunosuM arperat 6yJ10 npnab6aHo pa3oMm i3
obJslagHaHHAM 015 CTiHopi3asibHOI MUKW
WS220, moro MotkHa 36epiraTi y crneuiasibHOMY
MicLli y TpaHCNOpTHOMY Bi3KY, WO BXOAUTb 00
KOMMEKTY.

36epiranTe MexaHiYHy NUJIKY Y MicUsAX He
[OCTYNHWX AiTAM Ta CTOPOHHIM ocobam.

36epiranTe NnpMcTpin Ta obaaHaHHSA 00 HbOro
B CyXOMy MicLii npy TemnepaTypi Bue 0
rpanycis.

3abopoHAeTbCA nianasaT NPUCTPIN
TemnepaTypam Hude -30 °C, Buuie 50 °C abo
BMJIMBY NPAMMNX COHAYHUX NPOMEHIB.



CUCTEMA MEHIO

3arasibHe

TekcT Ha aucnei B [MocibHWKY BioobpaeHo aHr NiMcbKo MOBOLO, aJsle Ha Aucnsiei NpUcTpot TEKCT byne
BigobpakaTCh Ha 0b6paHin MoBi.

OnA oTpyMaHHA AeTasbHoi iHpopmauii npo FreeRTOS BigsinanTe Be6-cant www.freertos.org

Min yac po6oTun iHcTpymMeHTa K6500 oucnner BUMMKaeTbCSA Ha 6100 MUBIIEHHSA.

BukopucToByMTe KnaBili i3 cTpisikamu (2) 815 NpOKPY TKU MeHIo i KHonky "OK" (1) oA ninTBepaReHHs
BMGOPY. BuKkopucToBymTe KHoMKy "Hasan" (3), 418 noBepHEHHSA B MeH!Io.

o
2 [A] 2] [o]

V
3 2 1
Mepwwun 3anyck

O

Lancuace 210N 1245 TIME FoRMAT 21N 1245

-~

L@ DEUTSCH

12h
-
) L@ ENGLISH
L@ FRANCAIS SETFORMATWITH A W
| ——
L@ SVENSKA STEP FORWARD WITH OK

~

seTTive 210N 1245 OATE FORMAT 210N 1245 seToATE 210N 1245

12:59pPM [vwewman () 2010-04-228

L YYYY/DD/MM

@\ SETTIMEWITH & W L DDMM.YYYY SETDATEWITH & W
STEP FORWARD WITH OK STEP FORWARD WITH OK

]
O N ©

21N 1245

K6500 ‘P@

i READY

(o)

Mpur nepwomy 3anycky 610Ky HMUBJIEHHSI MaloTh 6y TV BUKOHaHI HaCTYMHi HaawTyBaHHs:

*« LANGUAGE (1) B1bepiTb 6arkaHy MoBYy MeHI0.

*  TIME FORMAT (2) BnbepiTb bakaHnm popmaT yacy.
« SET TIME (3) BeeniTb NOTOYHUM Yac.

+ DATE FORMAT (4) BnbepiTb 6aaHnm popmaTt gaTu.
« SET DATE (5) BeegiTb noTouHy oaTy.

Ko Ui napameTpu 6yayThb BBeLeHi, Ha r0OJIOBHOMY AUcnJIel BioobpakaTumMeTbesA iHpopmaLis npo
nigKJlYeHUN iIHCTPYMeHT (6). 3BepHIiTb yBary, Ha MaslloHKy 306pareHnr NpUKag.
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CUCTEMA

MEHIO

Ornsan meHo

JO

®

21 Azas

omeso 21an1zas

®

- 246 532
Cotome o 500 225 1)
BO000
N vew o _1zs @
L SETTINGS y
KRGEAES‘,O j@ I |l sEmvice

@

|

21am 12as

e 21an1zas

[230v/ 230V/ 230V]

PRODUCT INFO

ERROR LOG > L ERROR 1
TOTAL RUNTIME

[12:24:42] L ERROR 2

LINE VOLTAGE

AR

55> PRODUCT INFO 21an 1zas

K8500 \.l
> SETNGS 21am 1248 o RUNTIVE o
RUN TIME ) ‘ TIVE COUNTER

TIME & DATE
[12:45 - 2010-21-06]

L CLEAR RUNTIME

LANGUAGE
[ENGLISH]

CURRENT RUNTIME
[2:35:42]

SET UNITS
[METRIC]

dee

FACTORY SETTINGS ‘

1

«aa8q

SET TIME
[12:45]

SET DATE
[2010-21-06]
TIME FORMAT
[24h]

DATE FORMAT
[YYYY-MM-DD]

e

Avs. HacTynHy CTOpiHKy ANA po3'ACHEHHSA KOMHOI0 MEHI0.
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CUCTEMA MEHIO

Po3'acHeHHA cucTeMn MeHIo
CONNECT UNIT (1)

Lle 306pameHHsA byae nokasaHo, AKLLO 610K
HUBJIEHHS He nia’eAHaHWM 0,0 6yOb-AKOro
iHcTpymeHTa. in’enHanTe BignoBigHWN
IHCTPYMEHT.

EnekTpoHHUIN 610K

Ko BianoBioHWM iIHCTPYMEHT NiAKJIloYeHNIA,
BioobpatyeTbCcA ekpaH 3anycKy (2). HatucHiTe
KHOMKY MeHIo OJ151 3anycKy MeHIo HanawTyBaHHS
(3) i cepsicHoro (4) MeHto.

MMin yac po6oTn 3 DM650 BioobpasnTbCs MasIloHOK,
Ha siKkomy byne BKasaHo BM6paHy nepenavy
€eJIeKTPOHHOIr 0 610Ky (23), NOTOYHY WBUAOKICTbL B
06/xB. B1s1 MexaHiYHMX nepepay 1i2 Ta
peKoMeHO0BaHWU fdiaMmeTp 0TBOpY AJ1S LMX
nepenadv (24). NMoTo4yHe HaBaHTakeHHs Ha
nopasasibHUM MexaHi3M (25) apuni Takok
BioobpaaTMe TbCA.

SETTINGS (3)

MeHio "HanawTyBaHHA" cknagaeTbCA 3 NioMeHIo,
AKi B CBOIO Yepry cKJ1afaloThCs 3 O,eKiJIbKOX
YacTUH.

RUN TIME (11)
Yac poboTu
TIME COUNTER (16)

Mpw ak TMBaLii ceKyHO,0Mip MoYHe XpOHOMeTpaw
Yacy poboTU iIHCTPYMEHTY.

CLEAR RUNTIME (17)
BukopucToByeTbCS A5 OBHYJIIHHA ceKyHOoMmipa.
CURRENT RUN TIME (18)
MoTouHM Yac ekcnyaTauii
TIME AND DATE (12)
BcTaHoBITL Yac i naTy.

SET TIME (19)

BeeniTb noTouUHMM Yac.

SET DATE (20)

BeeniTb noTouHy oaTy.
TIME FORMAT (21)

BunbepiTb 6amaHum popmaT Yacy. BubepiTb oaviH 3
HacTynHWX BapiaHTIB:

« 12h
« 24h
DATE FORMAT (22)

BnbepiTb baaH1m popmaT AaTu. BubepiTb oanH 3
HacTyNHWX BapiaHTIB:

* YYYY-MM-DD
* YYYY/DD/MM
« DD/MM/YYYY

LANGUAGE (13)

BrbepiTb baaHy MoBY MeHIO.

FACTORY SETTING (15)

CKMpOaHHA 0,0 3aBOACBKUX HanalWTyBaHb!
* MoBa Ha gucnei (aHr nincbka)

+ ®dopmaT yvacy (12 roovH)

+  ®opmaT naTu (piK, MicAUb, OeHb)

CEPBIC (4)

MeHio "HanawTyBaHHA" cKlagaeTbcA 3 nioMeHto,
AKi B CBOIO Yepry cKJlafalThcA 3 AeKislbKox
YacTUH.

ERROR LOG (5)

CnncoK noMuIIoK (9).

TOTAL RUNTIME (6)

BinobpakyeTbcA 3arasbHUM Yac poboTH NPUCTPOIO.

VOLTAGE (7)

Min’eaHaHa BxiAHa Hanpyra MalmHN.

PRODUCT INFO (8)

BinobparyeTbcA iHpopmMaLisa npo NpUCTPIN i
niaKaoYeHUn iHcTpymeHT (10).
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TEXHIYHE OBCJ1YT OBYBAHHA

3araJsibHe

MoBiTpAHUM ¢iNILTP

YBAT Al Kopm1cTyBay noBrHeH
BMKOHYBaTW Jivle Ti 3axoau 3
TexHi4YHoro o6clyroByBaHHSA, AKi
onmcaHo y lMNocibHWKY KopucTyBauda.
Binbw cepnoaHi po60 T NOBUHHI
BUKOHYBaTWUCA NpaLiBHMKaMM
BiAMNOBIOHWX LIeHTPIB 06ClyroByBaHHS.

A

YBAT' Al 3a60pOoHSAETLCA YUNCTUTU abo NpoayBaTu
$iNbTP 3a ONOMOr 00 NOTOKY CTUCHEHOr 0
noBiTpA. Taki Aii MoRyTb nowkoanTU $iNbTP.

3acMiveHUM NoBITPAHUI GiNbTP MoKe
CMPUYMHUTE NeperpiBaHHA 6J10KY HMUBJIEHHS.

TpuBanicTb C/YHOU IHCTPYMEHTY MoKe
3MeHWUTUCA, a Hebesneka HellacHX BUNaaKie
3pOCTH, AKLLO NOro 06cslyroByBaHHS NPOBOANTM
HenpaBuJIbHO, ab0 AKLLO 06C/TyroByBaHHSA Ta
PEMOHT BUKOHYBaTUMYTbCA He dpaxiBLAMN. AKLLO
BrnoTpebyeTe nonaTKosoiiHpopMalLlii, 3BepHITbCS,
6yab nacka, 40 HarbJIMKUOro LIeHTpY
06cyroByBaHHA.

LLloneHHe TexHiYHe
obcnyroByBaHHA

+ TepeBipAnTe cnpaBHiCTb 3acobiB 3ax1cTy
MawmHW. mB. iIHCTpYKLUIi y po3aini "BesneyHe
obJlagHaHHA npucTpor”.

« TlepeBipTe, Wo Kabesi, BKJIOYHO 3i BCiMa
NoA,0BKYBaSIbHAMK MPOBOAAMU, HEYLIKOAKEHI
Ta 3HaxoA4ATbCSA B CNpaBHOMY CTaHi.

*  3aBHOM YACTUTU BCe 0blanHaHHA B KiHLL
poboyoro oHs. BukopucToBymTe MiLHY WiTKY
abo BeSIMKUM NeH3esb.

*  YneBHITbCA B UACTOTI 3'e[lHyBauiB i KOHTaKTIB.
BUTPiTb NpUCTPIN raH4YipKOIO UM LWITKOLO.

MepeBipTe NOBITPAHWI ¢iNLTP i 3aMiHITL Moro 3a
notpeébu.

¢ 3HIMITb KpULWWKY NOBITPAHOro ¢iNibTpa.
CkopucTamTech KJloueM torx (3ipouka) N 27.

« Bip’enHanTe MeTaneBy pamy, Wo6 oTpymaTm
00CTyn 00 KPULIKWN.

*  3aMiHiTb ¢iNbTP.

O6cnyrosyBaHHA

YBATI Al He BUKOPUCTOBYMTE BUCOKOHaNpHUM
npommBad o8 MUTTA MawnHW. CTpyMiHb
BMCOKOI0 TUCKY MOHe NOWKOANTU NPOKJSIaaKm
YLWiSIbHIOBaYiB i (pUBECTU 0,0 NPOHUKHEHHS BOOM i
rpssi B npucTpin, Wo nprBene A0 CepMo3HOro
YWKOAKEHHS.

YBATI Al Byob-AKWUN peMOHT MOe
NpoBOAUNTU TiSIbKW A0CBiOYEeHU
mMawvcTep. Lle noTpibHo, wo6 He
HapawmaTu onepaTopiB Ha BEJIMKUM
pUBUK.

A
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TEXHIYHE OBCJ1YT OBYBAHHA

MoBigoMJIEHHA NPO NOMUIIKK

B pasi HecnpaBHoOCTI, Ha Aucniei 3'ABAAETHCA NOBIAOMIEHHS NPO NOMUIKY (1) | Ko4 NoMUAKK (2).

o

Low voltage detected on voltage bus.
Check the power supply connection.

®_

| s x &

20110908 1245

MinTBepAKeHHA NoBiAoMJIeHb NPo HecnpaBHICTb:

* HaTucHiTb "OK” Ha oucnsiei abo aKk TUBYMTe Batifib Apocesis Ha nig’egHaHoMy iIHCTpyMeHTi. lonaTKoBi
Aii HenoTPi6Hi, AKLLO NOBIA,OMJIEHHSA NPO HecnpaBHICTL byJl0 BuaaneHe.

Ao crucTema nepecTtae pearyBsaTtu i HEMOJIMBO 3pO6UTU NiATBEPAKEHHS: BUTAMHITE po3’em i3
3a3eMJIeHoi po3eTKM, 3HOB Nia’eaAHaNTe AKepesio HMBIeHHA. OuB. iIHCTpyKLUii y po3aini "MoHTaxk Ta
HanawTtyBaHHA".

AKLWO Lie He YCYHYJ10 HecnpaBHICTb, BUKOHAMTE iIHCTPYKLIi B NOCIBHMKY 3 YCYHEHHs1 HecnpaBHoCcTen abo
3B’AKITBCA 3 aBTOPM30BaHUM OWJ1epoM. 3BEpHITb yBary, Ha MaslloHKy 30bpareHU npuKiag.

I'IporpaMHe 3abesneyveHHs GJ'IOKy HMBJIEHHA MOXHa OHOBUTU. 3B’ARITHCA 3 CepBICHVIM LeHTpoM OnA
OTpVMMaHHA 0,00aTKOBOI iHpopMaLlii.

padik nowykKy HecnpaBHocTen
MoBiaoMIeHHA NPo NOMUIIKU Bif,0bpataloTbCA Ha Til MOBI, Ky BY BUbpaav y npucTpoi, abo Ha aHr NiNcbKin

MOBI.
Koa MoBin.oMIeHHSA Npo NOMUKU Mpouec Lii
Hecnp
3aHanTo BUC. CTPYM 3BepH. 0,0 cepBicy 3a NOBT. NOABOIO
F0101 Over current detected npaL, HeTp. NOMUSKMA
F0103 | Fault detected in hardware AnapaTHa nomuska 3BepH. 110 cepsicy 3a NOBT. NosiBOI0
NOMUIIKMN
F0104 | Error detected on the voltage bus Momunka Hanpyru MepeBipTe ®KMBNEHHA
F0105 High voltage detected on voltage bus. | 3aHanTo eHepr. HaTUCK | 3BepH. 4,0 cepBicy 3a NOBT. NOSBOIO
Check the power supply connection. ranbma NOMUJIIKMN
F0106 :_emperature in the IGBT module too Meperpie 610Ky MBS, I'Iepealp:re BEHTUNATOp Ta $iNbTp Ta
igh noyekamTe, NOKN CUCTEeMa OXOJIOHE.
F0107 | Emergency stop switch pressed HaTv!?HyTa KHomMKa CKUVHbTE KHOMKY aBapiniHoro
aBapifiHOr 0 BUMKHEHHS. | BUMKHEHHA
36isblTe NOTIK 0X0JI0AKYBasIbHOI
FXX08 . 3aHapn BuC Temnep Boaw. ve. TexHiyHi fAaHi B iIHCTPYKLLi 3
* High motor temperature detected OBUryHa iHCTPYMEHTY eKcnyaTaduii nin’eaHaHoro
iHCTpymMeHTa
F0109 Low voltage detected on voltage bus. E:z:p;u;:f::m 610K Mepesip. ®mB. ab0 3Bep. A0 cCepB
Check the power supply connection. P y peBip. } p- pe.
HUBJIEHHSA
The clock has stopped, please correct . . .
FO111 it if neccessary. FOAVHHUK 3ynUHMBCA 3BepH. B cepBic A/15 3aMiHK 6aTapei
F0112 Low input voltage detected 3HUK. BXiA. Hanpyra MepeB. MiH. BX. NOTYHH B KepPiBHNLL
FO0113 High input voltage detected Minsu,. BX. Hanp MepeB. MaKc. BX. NOTYHH B KepiBH
B Takomy BunanKy 3BepHiTbLCA 3a
FXX14* ;il'gtc:;ct?en;perature sensor error n:g:ﬂ”i?;ﬁ:g? Ki B [,0MoMoroto [0 Baloro areHTa no
A Y paTypw. 06cyroByBaHHIO.
F0118 Fault detected in hardware AnapaTHa nomusaka 3BepH. 110 cepBicy 3a NOBT. NosBOI0
NOMUJIKMN
F0119 Temperature in the PP too high MeperpiB 610Ky HUB. I'Iepeslp:l'e BEHTUIATOP Ta §iNIbTP Ta
noyekamnTe, NOKM CUCTEeMa OXOJIOHE.

* XX pisHi HoMepu 3asieRHo Bif MoAesi, AKa nia’eaHaHa 00 6J10KY HUBJIEHHS.
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TEXHIYHI XAPAKTEPUCTUKH

TexHiyHi naHi
OBuryH PP65
Makc BUX NOTYX, KBT 6,5
HomiHanbHUM cTpyMm, 3 dasun, 400 B, A 12
HomiHanbHUM cTpyMm, 1 ¢pasa, A 15/16

TpudasHa Hanpyra Ha Bxogi, B 200-480, 50-60 Hz

OnHodasHa Hanpyra Ha Bxoai, B 220-240, 50-60 Hz

Lepesio HMBIEHHA

3 dpasu L1+L2+L3+N+PE/L1+L2+L3+PE
OnHodazoBu L+N+PE
Bara, kr/¢yHTU 9,5/20,9

Twnosi BapiaHTV BUKOpPUCTaHHA reHepaTopiB

PP65, noTyHicTb
Ha BMxoAi

BuxinHaHanpyrareHepaTopa

(B)

MiHimanbHa pekomeHaoBaHa
noTYyHHICTb reHepaTopa (KBT)

3 dasn

MoBHa NOTYHHICTb

3x400, 3x416, 3x440, 3x480

3HUHeHa
NOTYHHICTb

3x208, 3x220, 3x240

10

3HUKeHa

. 220-240 5
NOTYHHICTb

OpnHodaszoBU

Poamipn

419 mm

351 mm

PekomeHOoBaHa OoOBHKMHA Kabe o

YBAI A! OnTnMasibHi poboui xapakK TEpUCTUKU ABUIryHa 3asieaThb Bif, HasleHHoi Hanpyry. 3aHaaTo OOBri
nonoBHyBaJsibHi Kabeni Ta/abo kabei, Wo MaloTb 3aHaATO MasleHbKUM Nepepis, He 3abesneyyloTb nogavi
HeobXioHOI NOTYHHOCTI A0 ABUMYHa 3@ HaBaHTaKeHHS, Lo NPM3BOANTL 0,0 HeA0CTaTHLOI BUXiAHOI
NnoTy*HOCTi abo HecrnpaBHOCTI.
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TEXHIYHI XAPAKTEPUCTUKU
[eknapauifa BianoBigHoOCTi cTaHOapTam €Bponencbkoro Cotosy

(JIMwe nnsa KpaiH €sponn)

Husqvarna AB, S-561 82 Huskvarna, Sweden, Ten.: +46-36-146500, 3asB/1SAEMO Nif, CBOIO BUKJIIOYHY
BiAnoBioanbHICTh, Wo 6/10kM wmBeHHsA Husqvarna PP65 i3 cepitHiMu Homepamm 3a 2014 pik i nisHiwe (pik
3a3HayeHo HelwndpoBaHNM TEKCTOM Ha 3aBOAChKIM TabiMuLL TeXHIYHMX A aHWX nepen, CepifiHM HOMepoM)
sBionosinaTh BuMoram OUPEKTUBU PAOU €C:

* BiO 17 TpaBHA 2006 p. 'cTocoBHO MexaHiuHoro obnanHaHHA' 2006/42/EC.

« BiO 15 rpyaHa 2004 p. 'npo esleKTpomMarHiTHy cymMmicHicTb' 2004/108/EC.

¢ BiA 12 rpyaHsA, 2006 poky, «CTOCOBHO efNleKTpUYHOro ycTaTKyBaHHA» 2006/95/€C.

* BiA 8 YepBHA 2011 poKy «NPO O6MEHKEHHA BUKOPUCTaHHA OeAKNX HebeasneuHnx pedosuH» 2011/65/EU
Bupob6u BionosinaoTe TakMM cTaHAapTaMm:

EN1SO 12100:2010, EN 55014-1:2006, EN 55014-2/A1:2001, EN 61000-3-2:2006, EN 6100-3-3:2008, EN
60745-1:2009

G'bteborg, 12 kBiTHA 2015 poky

Uty

Helena Grubb
BiLle-npesnaeHT i3 byniBesibHoro o6anHaHHA Husqvarna AB
(YnoBHoBareHWM npencTaBHUK KoMnaHii Husqvarna AB, wWwo Bianosinae 3a TexHiYHy OOKYMeHTaLljto).

Ukrainian — 19



OBACHEHME HA ¥YCJIOBHUTE OBO3HAYEHNA

YcnoBHM 0603HaYeHA Ha
MalmHaTa

NPEOYMNPEXMOEHNE! MawuHaTa

MOe [a ce oKame onaceH

MHCTPYMEHT aKo ce 13nosi3ea

HenpaBUJTHO UM 6€3rPUKHO, KOETO

Moe [a noBefe 00 CepUo3HO NN

paTasHo HapaHsiBaHe Ha onepaTopa U1 Opyru
nvua.

Mpenw na sanoyHeTe paboTac

MalmHaTa npoYeTeTe BHAMATESHO
pPBKOBOACTBOTO 3a eKcrnsioaTaums

nce ybenete, Ye ro pasbupaTe

npaswJIHoO.

Heobxoaumo e BUHaru na

nsnosi3BaTe: ‘
+  OLo6peH wiem .‘
+  OpobpeHn aHTUPOHN @

e 3aWwuTHW ounNa UM Macka

* Macka 3a ouwaHe

WHcneKkumAaTa n/vnv nopapbikaTa
Tpsi6Ba na ce MU3BbpWBAT Npy
M3KJIloYEeH MOTOp U U3BadeH Kabes.

Tasu npoayT oTroBaps Ha
M3NCKBaHWATA Ha Ba/IMAHUTE
EO oupekTumBIU.

0603Ha4YeHNs, CBBP3aHN C
oKoJiHaTa cpena. CuMBO/IMTE BbPXY
npoaoyKTa UM HeroBaTa onakoska
nokasear, Ye TO3M NPOAYKT He MOoe
fa 6bae TpeTupaH KaTo AomalleH
oTnaabk. Tom Tpsbea na 6boe
nopaneH B cboTBeTHaTa
peumMKMpalla cTaHUMSA 3a
M3noJsi3aBaHe Ha esleKTPUYECKO 1 eNIeKTPOHHO
obopynBaHe.

MopnaBamku To3n NpoAYKT Ha NpaBUJIHOTO MACTO,
B/e cnoMaraTe 3a npenoTBpaTABaHe Ha
NnoTeHUMaIHOTO HEraTUBHO OTpakeHe BbpXy
OKOJIHaTa cpefa 1 xopaTa, KoeTo 6u MorJio aa
HacTbnn MHa4e B pe3yTaT Ha HenpaBuUJIHO
MN3XBbPJSIAHE Ha TO3N NPOAYKT.

©
¢
i

3a noBeye noapobHa MHPopMaLMA OTHOCHO
peLmrKJIIMpaHeTo Ha TO3U NPOLAYKT Ce CBbpHETE C
MecTHaTa agMUHUCTpaUWs, yCJlyrnTe 3a b1uToBU
oTnaabLM MM MarasuHa, OTK'bAeTO CTe 3aKynun
npoaykTa.

OcTaHa/mMTe CUMBOJIV/ JIeNeHKU CbC CUMBOJIU,
0603HaYeHN UM NOCTaBeHM Ha MawmHaTa, ce
OTHAacAT 40 crneuUndUUHU UUCKBaHUSA No
OTHOLUEHWE Ha cepTUdMKaTU 3a onpenesieHn
nasapw.
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Ob6sacHeHMe Ha HMBaTa Ha
npenynpewnoeH1e

Tesn npenynpemwneHNA ca cteneHyBaHuU B Tpn
HMBa.

MPEOYNPEXIOEHNE!

NMPELYMPEMOEHUE! Uanonsea ce, ako
1Ma pUCK OT CEPUO3HO HapaHsBaHe
UM CMBPT 3a onepaTopa Wav Bpeaa 3a
3aobuKansiaTa cpefa, ako
MHCTPYKLIMNTE B pbKOBOACTBOTO He ce
cnassarT.

BHUMAHWE!

BHMMAHUE! N3nonsBa ce, ako nma
pUCK OT HapaHsABaHe Ha onepaTopa U
Bpefa 3a 3aobuKansuwaTa cpena, ako
MHCTPYKLMUTE B PbKOBOACTBOTO HE ce
cnassart.

M3BECTMUE!

WU3BECTMUE! N3nonsBa ce, ako 1MMa puUcK noepeamn
B MaTepuannTe UM MawmHaTa, ako
MHCTPYKLIMUTE B pbKOBOACTBOTO HE ce cnassar.




CbAbPHKAHNE

CbaobpkaHme
OBACHEHWE HA YCJTOBHUTE
OBO3HAYEHUA
YCcNnoBHM 0603HauYeHUs Ha MaWyHaTa .............
Ob6sicHeHVe Ha HMBaTa Ha npeaynpekneHve
CbIBbPHAHNE
CbabpraHue
MPEOCTABSAHE
YBawkaemu notpebuTtento! ..
YCTpPONCTBO U pyHKLMMN
PP65
KAKBO - KbJE?
Koe KakBo e Ha 3axpaHBalms 6J10K? .............

OBOPY[BAHE 3A BE3OMACHOCT HA
MALWNHATA

OCHOBHM NpUHLMNM
MOHTUPAHE N HACTPOMBAHE
MoHTa Ha 3axpaHBalLm1sA 610K
Twn Ha MHCcTanaumATa
CBbp3BaHe Ha 3axpaHBaLy, M3TOYHUK ..
Co¢TyepHU HacTPOMKU
Mpenwn na 3anoyHeTe
EKCMNNOATAUNA

OCHOBHM npeanasHY MepKm no TexHMKaTa 3a
6esonacHocT

MpennasHu cpeacTBa

Mepku 3a 6e3onacHOCT Ha 3axpaHBawma
610K

BesonacHocT npw paboTa
TpaHCcnopT U cbXxpaHeHVe
CUCTEMA OT MEHIOTA
OCHOBHM NpUHLMMA
MbpBO cTapTupaHe
Mpernen Ha MeHOTaTA .......
O6scHeHVe Ha cucTemaTa OT MeHIoTa ...
MOOAOPBHKKA
OCHOBHM NpUHLMNM
BCEKMOHEBHO OBCITYHBAHE ......cveeeecncucecirerireens
Bb3ayuweH ¢unTbp
CepBu3
CHOBLLEHMSA 38 FPELUKA ...eoceereeeenerenerensesenseseneens
TEXHUYECKN XAPAKTEPUCTUKU
TexXHUYECKU XapaKTEPUCTUKM .....ocecrceivcrennns

MpenopbunTesIHU pa3mMepu Ha
okabensiBaHeTO

EO-yBepeHVE 3a CbOTBETCTBUE ...ceereerreeereenne
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NPEOCTABAHE

YBarkaemMu notpebuTeso!

Bnaronapum Bu, Ye nsbpaxTe NpoAyKT Ha
Husqvarna!

Hue ce HaosBame, Ye BUe e ocTaHaTe AO0BOJIHM OT
MalmHaTa n Ye Ts1 e ocTaHe Ball BepeH NOMOLHMK
B NMPOAbJIKEHME Ha MHOMO FoAMHW. MoKynkaTa Ha
eAVH OT NPoAYKTUTE HU B OCUIypsiBa LOCTbMN A0
npogecroHasiHa NoMoLL, Mpy PEMOHTU U
obcywBaHe. AKO TbproBeLbT Ha Ape6bHo, KOMTo
BV € NpoLas MawmMHaTa, He € e4uH oT
0TOpU3MpaHUTe HU OUCTPUBYTOPU, MoUCKamTe oT
Hero agpeca Ha Ham-6IM3KUsA [0 Bac Hall CepBua.

Hapssawme ce, ye ToBa pbKOBOACTBO 3a
ekcnJioaTauus We B1 6bae oT rosisiMa nosisa.
YBepeTe ce, Ye TO BUHarv e noap’bkaHa paboTHOTO
MsicTo. CnasBaHeTo Ha MHCTPYKUMNTe (3a paboTa,
o6cUlyKBaHe, NoAAPbHKKAE U T.H.) MOKe 3HaUNTESTHO
[anonobpu cpoka Ha eKcrnsioaTauusa Ha MawrHaTa
BV 1 A0pW Aa NOBUILM CTOMHOCTTa M npu
npenponaxk6ba. AKo pewmnTe na nponaeate
MalmHaTa cu, HenpemeHHo npefanTe HapbyHMKa
Ha onepaTopa Ha HOBUS M1 CO6CTBEHMK.

Moeeye oT 300 roanHM MHoBaLMA

Husqvarna AB e wBencka KoMnaHusA ¢ Absra
NCTOpUSA, NpocTUpaLLa ce Yak o 1689 r., korato
kpan Kapn Xl noctpoun ¢abpuka 3a npor3aBoACTBO
Ha MyckeTW. o ToBa BpeMe Beue 611a nosokeHa
OCHOBaTa 3a MHKEeHepHUTEe YMeHUs 3a4
paspaboTKaTa Ha HAKOWM OT BoOewWwnTe NPOAYKTHN B
cBeTa B 06J1aCTV KaTo JIOBHM OpbHUA, KoJlesleTa,
MOTOLMKIeTU, O,OMaLIHM NOTPEebu, WeBHW MalHA
N NPOAYKTMW 3a noJsi3aBaHe Ha OTKPUTO.

Husqvarna e rno6asHMAT nmaep B Npou3BoACTBOTO
Ha NpoAyKTW 3a BBHLIHO NoJi3BaHe 3a FopCcKu
paboTun, noaapbkKa Ha napKoBe, FrpaanHapcTBo,
KaKTO U peello obopyasaHe U AvamMaHTeHN
MHCTPYMEHTU 3a CTPOUTESICTBOTO U
KameHoOecTBOTO.

OTFOBOpHOCT Ha npuTewxaTtesA

OTroBOpHOCT Ha cobcTBeHVKa/paboTonaTess e
[a noacurypu onepaTtopa fa VMa 40cTaTb4yHO
no3HaHVe 3a U3noJsI3BaHeTo Ha MalmHaTa
6e3onacHo. HapsupaTennTe v onepaTtopmuTe
TpsibBa La ca npoyesiv 1 pasbpasv pbKOBOACTBO
3a ekcnsioaTauusi. Te TpsibBa Aa ca 3ano3HaTu C:

*  WHCcTpyKuMMTe 3a 6e3onacHOCT Ha MawuHaTa.

* [OwnanasoHa OT NPUJIOHKEHUA U OrpaHNYEHNA Ha
MawunHaTa.

« Kak TpF|6Ba JAa ce 13noJsisBa N nogabpKa
MawunHaTa.

HauyioHanHMTe 3aKoHM Moxe fa perynauvpaTt
Mn3noJsisBaHeTo Ha Tasn MallnHa. OTKpVII?ITe KaKBU
3aKO0OHW Ca NpUJIOKUMU Ha MACTOTO, KbAeTo
paboTuTe, npeav Oa 3anoyHeTe Oa M3nosiBaTe
MalwuHaTa.
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3anaseHo npaeo Ha NPoV3BOANTESSA

Cnepn ny6siMKyBaHeTO Ha ToBa pbKOBOACTBO
Husqvarna nma npaBo foa ny6sMKyBa
ponbsHUTesIHa MHPopMaLmA 3a 6e3onacHa paboTa
C TO3M NPOAYKT. 3a4b/IKeHNe Ha NpuTewaTens e
Na crnassBa MepkuTe 3a besonacHa paboTa.

Husqvarna AB HenpecTaHHO yCbBbpLEeHCTBYBa
cBOMTE NPOAYKTW M Nopaan ToBa cu 3anasBsa
npaBoTO Aa NPOMeHS MPUMEPHO 0POPMSAHETO UM,
BBHIWHWSA UM BUA 1 Op. 6€3 npeaBapuTesiHO
yBenoMsIeHVe.

3a noTpebuTesicka MHpopMaLs 1 NomoLL, ce
CBBbpHEeTE C Hac Ha Hawusl yebcamT:
www.husqvarna.com

YCTpOMCTBO U pyHKLNA

ToBa e NPOAYKT, BKJIOUEH B WUMPOKa raMa oT
o6opynBaHe C BMCOKOYECTOTHO 3axpaHBaHe, 3a
psi3aHe, NpobVBaHe N U3cUYaHe Ha CTEH.
O6opynBaHeTo e NnpefHasHayeHo 3a psisaHe Ha
TBBPAM MaTepuanm KaTo 3uaapusi Uam
CTOMaHO6eTOH U He TpsibBa Oa ce 13MNoJ13Ba 3a
LieJIn, KOUTO He ca onMcaHu B ToBa p'bKOBOACTBO.

MpooykTnTe Ha Husqvarna ce oTaM4aBaT ¢
KayecTBa KaTo BMCOKa Npon3BOANTESIHOCT,
HaOeMOHOCT, MHOBaTMBHA TeXHOJ10r U,
HanpeaHW4YaBM TeXHNYECKM peleHnsa n
cbobpassiBaHe ¢ oKosiHaTa cpena. 3a besonacHa
paboTac TO3MNPOAYKT € Hy*HO BHUMaTeJsHo fa ce
npoyeTe ToBa pPbKOBOACTBO OT onepaTopa Ha
MawpvHaTa. 3a noBeye MHPoOpMaLIMA MoHe Oa ce
06bpHETe KbM Balwmsa ANCTPUBYTOp MM
Husqvarna.

Hsikon 0T Tesu yHUKasHU ¢yHKLMM Ha Bawms
NpoAyKT ca onvcaHu no-gosy.

PP65

3axpaHBawWyAT MoLyJ1enpoeKTuUpaH cneumasiHo 3a
3agBuHBaHe Ha BUCOKOYeCTOTHN MHCTPYMEHTW.

¢ YCTpOMCTBOTO MMa BUCOKa M3X04Ha MOLWHOCT 1
MoOe Oa M3nosi3Ba KakTo 1-, Taka u 3-¢asoao
BXO4HO HanpeXeHne, KoOeTo ro npaBm roBKaso A1
APpUNJIOHNMO.

. OnepaTop'bT MoOe JileCHO Oa npaBv NnpoMeHn U

na crieiv nHpopmMaLmsiTa 3a cucTemaTa oT
LUMdPOBUA OMCMIIeN Ha YCTPOMCTBOTO.

«  [OMsanHbT e JieK, KOMMNakKTeH 1 eproHOMUYEH,
KOeTo npaBu/ yCTPOMCTBOTO JSIECHO 3a
TpaHcnopTupaHe.

« YpenobTec BBb3AYWHO oXJlakoaHe



KAKBO - KbOE?

Koe KakBo e Ha 3axpaHBalLms 6710K?

1 PbKoxBaTKa 10 OTBOp 3a M3ropesiv rasose

2 MscTo 3a Obprada 3a Kabena 11 CBpb3Ka 3a UHCTPYMEHT

3 AupnanTtopeH Kaben (EaHogasos) 12 3awnTeH Kanak

4 oxJslapuTesieH CMyKaTeJsieH Bb3OyX0onpoBon, 13 KnaBuwwu 3a onumm

5 3axpaHBauy, Kaben 14 Oucnnen

6 [MNpekbcBau 3a rpewkuy Npy 3asemMsiBaHe 15 UHAOvKaTop 3a cBpbXHanpemkeHne
7 JIbpad 3a kabena 16 USB Bpb3ka

8 CwbenuHuTen 17 PbKoBOACTBO 3a eKcnjloaTaums
9 AsapuiHa cnvpadka
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OBOPYOBAHE 3A BE3OMNMACHOCT HA MAWWMHATA

OcHOBHM npuHUMNA

NMPEOYMPEROEHUE! Hukora He
M3MnoJsi3BanTe MalWwmHaTa ¢ HEU3NpaBHoO
3alWMTHO 0bopynBaHe. AKO MawvHaTa
BU He U3O'bPHM Ha HAKOSA OT
M36poeHNTEe NPOBEPKK, CriefBa Aa ce
CBbpHETE CbC CepBu3a cu 3a
M3BbpLIBaHE Ha PEMOHT.

A

B To3u pasfaesn ca onvcaHu passiMyH1Te 3aWmTHA
yCcTpoMCTBa Ha MalrHaTa, TAXHOTO AeNCTBUE,
KaKTO U HaUMHBT 3a U3BbPLIBaHE Ha npernes n
noanpbiKa 3a Aa ce rapaHTupa 6esonacHocTTa
npv paboTa.

Tasu MawmHa ce 13noJsi3sa B KOM6MHaUMsA ¢ Apyrv
npooyKTW. Mosis, npoyeTeTe pbKoBoACcTBaTa 3a
ekcnsioaTaumsl Ha NPOAYKTUTE BHUMATESIHO U ce
yBepeTe, Ye pa3bupaTe MHCTPYKLMATE, Npean na
M3noJsi3aBaTe MawvHaTa.

+ CBbpHeTe 3axpaHBalWusA 6510K K'bM 3a3eMeH
KOHTaKT

. CB'bp}HeTe MHCTpYMEHTa, KONTO Lie ce
manonsea.

ABapuiMHa cnmpadka

ABapUMHOTO CnMpaHe Ha yCTPOMCTBOTO 3a6baBsa
CBBbp3aHUs MHCTPYMEHT U MO U3KJI0UBa OT
€/1IeKTPUYECKOTO 3axpaHBaHe.

MpoBepka Ha aBapuMHaTa crnvpadka

« lpoBepeTe Oasnm 6yTOHBLT 3a aBapUMHO
cnvpaHe He e HaTMUCHaT, KaTo ro 3aBbPTUTE Mo
UacoBHMKOBaTa CTpesKa.

+ CTapTupamnTe CBBbp3aHMs MHCTPYMEHT.

* HaTucHeTe 6yToHa 3a aBapUMHO cnmvpaHe 1
npoesepeTe OasiN CBbP3aHUAT MHCTPYMEHT
cnvpa.
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npeK'bCBaH 3a rpewku npun sasemMsABaHe

[MocTaBeHO e yCTPOMCTBO C OCTaTb4YeH TOK 3a
3almTa Ha onepaTopuTe B cJlydan Ha
eJsleKTpndeckKa Hema3npaBHOCT.

MpoBepka Ha NpeK'bcBaya Ha rpeluKky nopagu
3a3emsiBaHe

MpoBepkaTa Ha nepeKTHOTOKOBaTa 3alWmTa
TpsibBa Oa ce M3BbpLIBa NpU 3axpaHBall, 610K,
CBBbp3aH K'bM 3a3eMeHO WM CBbp3aHo KbM 'Maca’
3axpaHBallo rHe3[o.

. CB'pr(eTe 3axpaHBaluA 6710K K'bM CBbp3aHO
K'bM 'Maca' v 3aseMeHo 3axpaHBallLo rHe3fo.

+ OTBOpeTe Kanaka Ha yCTpoMCTBOTO 3a
ocTaTbuyeH TOK, 3a Aa AOCTUrHeTe 00
npekbcBada (1) n 6yToHa 3a TecT (2).

« 3apjanTe KOHTpoJlaTa B yCTPOMCTBOTO 3a
ocTaTbuYeH TOK Ha no3muus 1.

* HaTwucHeTe 6yToHa 3a TecT. YCTPOMCTBOTO C
ocTaTbueH TOK TpsibBa [la ce 3alencTBa, 3a Aa
M3KJII0UM YCTPOMCTBOTO OT 3axpaHBaHeTo.

* PecTapTupanTe ycTpPOMCTBOTO 3a oOCTaTbuyeH
TOK, KaTo MbpBo 3adaneTe npekbcBada Ha 0,
cnen KoeTo Ha 1.

*  MoHTMpanTe NOBTOPHO U 3aTerHeTe Kanaka.

YcTponcTBOTO 3a oCTaThbueH TOK TpsibBa Aa ce
TecTBa Ha BCeKn ABe ceAMMLM Ypes byToHa 3a
TecT.



MOHTUPAHE MW HACTPOWBAHE
MoHTaX Ha 3axpaHBawWmMA 610K

MocTaBeTe 3axpaHBalmsi 610K Ha pabOTHOTO MSACTO, KaTo Ce YBEpUTE, Ue e CTbNNI BbpXy CTabuiHa
NOBBPXHOCT 1 € 3amnTeH 0T BOAHMU NPbCKM.

Twvn Ha MHcTanaumAaTa

KoraTo 3axpaHBawWMuAT 610K e CBbp3aH K'bM eJIeKTpUYecka MHCTanaums, salmTeHa Ypes npekbeeay Ha
DepeKTHOTOKOBAa 3alWuTa, Ton TpsAbBa Aa 6bae Tun B (¢ur.1), KaTo MHCTaNnauus, sawmTeHa oT NpeKbeBay
Ha nedeK THOTOKOBa 3awWwmTa TUN A, TpsIbBa fa noAabpka Bpb3kaTa Ha HeroBaTa MbpBUYHa CTpaHa, T.e.
cJled npekbcBaya Ha AepeKTHOToKOoBa 3awmTa (¢pur. 2).

MecTeH cneumanmcT Moe [a Npenopbya 6e3onacHV anTepHaTVBY Ha FOPHUTE CBbP3BaHUsA. AKO ce
oKameTe B CUTyaLMs, B KOSITO He CTe CUrypHM Kak A NoCcThbNnTe, BUHAry ce cbBeTBaMTe CbC CrneLmasncT.
CebpieTe ce C Balwus AUCTPUBYTOpP UM CbC CepBM3a.

Fig. 1 Fig. 2

A - EnekTpunyecko 3axpaHBaHe

B — e¢ekTHOTOKOBa 3awuTa TmMn B

C - JepekTHOTOKOBa 3awmTa Tmn A

D - CbveauHuTen

E - BrpanoeHa ne$¢ekTHOTOKOBa 3awmTa Tmn B
F - Opyro obopynBaHe

G - 3axpaHBaly, 610K

H - EneKTpu4ecKu MHCTPYMEHT

J - PP65
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MOHTUPAHE M HACTPOWVBAHE

CB'bp3BaHe Ha 3axXpaHBal,
MN3TOYHUNK

3aonTumasnHa paboTa 3axpaHBaWMAT 6J10K TpsAbBa
[a 6bae cBbp3aH KbM 3a3eMeHO 1N CB'bp3aHo
KbM 'Maca' 3-¢a3Ho 3axpaHBallo rHe3no. 3anosevye
MHpOpMaLA BK. pasaena rTexHUYeckun
XapaKTepUCTUKN”.

B nonHaTa yacT Ha OmnanasoHa Ha HanpeeH1eTo
nMa HamasiABaHe Ha HaJIn4HaTa nsxoaHa
MOLLHOCT.

AKO SiMncea efleKTpudecka Bpb3ka KbM 3-pasHa
Mpema, eSIeKTPUYECKUAT MHCTPYMEHT MoXe [a ce
CBBbpHe ChLUO0 U KbM 1-pasHo 3axpaHBalLo rHe3no.
Ms3nonseanTe OnocTaBeHWs afanTepeH kaben 3a 1-
¢asHo cBbp3BaHe. MaxonoHaTa MOLWHOCT npy
paboTa c 1-pasHo 3axpaHBaHe € 3HaUNTEeJsIHO Mo-
Masika oT Tasu npu paboTa ¢ 3-¢pasHo. 3a noseuye
MHpOpMaLIMA BK. pasnena rTexHN4eckmn
XapaKTepUCTUKN”.

+ Tpenun na cBbpHeTE esleKTpUYecKun
WHCTPYMEHT K'bM 3axpaHBaW,0To rHe3ao Ha
3axpaHBawuA 610K, BUHarun npoBepsiBanTe
fasav wmnpToBeTe Ha CbedAUHUTESIA Ha
esleKTpnu4ecKnAa MHCTPYMEeHT He ca orbHaTun
nnn nospeneHn.

+ o BpeMe Ha paboTa cbeAVHsBaMTe KanadukuTe
3a KabeJia 1 3axpaHBaluMsi 610K, 3a Aa ce
npenoTBpaTU HaB/IM3aHe Ha HEYNCTOTUM B
CcblMTe, KOUTO 6Mxa Morv fa noBpenAaT
KyMJyHra.

KaTo M3ToUHMK Ha efleKTpo3axpaHBaHe Moe Aa
ce 13noJ13Ba reHepaTop, 3axpaHBaH ¢ 6eH3MH 1n
An3eJ], ako e AocTaTbyHO MoLeH. BukTe
HOpMaJsIHUTe paboTHM CbCTOAHUA Ha reHepaTopa B
TexXHUYecKUTe XxapakTepucTUKN. [eHepaTopbT
TpsbBa na 6bae cBbp3aH KbM 'Maca' v 3asemeH,
3a [a ce 3aWMTM paboTaTa Ha 3axpaHBallys 6J10K.

I'Ipe.u.m Aa 3ano4HeTe

MPEOYNPEXOEHWE! Mpeov oa
3anoYyHeTe paboTa c MawmMHaTa
npoyeTeTe BHAMATEJSIHO
PBKOBOACTBOTO 3a eKcnsioaTaumsa n ce
ybeneTe, Ye ro pasbupaTe npaBuIIHO.

A

M3nonsBamTe sMYHaTa 3awmTHa
eKunmpoBKa. Buk YKasaHuATa B
pasnoen JIyHa 3awmTHa eKkunmpoBKa.

YBepeTe ce, Ye B paboTHUA yYacTbK
HsAMa BBHLUHW N1La, B NPOTUBEH
cJlyYan cbllecTByBa onacHoOCT Te fa
6'boaT cepro3HO HapaHeHMW.

ﬂposepeTe najan MalmHaTa e
crnobeHa npaBuJIHO U Oasn HAMa
cQiean oT noBpeawn.

N3BbplBanTe BCeKWAHEBHO TEXHNYECKO
obcyBaHe.

Bx. ykasaHuATa B pasaen rlloanpbrka“.

MN3BECTHUE!

[eHepaTopbT TpsbBa Aa 6bAe cBbp3aH K'bM
'Maca' uam 3a3emMeH, 3a oa ce 3awuTu paboTtaTta
Ha 3axpaHBaLms 6J10K.

MN3BECTUE! N'eHepaTop, KOMTO OT BpeMe Ha
BpeMe reHepyipa BXO4HO HanpeeHne N3BbH
onpenesieHNA B TEXHUYECKUTE XapaKkTepucTUKK
obxBaT Ha HanpereHMeTo, Moe Oa nospeau
3axpaHBalwmA 6J10K.

Co¢TyepHM HAacCTPOMKU

HacTpowmkunTe, onncaHu no-pnosy, Tpsibea na ce
HanpaBAT, penu 3axpaHBaWMAT 6J10K Aa ce nycHe
B ynoTpeba. BuTe MHCTpyKUMNTEe B pasaena
'CucTemMa OT MeHI0Ta' 3a AONbJIHATESHA
MHPopMaLUUA.

+ 3apanTe yaca u natata. (HACTPOMKU>YAC U
OATA)

* WN3bepeTe HeobxoouMUA e3UK Ha oucnses.
(HACTPOMKN>HACTPOMKA HA E3UK)

* WN3bepeTe HeobxooumMUTe ypeau.
(HACTPOMKU>HACTPOWKA HA YPELN)
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EKCIMJTIOATAUNA

OcHoBHM npegnasHn MmepkKu rno
TexHMKaTa 3a besonacHocT

MPEOYTMNPEXOEHUE! MpoueTeTe
BHMMAaTeJSIHO BCUYKM NpeaynpemneHns
3a 6be3onacHocTTa U MHCTPyKLUMW. B
cylydan, Ye He MoxkeTe Oa cnassaTe
npenynpemnoeHUsaTa M UHCTPyKLMATE,
MoOte [a Bb3HWUKHE e/IeKTpUYecKu
yAaap, noxap n/mav ceprosHo
HapaHsBaHe.

3ANMOMHETE! 3anaseTe BCUYKU
npenynperaoeHs U MHCTPYKLMKM 3a 6baewm
cnpaBkn. TEPMUHBT "eNleKTpUYecKmn
WHCTPYMEHT" B npeaynperaeHUsTa ce oTHacs 3a
eJIeKTPUYECKM ynpaBsisBaHUSA (KabeseH)
es1IeKTPUYECKN MHCTPYMEHT UM TaKbB Ha
6aTepum (6e3nYUeH).

BesonacHocT Ha paboTHaTa obsacT

.

MoonmbpanTe paboTHaTa obnacT UicTa m
nobpe oceeTeHa. MpbCHUTE U TBMHUTE
o06s1acTV ca no-npeapasnosiaraliy Kbm
MHUMOEHTN.

He paboTeTe ¢ eNIleKTPUYECKM UHCTPYMEHTU B
eKcnosvBHa cpefa, KaTo Harnpumep B
npUcLCTBMETO Ha 3anasinTesIHN TEYHOCTH,
rasose nam npax. Enektpuyeckute
MHCTPYMEHTMU Cb3aaBaT UCKPU, KOUTO MOe Aa
Bb3nJlaMeHsAT npaxa Ui auma.

OpbiKTe OeLlaTa v HabloaaTeMTe ganeu,
[oKaTo paboTUTe C esleKTpUYeCcKun
MHCTPYMeHT. PasceriBaHeTo Moe Oa AoBene
[0 3aryba Ha KOHTpPOJI.

EnekTpuyecka 6esonacHocT

.

lllencennTe Ha eNleKTPUYECKUTE UHCTPYMEHTU
TpsibBa Oa oTroBapsAT Ha KOHTakTa. H1Mkora He
npoMeHANTe Lenceia no HUKaKbB HauyuH. He
M3MNoI3BariTe HYKaKBM afanTepHu Lencesm
CbC 3a3eMeHU eNeKTPUYECKN UHCTPYMEHTH.
HenpomeHeHUTe WencesiM M cboTBETCTBAWMTE
KOHTaKTU e HaMasAT pucka oT
esleKTpuYeckun yaap.

N3barsanTe KOHTaKT Ha TAJIOTO C'bC 3a3eMeHN
NoBBPXHOCTU, KaTo TpbbW, paanaTopu n
XNaouaHMUM. Ma noBuileH pUCK oT
eJsleKTpUYeCcKM yaap, ako BaleTo TAS0 e
3a3emMeHo.

He nsnaramte efleKTpUYECKUTE MHCTPYMEHTU
Ha O'bHO UM BRakHW ycroBusA. BoaaTta, KosaTo
BJ/IM3a B €JIeKTPUYECKN MHCTPYMEHT, Lie
yBeJINUM puUcKa OT eJIeKTpUYecKM yaap.

He HacunBamTe Kabena. Hukora He
n3nosisBanTe Kabena 3a HoceHe, AbpnaHe U
M3KJIloUBaHe Ha MHCTpPyMeHTa. [ipbHTe Kabena
[anedy oT ropelmHa, MasH1Ha, ocTpu pbboBe
M OBUKeLM ce YacTu. HapaHeHUTe n
onJieTeHW Kabesn yBesimyasaT pycka oT
esleKTpuYeckun ynap.

KoraTto paboTuTe C efleKTpU4eckun
MHCTPYMEHT HaBbH, U3nosi3BanTe

yOobJIHNTeIeH KabeJsl, KoMTo e noaxoasiy, 3a
BBbHLIHA ynoTpeba. ManonssaHeTo Ha NoaxXoa Ly,
3a BbHLIHa ynoTpeba kabes1HamansiBa pycka oT
efleKTpuYecKmn yaap.

AKo paboTaTa Cc e/IleKTPUYECKU MHCTPYMEHT Ha
BJ1aXHO MACTO e HensbewHa, 13nonssamTe
3axpaHBaHe C yCTPOMCTBO CbC 3awWmTa oT
ocTaTbuyeH Tok (RCD). MsnonseaHeTo Ha RCD
HamasisiBa pycKa OT esleKTpUYecKM yaap.
KoraTo paboTuTe C esleKTpUYecku
MHCTPYMEHT B cpefa C noBuilleHa BJiara,
MnsnosidBanTe yobiHnTeIeH KabeJsl, KomTo e
noaxonsiy, 3a pabota Ha OTKpUTO.

JlnyHa 6e3onacHocT

BboeTe Halwpek, BHYMaBanTe KakBo NpaBuTe U
6'bOeTe pa3cbASIMBMY, KOraTo paboTuTe €
eJIEKTPUYECKM UHCTPYMEHT. He nsnonseante
eJIeKTPUYECKM MHCTPYMEHT, KoraTo cTe
M3MOpPEHU NS KOraTo cTe Nof, BAMSAHNETO Ha
HapKOTWLM, asIKOX01 Un lekapcTea. EayH mur
Ha HEBHMMaHWe Nno BpemMe Ha paboTa ¢
esIeKTPUYECKM MHCTPYMEHTW Moe [a noBene
[0 Cepuo3HU HapaHsIBaHUA.

M3nonssanTe SIMYHM NpeanasHX cpeacTBa.
BuvHaru HoceTe 3aWMTHX cpeacTBa 3a ounTe.
MpennasHWTe cpeAcTBa, KaTo pecnypaTopHa
mMacka, Henbp3asisiuy ce npeanasHu o6yBku,
TBBbpAA Kacka UM aHTUHOHM, N3NOI3BaHN 3a
CbOTBETHUTE YCJI0BUS, LLe HamManAaT
HapaHsBaHWATa.

MpenoTBpaTsBaHe Ha HeteslaHO cTapTupaHe.
YBepeTe ce, Ye KJoubT e Ha no3muua OFF -
M3KJIlOYEHO, Npean Aa CBBbPHETE N3TOUHMKA Ha
MOLHOCT U/LUn 6aTepunTe, KoraTto BaemaTe
MM HOCUTE MHCTpyMeHTa. HoceHeTo Ha
eJIeKTPUYECKN MHCTPYMEHTU, [,0KaTO NPbCTbT
BU e Ha drKcaTopa, N1 BKJIIOUBaAHETO B
MpeaTa Ha MHCTPYMEHTW, YinTo dukcaTop e
Ha ON - BKJlloueHo, npeApasnosiara Kbm
MHUMOEHTN.

M3BapoeTe BCUUKKM Hac TPOMBaLLM KJIOYOBE MU
raeyHu KJlo4oBe, Npeau oa BKJounTe
eJIeKTPUYECKUS MHCTPYMEHT. [aeueH KoY
WM KJloY, OCTaBeH 3aKayeH 3a BbpTAllaTa ce
YacT Ha eJIeKTPUYECKN MHCTPYMEHT, MOXKe Aa
[oBefe 00 TeslecHa nospena.

He ce npoTAranTe npekasieHo Hapaseu, 4,oKaTo
paboTuTe.lMoonbpwanTe cboTBETHaTa CTbNKa
1 banaHc npes ussioTo Bpeme. ToBa no3BosisiBa
no-n06bp KOHTPOJ1 Ha efleKTpUYecKms
MHCTPYMEHT B HEOYaKBaHM CUTYyaLUN.
O6smyanTe ce noaxoaswo. H1MKora He HoceTe
WMPOKM Opexuv Unn yKpaweHusi. [pbKTe kocaTa
cW, ApexuTe U pbKasBuUMTe cU fased oT
LBUHKELMTE Ce YacTV Ha UHCTPYMEHTA.
PasBeTn opexu, buKyTa UM o'bJira Koca MoraTt
[a 6baoaT 3aKayeHV B OBMHEWNTE ce YacTu.
HoceTe 3awuTHO NnokpmBasio 3a KocaTa, 3a Aa
npubepeTe AbaraTa Koca. CBo604HO BUCALLM
apexu, 6UKyTa WM obJira Koca MoraT aa
6'bOaT 3axBaHaTU OT OBUHKELLNTE Ce YacTu.
AKoO ca npefocTaBeHV ycTponcTBa 3a
CcBbp3BaHe Ha U3CMyKBaHe Ha npax v cbaoBe 3a
cbbupaHe, yBepeTe ce, Ye Te ca CBbp3aHu 1 ce
M3non3eaT npaBuJHO. M3nonsBaHeTo Ha
cbAoBe 3a cbbupaHe Ha npaxa Moe Aa Hamanam
onacHocTUTe, CBbp3aHX ¢ npaxa.
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YnoTpeba v rpuka 3a esleKTpUYeckus

NHCTPYMEHT

* He HacunBanTe eNleKTPUYECKUSA MHCTPYMEHT.
M3nonssanTe NnoAxooAIMA esleKTpUdeckun
VHCTPYMEHT 3a BalleTOo NpusiokeHve.
MpaBUAHUAT eNeKTPUUECKUN MHCTPYMEHT Lie
CBBbpLM paboTaTa no-aobpe 1 no-6esonacHo
CbC CKOPOCTTA, 3a KOATO € 61 cb3naneH.

* He unsnonssanTe efleKTpUYECKUA MHCTPYMEHT,
aKo ¢UKcaTopbT He Mo BKJIIOUBA U U3KJIl0YBa.
Bcekun enekTpuyecKn MHCTPYMEHT, KOMTO He
Moe [a 6'bae ynpassisiBaH ¢ pukcaTopa, e
onaceH 1 Tpsibea Aa 6bae nonpaseH.

+ OTkaueTe Kabesia OT efleKTpUYeCKNs
N3TOYHVK U/UNn baTepumTe oT
efleKTPUYECKMA MHCTPYMEHT, npeav Aa
npaBnTe HacTPOWKW, fia CMeHsTe akcecoapu
VN Oa cbXpaHsiBaTe efleKTpUYecKn
NHCTPYMEHTW. Tesn npennasHM Mepkun
HamasisiBaT pUcKa OT HeweslaHo cTapTupaHe Ha
efIeKTPUYECKNA MHCTPYMEHT.

+ ChbxpaHsaBanTe HeM3No3BaHNTe
eIeKTPUYECKMN MHCTPYMEHTW fasied oT
[oCcTbMNa Ha feLla 1 He paspellaBanTe Ha Xopa,
KOUTO He ca 3ano3HaTu C esleKTpUYecKus
VHCTPYMEHT WU Te3n MHCTPYKLMK, Aa
paboTAT ¢ Hero. EnekTpnuecknTte
MHCTPYMEHTU ca onacHu B pbLieTe Ha
Heoby4eHU noTpebuTenn.

+ [oonbpHanTe eNeKTPUHeCcKNTE MHCTPYMEHTW.
MpoBepsBanTe 3a HenpaBWJIHO NOCTaBAHE NN
3acTbnBaHe Ha ABUHKELMTEe ce YacTU, CHyNneHn
YacTu UV APYro CbCTOAHME, KOETO MOKe Aa
ce oTpasu Ha paboTaTa Ha efleKTpUYecKms
WHCTPYMEHT. Ako eNeKTPpNYEeCKNAT
VHCTPYMeHT 6'bae noepeneH, AanTe ro Ha
nonpaeka, npeau na ro usnonseate. MHoro
VHUMAEHTW Bb3HVKBAT C JIOWO NOoALbpHaHU
eIeKTPUYECKN MHCTPYMEHTW.

. HO.EI,JJ.'pr(aVITe pereumTe MHCTPYMEHTU OCTPU
M uncTu. MNpaenHO NnoanbpHaHNTe pereLin
VHCTPYMEHTU C OCTPU perellm Kpamiua ca no-
TPYAHW 3a or'bBaHe 1 ce KOHTpoJIMpaT no-
JNlecHo.

*  WsnonsesanTe eNleKTPUYECKUNSA UHCTPYMEHT,
aKcecoapuTe, NPUCTaBKUTE N T. H. B
CHOTBETCTBMUE C TE3N MHCTPYKLIMN, KaTo umaTe
npenBua yCsI0BUATA M eCTEeCTBOTO Ha
paboTaTa, KOATO M3BbpwBaTe. Mi3non3saHeTo
Ha eNleKTPUYECKUS MHCTPYMEHT 3a onepauuu,
passIMYHM OT Te3Mn, 3a KOUTO e NpeaHasHa4eH,
MoOe [a cb3fane onacHM cUTyauunn.

CepBui3

+  BawuAT eNleKTpUYECKU MHCTPYMEHT TpsAbBa Aa
G'bﬂ.e nonpassAH OT KBaJ'IVI¢VILJ.I/IpaH TEXHUK U
camMo C UWOEeHTUNYHU pe3epBHN YacTu. ToBa Wwe
rapaHTupa 6e3onacHocTTa Ha eJieKTpu4yeckumna
MHCTPYMEHT.

BuHarm ce ocnaHamTe Ha 34paBuA
CMUCDBN

HeBumHaru moe na ce npenyranuv Bcsika Bb3MOHa
cUTyauus, KOSITO Moe aa ce cbbekaTe. BuHarm
paboTeTe C NOBULWEHO BHUMaHWME U Ce OCSlaHANTe
Ha 30paBuA cM pasyM. AKO ce oKakeTe B CUTyaums,
B KOSITO YyBCTBaTe HeyBEepeHOCT, NpeycTaHoBeTe
paboTa n ce nocbBeTBaMTe CbC CNEeLMaInCT.
CebpieTe ce C BalWA OUTbp, CEPBU3EH areHT Umn
C ONNTEH NOTpebuTes  Ha MHCTPYMEHTA 3a psi3aHe.
N3bAaresanTe paboTa, 3a KOSITO CMSAATaTe, Ye He cTe
AocTaTbyHO KBanpuumpaHu!
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MpenonasHy cpeacTBa

OCHOBHW NpUHLUMNA

He paboTeTe HUKOra ¢ MawuHaTa, KoraTto HAMaTe
BB3MOKHOCT [Oa noBMKaTe nomMoll B Cﬂy‘-lal7l Ha
3sionosiyka.

JInyHa 3aWwmTHa eKMnMpoBKa

Mpn paboTa c MawvHaTa TpsAbsa BMHaru aa
nosisBaTe JIMYHa 3alMTHa eKMnMpoBKa onobpeHa
OT CbOTBETHOTO BeAOMCTBO. JInuHaTa 3awmTHa
eKVNMpoBKa He U3KJIlouBa PUCK OT TpaBMU, HO
HamasisiBa cepMo3HoCcTTa Ha TpaBmaTa npu
3sonosiyka. lMomosieTe cBos AMCTPUBYTOp 3a
nomoly, Nnpy n3bopa Ha noaxonsila eKMnNMpoBKa.

NMPEOYNPEXRIOEHUE! UsnonssaHeTo
Ha MPOAYKTU, KaTo pe3Ly, Opo6UIIKY,
60pMaLIMHKN, KOUTO NosivpaT Un
0$OpPMAT MaTepuasl, Moxe La LoBene
0,0 0bpasyBaHeTo Ha Npax W M3napeHus,
KOMUTO 6Kxa MOr/iv Aa cbabpHaT
onacHU XMMUYECKW CbeaUHEHUS.
BuHarv npoBepsiBanTe Kakbe €
CbCTaBbT Ha MaTepuasa, C KOMTO Lie
paboTuTe, U M3No3BanTe
cboTBeTHaTa npegnasHa Macka.

NMPEOYNPEXAOEHVE! obnroTtpamHoTo
M3naraHe Ha Wym Moxe [a noBene [0
NocTOSAHHO BJIOlWaBaHe Ha ciyxa. Taka
Ye BMHaru 1anoJsisaBamTe ono0bpeHa
3awmTa Ha cnyxa. bbaoeTe BuHarun
BHUMAaTeJsIHU 3a npeaynpeanTesiHn
CUrHaIM U NOABUKBaHWA, KOraTo
13nosi3BaTe aHTUGoHU. CBananTe
BUHarn aHTUGOHUTE He3abaBHO cen,
cnvpaHe Ha OBUraTess.

NMPEOYMNPEXROEHUE! BuHaru nma pyck
OoT HapaHsiBaHWsA nopaamn
pasnpobsBaHe, KoraTto paboTuTe C
NPOAYKTW, CbAbpHKaLM ABUKELLN Ce
yacTw. HoceTe 3aWMTHU pbKasuum, 3a
na unsberHeTe HapaHsiBaHWSA Ha
TANOTO.

Heobxoaounmo e BUHaru na nsnonssaTe:
¢ 3awuTHa Kacka

*  AHTUOHM

¢ 3aWuTHM oumsia NI Macka

* Macka 3a ovwaHe

* 34paBu 3aWMTHU pbKaBULM C Hap.erneH
3axBarT.

¢ [MAbTHO NpUiArauwo 3a4paBo 1 yno6Ho 061eK 10,
KoeTo npefocTaBsA NbJiHa cBoboaa Ha
ABUKeHMATA.

*« BoTywn cbCc cTOMaHeHM bombeTa 1
HexJTb3raua ce nogMeTKa.

BbaoeTe BHMMaTeIHW, T KaTo 06J1ekJo, AbJra
Kocau 6VI}HyTa mMoraT fa 6baaTt 3akadeHu B
OBUHKellnTe ce YacTu.
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Opyrv npeanasH/ cpencTBa

NMPEOYTMNPEXMOEHUE! OokaTo
paboTuUTe ¢ MalwMHaTa, Moxe na ce
NosIBAT UCKPU M fa 3anafsT Or'bH.
BuHaru opbTe noapbKa
NpOTWBOMOKAPHOTO 060pyABaHE.

« [lpoTmBonoxapHo obopynsaHe

« AnTekaTa 3a nbpBa nomouy, TpHGBa BUHarn nae

noa pbKa.

Mepku 3a besonacHoCT Ha
3axpaHBawmA 610K

MPEOYTMNPEXOEHUE! MpoueTeTe

3a 6e3onacHocTTa U MHCTPYKLUUW. B
cJlyyam, Ye He MoeTe [a cnassaTte
npenynpemRneHUsiTa M UHCTPYKLIMUTE,
MotKe [a Bb3HWUKHE e/IeKTpUYecKu
ynap, nowap U/mnam cepuosHo
HapaHsiBaHe.

BHMMaTeJIHO BCUYKU NpenynperneHnsa

To3u pasfes onvcBa OCHOBHUTE MpenopbKu 3a

6esonacHa paboTa ¢ MawnHaTa. Tasun nHpopmaums

He MoHe Na 3aMeHU npo¢ecm0HanHaTa
KBasMpUKauma 1 onuT Ha eanH cneuyanncT.

MPELYNPEXIOEHUE! Hepaspewerun
M3MeHeHWs WU/ nprcnocobsieHns
MoraT fa aosedatT [0 Cepro3Ho
HapaHsiBaHe UJIM CMbPTHU cJlyYaun Ha
noTpebuTENA UM ApYrn vua.

HvKora He NPOMeHsNTe Tasu MalvHa
o HauMH, KOMTO He CbOTBETCTBA Ha
opuUrvHasiHaTa KOHCTPYKLMSA, U He S
13MoJ13BafTe KOraTo ce BUKAA, Ye e
6112 NPOMeHsIHa OT HAKOM LOpyr.

HuvKora He nsnonssamTe MalwmnHa,
KOATO e HenanpaeHa. MsBbpluBanTe
onMcaHVTe B ToBa pbKOBOACTBO 3a
eKcnsioaTaums penoBHM NPoBepKy 3a
6e3onacHoCT, NoAapbHKa U CepBu3.
OnpepnesieHn onepauym no
noanpwbiKKaTa n cepsusa ce
M3BbpLWBAT €OMHCTBEHO OT
KBanMomLmMpaHn cneumanncTu. Buwte
yKasaHusATa B pasaen 'Tloaapbwka'.

I'IonsyBaPlTe camMo opurmnHasiH1
npmrcnoco6s1ieHns.

.

Mpeaw na sanoyHeTe paboTa ¢ MalwmMHaTa
npoyeTeTe BHUMATESIHO PbKOBOACTBOTO 32
eKcnjioaTaums 1 ce ybeneTe, Ye ro pasbupaTte
npaBuJIHO.

He 3abpaBanTe, Ye onepaTopbT € 0TroBOpeH
NpY HeLLac THM CJlyYam UM onacHOCTU, CIYYNIIN
ce Ha opyruv xopa UM TSXHO MMYLLEeCTBO.
Bcuukin onepaTopu Tpsabsa oa 6baaT obydeHn B
M3Mnosi3BaHeTo Ha MalmHaTa. CO6CTBEHUKBT €
OTroBOpeH 3a ToBa onepaTopuTe Aa nosyyaTt
3a0b/IMUTESTHOTO 06yUeHMe.

MawwvHaTa TpsibBa fa ce NoAAbpKa YMcTa.
3HauuMTe U cTUKepuTe TpsAbBa oa 6baoaTt
HanbJIHO YeTUMU.

NMPEOYNPEXKAEHME! MawwviHaTa Moxke
[.a ce oKame onaceH MHCTPYMEHT ako
ce 13MnoJ13Ba HenpaBUITHO U
6e3rpuKHO, KOeTO Moe [a foBefe A0
CEepUO3HO MM paTasIHO HapaHsiIBaHe Ha
onepaTopa Wav Apyru amua.

Hvikora He no3BoJsiAiBaMTe Ha geLa um
ApYyrv xopa Aa usnonseat uam
obcnyBaT MawvHaTa, 6e3 naca
06y4eHn NpeaBapuTesiHo. Hukora ne
[onyckamTte Opyrv na nanonssaT
MalmHaTa 6e3 na cTe ce ybeamnm, ve
Te ca pasbpasiv CbAbpHKaHNETO B
MHCTPYKLIMNTE 3a eKcrnsioaTauus.

Huvikora He 13noJ13BanTe MalwmnHaTa ako
cTe YMOpeHW, ako cTe ynoTpebsBanm
aslkoxoJ1 UV ako BaemaTe
MeIOVKaMeHTU, KOUTo Bb3aaencTeaTt Ha
3peHVeTo BU, NpeLieHKaTa BU UU
KOOpAVHauMsATa BU.

BesonacHocT npu pa6boTa

BesonacHocT Ha paboTHaTa o6sacT

+ BuHaru npoBepsiBaiTe U MapKupamTe Kbae ca
npokKapaHu rasonpoBoau. PsizaHeTo B 6M30CT
[,0 ra3ornpoBOAM BMHArM HOCK OMAacHOCT.
MpoBepeTe ganu npu psisaHeTo He ce
obpasyBaT MUCKpPU, KOUTO MoraT Aa NpUYnHAT
ekcnioaus. BbaeTe BUHArn KOHLEHTpUpaHu
BbpXy paboTaTa cu. HeBHMMaHMeTo Moe Aa
[oBefe L0 CepUO3HM TesIeCHM NoBpeay U
CMBPT.

+  YBepeTe ce, Ue HAMa noaBeneHU TpboU UM
CBbp3aHV eJIeKTpUYECKM Kabesiv B paboTHUS
mMaTepuas uim B paboTHUS yUacTbK.

» TpoBepeTe Aa HAMa aKTUBHU eNleKTPUYECKN
Kabesim ¢ ToK B paboTHMA yyacTbK.

* Hwkora He 3anouBanTe pa60Ta C MalWunHaTa,
npeav na pasyncTuTe paboTHUA ydacTbeK U Aoa
CU HamepuTe No3nLMA Ha CTabUsIEH CTOEM.

* He paboTeTe npu sowm KIMMaTUYHU YCII0BUA.
Hanpvmep npy nibTHa Mbrria, cUJieH ObKA,
CWJ1IEH BATBP, CUJIEH CTyA U T.H. PaboTaTa B
JI0WIO BpeMe e M3MopUTeJiHa U Moe Aa noBefne
1.0 Bb3HWKBaHe Ha onacHW CUTyaLum, Hanpumep
[0 nosiBaTa Ha XJTb3raBu y4Yac TbLUM.
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EnekTpuyecka 6esonacHocT

MPEOYMNPEROEHUE! BuHaru nma pyck
OT eJIeKTpUYEecKU yaap oT MalmHK,
3axpaHBaHW C eJIeKTpU4ecTBO.
N3baresamTe HebaronpuUATHA
KJIMMaTUYHU YCJI0BUA U KOHTaKT Ha
TAOTO C rP'bMOOTBOAM U MeTasHU
npenmeTw. BuHarn cnensanTe
VHCTPYKLMNTE B PbKOBOACTBOTO 3a
eKcnsioaTauus, 3a na nsberHeTte WeTW.

NPEOYMNPEROEHUE! He munTe
MawuvHaTa ¢ Boaa, Tbi KaTo BopaTta
MoOe [a BJiese B eJleKTpuyeckaTa
cucTemMa Uam OBuUraTesisa U Moxe na
NpUYMHA WeTa Ha MalmHaTa Ui Kbeo
CcbeauHeHue.

Hukora He 1snos3BanTe UHCTpyMeHTa 6e3
LocTaBeHaTa Cc MHCTpyMeHTa LepeKTHOTOKOoBa
3awmTa.

MawwvHaTa TpsbBa fa 6bAe cBbp3aHa KbM
3a3eMeHo U1 CB'bp3aHo KbM 'Maca’
3axpaHBallo rHespo.

MpoBepeTe Aa/M BONTaKbT Ha
enleKTpuyeckaTa Mpea oTrosaps Ha
065B€HOTO Ha MaluMHaTa.

[MpoBepeTe fanu KabenbT U yObJIHKUTESTHUAT
Kaben ca HeHapaHeHU 1 B A,06p0 CbCTOAHME.

I'Io.u.n.'bpmaVlTe CbeaVHUTeN1IA CyX 1 aasiey oT
3emMATa.

Hukora He nsnonsBamTe MawmHaTa, ako uma
noepeneH Kaben nnu wences; octaBeTe A B
OTopUusnpaH cepBM3 3a nonpaska.

He na3nonsBanTe yobIHRUTESIEH Kabesl, KOUTO e
HaBWT, 3a fa n3berHeTe nperpsiaHe.

JlnuHa 6es3onacHocT

Hvkora He ocTaBAnTe MawmHaTa 6e3 Hansop,
[oKaTo ABUraTesiIAT paboTu.

BuHaru nskJilousamTe eneKTpUUeckoTo
3axpaHBaHe Ha 3axpaHBalums 610K npu no-
LObJITV NMOYMBKM OT paboTa.

Hukora He paboTeTe camu, BUHarun Tpsabea na
MMa BTOpU YoBeK Habsm3o. OcBeH Ye Taka lwe
MoKe [a BM NoMorHe npu criobsBaHeTo Ha
MalwvHaTa, We Moxke 1 na BU ce npuTede Ha
nomoLy, ako HaCTbNM UHLIMOEHT.

XopaTa U HMBOTHUTE MoraT Aa B/ pa3cesaT 1
ToBa fafoBene 00 3arybaHa ynpaBsieHMeTo Ha
MawuHaTa. 3aToBa 6'baeTe BUHarum
KOHLLeHTpVMpaHu BbpXy paboTaTa cu.

XopaTa, KOWUTO Cce HaNnara ga caB 6,mM30CT no
MalwmHaTa, TpﬂﬁBa Aa HOCAT aHTI/I¢0HVI, TN
KaTo HMBOTO Ha WyMa npu pA3aHe HaasuwaBa
85 dB(A).
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* BwHaru paboTeTe Nno TakbB HauYMH, KOMTO
no3BoJisiBa JleceH [O0CTbN A0 6yToHa 3a
aBapUMHO cnivipaHe. AKO BCe Nak Bb3HWKHE
aBapuHa cUTyauusi, HaTUCHeTe YepBeHUs
6yTOH 3a aBapuiMHO cnvpaHe Ha 3axpaHBalysi
610K 1M byToHa 3a cnvpaHe Ha
OUCTaHUMOHHOTO yrnpaBJsieHue.

YnoTpeba 1 rpuHa

Tasu MawmHa e npefHasHa4YeHa camo 3a
n3nosiaBaHe ¢ npeaBUAEHNTE NPOAYKTU Ha
Husqvarna. Bcuuku opyru ynotpebu ca 3abpaHeHw.

*« MawviHaTa e npegHasHa4yeHa 3a NPOMUILLIIEHO
npuaoHeHe oT onNMTHWM onepaTopu.

*  WHcnekumsATa n/vnm nonopbKaTa Tpsbsa Aa
ce U3BbpWBAT NpY U3KJIOYEH MOTOp U n3BaneH
Kaben.

¢ BuHaru nsknousamTe MawuHaTa, npeav oa A
npemMmecTBaTe.

* BwuHarm 6baeTe BHAMaTESHM NpU
noBauraTesiH/A nencTens. PaboTUTe ¢ TERKU
yacTu, KOeTo 03Ha4yaBa pUCK OT HapaHsiIBaHUA
OT NpUTUCKaHE U APYrn TesleCHU NoBpeau.

*  Hwkora He n3nbpneanTe 3axpaHBalmsa Kabes,
6e3 npeau ToBa Aa U3KJIloUNTe 3axpaHBalms
6J10K 1 fa n3yakaTe ABUraTeNAT Aa cnpe
HanbJIHo.

« HenpeToBapBanTe MawuHaTa. lpeToBapBaHeToO
Moe [a nospeam MawmHaTa.

« [poBepeTe Oann BCUYKU CbeoUHUTENN,
BP'b3KU U Kabesin ca YACTU U B N3NpPaBHOCT.

TpaHcnopT U cbXxpaHeHe

*  BuHaru nskouBanTe 3axpaHsalms 610K n
n3BamnanTe efleKTpuyeckus kaben ot
MpetaTa, npeau na npemMecTsaTte
obopynBaHeTo.

+ ObesonaceTe obopynBaHeTO Mo Bpeme Ha
TpaHcnopTupaHe, 3a Aa U3berHeTe noeBpena v
VHUMOEHTWN. AKO 3axpaHBaWMAT 6J10K e KyneH
3aefHo ¢ obopyaBaHeTO Ha CTEHHUSA TPUOH
WS220, Tom Moe JslecHo fa ce NnocTaBu B
npenBWaeHOTO 3a LiesiTa MscTo B
cbnpoBoXaalaTa TpaHCcnopTHa KoJsnyKa.

+ ChbxpaHsiBanTe 060pyOBaHETO B 3aKJ10UBALLO
ce MSICTO, Taka Ye Aa 6'bae U3BBbH A0CTbNa Ha
eLia UM HeynbJIHOMOLLEHW LA,

+ CbxpaHsBanTe MallmMHaTa v obopyaBaHeTo MHa
CYXO M 3alMTEHO OT CKPew MACTO.
* Hewnanaramre ycTpoMcTBOTO Ha TeMnepaTypu

nop -30 °C nam Hapg, 50 °C nnm Ha npska
CJTbHYEBA CBETJIMHA.



CUCTEMA OT MEHIOTA

OcHoBHM npUHUMNN

TeKcToBeTe Ha AVcnes ca NoKasaHW Ha aHr JIMMCKM B PbKOBOACTBOTO, HO Le ce NoKassaT Ha M3bpaHua
e3UK Ha aucrsies Ha npoayKTa.

3a noseye MHpopmaumsa oTHocHo FreeRTOS, mons, BuTe www.freertos.org

KoraTto K6500 paboTu, avcnieAaT Ha 3axpaHBallms 6J10K Le ce N3KJIloYBa.

M3nonseBanTe KNaBMWKUTE CbC CTPeJSIKK (2), 3a Aa npeBbpTaTe B MeHioTaTa, M 6yToHa rOK” (1), 3a na
noTebpANTE M3bopa. ManonseamTe 6yToHa repbliaHe” (3), 3a fa ce BbpHeTe Hasan B MeHloTaTa.

o
2 [A] 2] [o]

V
3 2 1

MbpBO cTapTUpaHe

O

Lancuace 210N 1245 TIME FoRMAT 21N 1245
=

L@ DEUTSCH 1 2h

v
) L@ ENGLISH

L@ FRANGAIS SETFORMATWITH a V¥

STEP FORWARD WITH OK

L@ SVENSKA

seTTive 210N 1245 OATE FORMAT 210N 1245 seToATE 210N 1245

12:59pPM [vwewman () 2010-04-22®

L YYYY/DD/MM

@\ SETTIMEWITH & W L DDMM.YYYY SETDATEWITH & W
STEP FORWARD WITH OK STEP FORWARD WITH OK

]
O N ©

21N 1245

K6500 0V

L READY Q /@

Mpw MbpBOTO CTapTUpaHe Ha 3axpaHBalms 6J10K TpsibBa Aa 6'baaT N3bpaHn criefAHUTE Hac TPOMKM:

.

LANGUAGE (1) U3bepeTe HeobxooMMMs e3nK Ha aucnsies.
TIME FORMAT (2) N3bepeTe Heobxoaommma popmaT Ha Yaca.
SET TIME (3) YkaweTe TeKywms 4yac.

DATE FORMAT (4) N36bepeTe Heobxoaummsi dopmaT Ha paTtaTa.
SET DATE (5) YkakeTe TeKkywaTa naTta.

KoraTo Tean HacTporku 6baaT HanpaBeHM, ce NoKasBa 0CHOBHUSAT AMCNJIEN C MHGOPMALIMSA 3a CBbp3aHus
MHCTPYMeEHT (6). Mons, 3abeneweTe, Ye UOCTpaLUMATa NoKassa Nnpymep
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CUCTEMA OT MEHIOTA

I'Iperne.u. Ha MeHITaTa

JORI®

21 Azas omeso 21an1zas

®

GEAR

.. 246 532
CONNECT UNIT o 500 225

a 0000

eram 1zas v 21an 1248

®

@

L SETTINGS »

KE500 (@ I |l sEmvice
READY

@1

|

» service 21am 12as e 21an1zas

ERROR LOG » L ERROR 1

TOTAL RUNTIVE

[12:24:42] L ERROR 2

LINE VOLTAGE \®
[230V/ 230V, 230V]

PRODUCT INFO

AR

55> PRODUCT INFO 21an 1zas

K6500

@

»sermmes 2 1zas e s zas
TIME COUNTER
[OFF]

RUN TIME » ‘

@/J[ TIVE & DATE
[12:45 - 2010-21-06] L CLEAR RUNTIME
LANGUAGE CURRENT RUNTIME
[ENGLISH] [2:35:42]
SET UNITS
[METRIC] @
FACTORY SETTINGS ‘

SET TIME
[12:45]

SET DATE
[2010-21-06]
TIME FORMAT
[24h]

DATE FORMAT
[YYYY-MM-DD]

BuTe cnepgBawaTa cTpaHMLa 3a 06sCHeHMe Ha BCSKO MeHIO.

e
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CUCTEMA OT MEHIOTA

ObsacHeHMe Ha cucTemaTa oT
MeHloTa

CONNECT UNIT (1)

ToBau3obpaweHVe ce NoKasBa, ako 3axpaHBaWmUAT
6J10K He e CBBbp3aH K'bM HUKOM MHCTPYMEHT.
CBbpeTe npeaBuaeHNA UHCTPYMEHT.

EnexkTpoHHa npenaBka

KoraTo npenBuaoeHUST MHCTPYMEHT 6bae
CBbp3aH, ce Nnokassa Ha4yaJIHUAT eKpaH (2).
HaTucHeTe 6yToHa 3a MeHio, 3a Aa cTapTupaTe
MeHloTaTa 3a HacTponku (3) 1 cepeus (4).

Mpu paboTa c DM650 we ce nokake naocTpaums,
nokasgalla n3bpaHaTa esleKTpoHHa npenaeka (23),
TeKywu1Te 06./MWH. 3a MexaHU4YHUTe npeaaskn 1 mn
2,KaKTo M NpenopbynTesTHUA AnameTbp Ha byprus
3a Te3n npenasku (24). Cbluo Taka Lie ce nokawme n
TeKylWoTo HaToBapBaHe Ha 3axpaHBalms
MexaHu3bM (25) Ha bopmalumHaTa.

SETTINGS (3)

MeHioTo rSettings” (HacTponkun) ce cbcTom oT
NnoAMeHI0Ta, KOUTO Ha CBOM pef, ce CbCTOAT OT
YacTUYHN MeHIoTa.

RUN TIME (11)
Bpeme Ha paboTa

TIME COUNTER (16)

Mpw ak TMBKMpaHe ce cTapTupa 6posAY 3a oTMepBaHe

HaBpemMeTO, Npe3 KoeTO MHCTPYMEHTBT € aKk TMBEH.

CLEAR RUNTIME (17)

M3nonsea ce 3a Hy/MpaHe Ha bposiva.
CURRENT RUN TIME (18)

TeKyuwwo BpeMe Ha paboTa

TIME AND DATE (12)
3a.ual7|Te Yaca v naTtaTa.
SET TIME (19)

YKawkeTe TeKylWunA Yac.
SET DATE (20)

YKaweTe TeKylWaTa aoaTa.
TIME FORMAT (21)

N3b6epeTe HeobxooMMMA popmaT Ha Yaca.
N3bepeTe Meway crieqHUTe OBE ONUUM:

- 12h
e 24nh

DATE FORMAT (22)

N3bepeTe Heobxoammsa popmaT Ha paTtaTa.
N3bepeTe Meway cneoHUTe OBe onummn:

* YYYY-MM-DD
* YYYY/DD/MM
+ DD/MM/YYYY

LANGUAGE (13)

N36epeTe HeobxooMMMA e3UK Ha gucnies.

FACTORY SETTING (15)
BpbluaHe 0o ¢abpryHUTE Hac TPOMKUL:

» Esuk Ha aucnnes (aHr JIMMCKU no
noppasbupaHe)

+ ®opmaT Ha yaca (12-4yacos no noppasbupaHe)

+  ®opmat Ha paTtaTta (ITrT-MM-00 no
noapasbupaHe)

CEPBWU3 (4)

MeHioTo rSettings” (HacTpoiku) ce cbcTom oT
noAMeHIoTa, KOUTO Ha CBOV pefl ce CbCTOAT OT
YacTUYHM MeHIoTa.

ERROR LOG (5)
CnncbK ¢ rpewku (9).
TOTAL RUNTIME (6)

MokasBa ce 06WoTo Bpeme Ha paboTa Ha
MawuHaTa.

VOLTAGE (7)

CB'bpSaHO BXOOHO HanpekeHMe Ha MallmHaTa.

PRODUCT INFO (8)

MNMokasea ce MHPopMaLMA 3a yCTPOMCTBOTO U
cBbp3aHMA MHCTpYMeHT (10).
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NOoAOPBHKA

OcHOBHM npuHUMNA

Bb3oyuweH ¢uaTbp

NMPEOYNPERIOEHUE! MoTpebutenaTt
TpsAbBa na n3nbsHABa caMmo paboTaTa
no noanpbKKaTa 1 0bCyBaHeTo,
onncaHu B To3m HapbuYHWK Ha
onepaTopa. Mo-KpynHUTe peMoHTU
TpsibBa na ce U3NbJIHABAT OT
oTopu3MpaH cepBus.

A

M3BECTUE! Bb3oywHmAT ¢nNTHbp He 6mBa na ce
noyMcTBa UM U3AyxBa ¢ Bb3AyX NoA HanAraHe.
ToBa we nospeau ¢uUITHLpA.

3anyweH Bb3aylWeH QUITHP MoKe La NPUUMHA
nperpsiBaHe Ha 3axpaHBalLus 6J10K.

EkcnnoaTaumoHHUAT CpPOK Ha MalWKuHaTa Moe Oa
6bae HamasieH, a pUCKbT OT HelacTHU crlydam
YBEJINYEH, aKO TEXHUUYECKOTO 06CyHKBaHe Ha
MallHaTa He ce npoBekaa NpaBuUJIHO U ako
06CJTyHHBaHETO N/WUSIV PEMOHTHUTE OEVHOCTU HE ce
M3MbJIHABAT NpodecmoHasiHo. AKO MMaTe Hykaa oT
ole MHpopmaLms, MoJIsA, 06'bpHETE Ce K'bM Ham-
61M3KMA cepBum3.

BcekmnaoHeBHO 06CyKkBaHe

» TlpoBepsiBanTe nasmnpennasH1UTe cpeacTeaHa
MawuHaTa He ca noBpeaeHW. Buwte
VHCTpYKLUMNTe B pasaesia rO6opynBaHe 3a
6es3onacHa paboTa c MawuHaTa"“.

+ T[poBepeTe Oanu KabesnTe, BKIOUNTESTHO
BCAKaKBU yObJIHKUTESIHU Kabenn, ca
HeHapaHeHU U B 0,06po CbCTOsHME.

*  BwHaru nouncTBamTe LANOTO obopynBaHe B
Kpasi Ha paboTHMA OeH. N3nonseamTe pbyHa
YeTKa 3a TetKa paboTa UM rosisiMa YeTka 3a
6osaaMcBaHe.

« TpsibBaBMHaArM oanoaonbpHaTe KOHEKTOPUTE U

wmndToBeTe UMcTW. NMouncTBamTe ¢ napuas nam
4yeTKa.

MpoBepeTe Bb3AYWHUSA PUATHP U MO 3aMeHeTe,
aKo e Heob6xo4MMo.

« [eMOoHTMpamnTe Kanaka Ha Bb3aywWHUA UITBP.
M3nonseamTe 3Be300BMAEH K04 HOMep 27.

« OTnpeneTe MeTasiHaTa paMKa, 3a Aa
AOOCTUrHeTe A0 Kanaka.

+ CwMeHeTe punTHpa.

CepBu3

WU3BECTUE! He MninTe MalwmHaTa cbC CTpyM Nox,
BMCOKO HansiraHe. BUCOKOTO HanpexeHe Moke
[a noBpenu ynibTHeHUsATa U fa foBene A0
HaBJIM3aHe Ha BoAa M MpbCOTWUS B MallMHaTa,
KOeTo Liie AoBeAe [0 Cepuo3HM NoBpeau.

MPEOYTMNPEXROEHUE! Becunukum Bupoee
nonpaeku Tpsi6bea na 6boaT
M3BBbPLIBaHN CaMO OT 0TOpPU3MpaHn
TexHMumW. ToBa e Heo6xoaMMo, 3a [a ce
mnsberHaT roJsieM1 puckoBe 3a
onepaTtopuTe.
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NnoAAPBHKA

CbobleHnA 3a rpewka
B cnyyan Ha HensnpaBHOCTU Ha Aucnsies ce NosiBsiBa CboblleHWe 3a HemanpasHoOCT (1) MKon 3a
HeunsnpasHOCT (2).

@,

Low voltage detected on voltage bus.
Check the power supply connection.

20110909 1245

oK [

Mepku 3a NoTBbpHAaBaHe Ha CbObLEHNA 3a HeU3NPaBHOCT:
+ HaTtucHeTe 'OK' Ha ouncnies MM akTMBMpamTe perysaTtopa Ha ApocesiHaTa KJjlana Ha CBbp3aHNA MHCTPYMEHT.
He e Heo6xoQMMo Apyro AencTBMe, ako C'bobLLEeHNeTO 3a HeM3NpaBHOCT ce U3TpUe.
AKo cucTemaTa 6J10KMpa 1 CbobleHeTo He Moe Aa ce NoTBbpAV: M3TerieTe KynsyHra oT 3asemMeHns
3axpaHBalll, KOHTaKT, CBbpteTe 0THOBO 3axpaHBaluMs M3TOYHMK. Bi. MHCTpyKLUMMTe B pasaen rMoHTupaHe 1
perynvpaHe“.
AKo rpelwkaTa He n34yesHe, csieBanTe MHCTPYKLIMMTE, NpeaoCcTaBeHN B PbKOBOACTBO 3a OTCTpaHsABaHe Ha
HEeMsnpaBHOCTW, SN Ce CBBbpHeTe C 0TopusMpaH AocTaBuUMK. Mons, 3abenemeTe, YUe UlCTpaUMsATa nokassa

npumep

CO¢Tyep'bT Ha 3axpaHBaluA 6J10K Moe fa ce aKkTyanmaupa. CB'pr(eTe ce C'bC CepBM3 3a noBeye MHpopmaLMA.

[paduvk 3a oTCcTpaHABaHe Ha NnpobsieMu
C'I:OGI.IJ,eHVIFlTa 3arpewKu ce nokaseaT Ha M36paHI/IF| OT Bac eaK BNpoayKTa, aJiTepHaTUBHO Ha aHr JIMNCKU

e3UnK.
Kon 3a
Heunsnp | CboblieHnA 3a rpelka MpuurHa CTbnkn
aBHOCT
FO101 Over current detected ToKbT Ha aKTUBHWSA MHCTPYMeEHT € | CBbpeTe ce C Balns CepBu3, ako
TBbpAE BUCOK npo6ieMbT He e pelueH.
F0103 Fault detected in hardware XapnyepHa rpewka CaepieTe ce ¢ Balns cepaus, ako
npo6ieMbT He e pelueH.
F0104 Error detected on the voltage bus lpeluka Ha HanpeeH1eTo Ha MpoBepeTe 3axpaHBaHeTO
VHCTPYMeHTa
F0105 tl;'ll.lih ézgigihd:teozt/:? ;)un thnltage Cnvp. TBBbpAE CUITHO CanpieTe ce C BalliA Cepaus, ako
. ! P pPly p- P npo6,1eMbT He e peLleH.
connection.
F0106 Temp_aerature in the IGBT module BaxpaHBaWMAT 60K & NperpAs MpoBepeTe BeHTUNaTOpa M pUNTHBPa N
too high ocTaBeTe cMcTemaTa Aa ce oxJlaau.
F0107 Emergency stop switch pressed HaTucHaT e 6y TOHBLT 3a aBapUinHO HynupanTte byToHa 3a aBapuinHO
cnvpaHe. cnvpaHe
YBesmyeTe oxJlamaalma noToK Boaa.
. TemnepaTypaTa Ha ABuraTesis Ha BuTe TexHMYeckmTe
*
FXX08" | High motor temperature detected WHCTPYMeHTa e TBbp/Ae BUCOKa XapaKTepUCTUKMN B PbKOBOACTBOTO 3a
paboTa 3a CBbp3aHUA MHCTPYMEHT
Low voltage detected on voltage BbTpewHa HenanpaBHOCT Ha MpoBepeTe BXxoaHaTa MOWHOCT WM ce
F0109 bus. Check the power supply P p poBep
! 3axpaHBawmA 610K CcBBbpHeTe CbC CepBM3
connection.
FO111 The cloc_klhas stopped, please UacoBHMKBT € cripsis CBbpeTe ce CbC CepBM3 3a NoAMsiHa
correct it if neccessary. Ha 6aTepusTa
FO112 Low input voltage detected BxonoHOTO HarpeteHne e MHOro MpoBepeTe MYHNUMAaIHOTO BXOLHO
HUCKO HarpeweHe B pbKOBOLCTBOTO
FO113 High input voltage detected BxonoHOTO HarpetkeHne e TBbpaOe MpoBepeTe MaKCcMMasIHOTO BXOAHO
BWCOKO HarpeeHe B pbKOBOLACTBOTO
EXX14* Tool temperature sensor error MpekbcBaHe MM K'bCO cbeaVHeHWe | CBbpHeTe ce CbC CBOS CepBM3EH
detected B TemMnepaTypHUs CeH3op. areHT.
F0118 Fault detected in hardware XapayepHa rpelka CeupHeTe ce C BallA Cepaus, aKo
npo6,1eMbT He e peLleH.
F0119 Temperature in the PP too high 3axpaHBaWMAT 610K e nperpsn MpoBepeTe BEHTINIaTOPA 1 PUNTLPa 1

OCTaBeTe cuCcTemMaTa Aa ce oxJiagn.

* XX ca passiMyHM Yncna B 3aBUCUMOCT OT MHCTPYMEHTa, CBbp3aH K'bM 3axpaHBallms 6J10K.
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TEXHUYECKU XAPAKTEPUCTUKN

TexHunyeckun XapaKTepnCTUKn

Oeuraten PP65
Makc. mowHocT, kW 6,5
HomuHaneH Tok, 3-¢asos npu 400 V, A 12
HomuHaneH Tok, 1-¢asos, A 15/16

3-$a3oBo BXOOHO HanpewreHue, V

200-480,50-60 Hz

1-¢pa3oBo BXxOOHO HanpeweHne, V

220-240, 50-60 Hz

EnekTpuyecko 3axpaHBaHe

3-¢pasoBo L1+L2+L3+N+PE/L1+L2+L3+PE
EnHodasos L+N+PE
Terno, kr/n6 9,5/20,9

HopmasnHm paboTHM CbCTOAHUA Ha reHepaTopa

MN3xonHo HanpetkeHne Ha MuHVUMasHa npenopbUnTesIHa
PP65, mowHocT
reHepaTtopa (V) MolHOCT Ha reHepaTopa (kVA)
Makcimanta 3x400, 3x416, 3x440, 3x480
MOLWHOCT
3-dasoBo 10
formera 3x208, 3x220, 3x240
MOLWHOCT
EnHodaszos MoruieHa 220-240 5
MOLWHOCT
Pasmepu
419 mm 184 mm

351 mm

MpenopbunTesIH/ padaMepu Ha okabeisiBaHeTo

M3BECTMUE! Jo6bpaTa npon3BooMTESTHOCT Ha MOTOpa 3aBUCK OT HaJIMUYMETO Ha NOAXOASLLO HarpereHne.
YObAKUTEHUTE Kabesin, KOUTO ca npeKkasieHo AbJIrM U/Mu ca ¢ nNpeKkasieHo MaTbK Kasimébp,
noHuaBaT eJsleKTpo3axpaHBaHeTO K'bM MOTOpa Npy HaToBapBaHe, KOeTo BOAM 0,0 NOHUKEeHa MOLWHOCT

mnnv noepenn.
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TEXHUYECKUN XAPAKTEPUCTUKU
EO-yBepeHue 3a cbOTBETCTBME

(BanmaHo camo B pamkuTe Ha EBpona)

Husqvarna AB, S-561 82 Huskvarna, Sweden, Ten.: +46-36-146500, ynocToBepsiBa C HAacTOSWOTO, Ye
3axpaHBaLy, 6,10k Husqvarna PP65 cbc cepuiiHv Homepa oT 2014 r. v nocsieaBawy roguHn (Bbpxy TvnoeaTta
TabeJsika e NocoYeHa SICHO roauHaTa, csiefBaHa 0T CepUMHUA HoMep), OTroBapAT Ha USUCKBaHWATa B
Hapenbute Ha OUPEKTUBATA HA CbBETA:

*« T017 mam 2006 r., rcebpsaHn ¢ MawmHK' 2006/42/E0.

« oT 15 nekemBpun 2004 '0THOCHO esleKTpoMarHMTHa cbBMecTUMocT” 2004/108/EEC.

* 0T 12 pekemBpun 2006, "cBBbp3aHM C efnleKTpnUecko obopyasaHe" 2006/95/EC.

¢ 0oT 8toHM 2011 r. rOTHOCHO OrpaHUYeHMneTo Ha onpeaesieHn onacHu BewecTea“ 2011/65/EC
ManonssaHu ca cnegHnTe cTaHoapTu:

EN1SO 12100:2010, EN 55014-1:2006, EN 55014-2/A1:2001, EN 61000-3-2:2006, EN 6100-3-3:2008, EN
60745-1:2009

G'bteborg 12 anpun 2015

Uty

Helena Grubb
BuuenpesnneHT, CTpomnTesiHo obopynsaHe Husqvarna AB
(OTopuauvpaH npeacTaBnTes Ha Husqvarna AB 1 0TroBOpHUK 3a TexHUYecKaTa AOKYMeHTaumA.)
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EXPLICATIA SIMBOLURILOR

Simboluri pe magina

AVERTISMENT! Masina poate deveni o
unealti periculoasi si poate produce raniri
grave sau mortale ale utilizatorului sau a altor

Explicatia nivelurilor de avertizare
Avertismentele sunt impartite pe trei niveluri.

AVERTISMENT!

persoane, in cazul in care este folositd in mod [)

*  Casca de protectie omologatd ‘

* Dispozitiv de protectie a auzului ‘
omologat

*  Ochelari sau masci de protectie

gresit sau neglijent.

Citigi cu atengie instructiunile de utilizare i
asigurati-vi ci agi inteles continutul tnainte de
a folosi magina.

Folositi intotdeauna:

*  Masca de protectie

Inspectia si/sau intreinerea trebuie s fie
efectuate cu motorul oprit si cu fisa
deconectata.

Acest product corespunde normelor
previzute in indicatiile CE.

Marcarea mediului inconjurator.
Simbolurile de pe produs sau de pe ambalaj
indica faptul ci acest produs nu poate fi
aruncat impreund cu deseurile menajere.
Trebuie trimis in schimb la o stagie de reciclare
corespunzitoare pentru recuperarea
echipamentelor electrice si electronice.

BN 7

Asigurandu-va ci aveti griji de acest produs in mod corect, puteti
ajuta la neutralizarea impactului negativ potential asupra mediului
inconjuritor si asupra persoanelor; in caz contrar, poate duce la
gestionarea incorectd a degeurilor acestui produs.

Pentru informatii mai detaliate referitoare la reciclarea acestui
produs, contactati autorititile, serviciul pentru deseuri menajere
sau magazinul de unde ai achiziionat produsul.

Simbolurile suplimentare/etichetele de pe masini se refera la
conditii speciale de certificare pentru anumite piete de
desfacere.

38 — Romanian

AVERTISMENT! Se utilizeaza daca existi
pericolul de vitimare corporali gravi sau deces
pentru operator sau pericolul de deteriorare a
mediului inconjuritor in cazul in care nu se
respectd instructiunile din manual.

‘A

ATENTIE!

ATENTIE! Se utilizeazi daca exista pericol de
vitimare corporald a operatorului sau pericolul
de deteriorare a mediului inconjuritor in cazul
in care nu se respecta instructiunile din
manual.

‘A

AVERTISMENT!

AVERTISMENT! Se utilizeazd daca exista pericolul de
deteriorare a materialelor sau a utilajului in cazul in care nu se
respectd instructiunile din manual.
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PREZENTARE

Stimate client!

Vi mulgumim ci agi ales produsele Husqvarna!

Sperim si fiti mulfumit de masina dumneavoastri si cd aceasta vd
va insoti un timp indelungat. Achizitionarea unuia dintre
produsele noastre v ofera acces la ajutorul profesional referitor la
lucriri de reparatii si service. Daci vanzitorul cu aminuntul care
va vinde aparatul nu este unul dintre distribuitorii nogtri
autorizati, intrebati-l adresa celui mai apropiat atelier de service.

Sperim ca acest manual de utilizare si vi fie foarte util. Asigurati-
vi ci acest manual este intotdeauna la indemani la locul de
munca. Prin a urma conginutul acestuia (folosire, service,
intreginere etc) veti putea prelungi considerabil viata de lucru a
masinii, cit i valoarea ei la revinzare. In cazul in care vindeti
magina, aveti griji s dati noului proprietar manualul de utilizare.

Peste 300 de ani de inovatii

Husqvarna AB este o companie suedezi bazatd pe o traditie care
dateazi inca din 1689, cind regele suedez Carol XI a ordonat
construirea unei fabrici pentru productia de muschete. In acele
vremuri, existau deja fundamentele aptitudinilor tehnice aflate la
baza dezvoltarii unora dintre produsele de talie mondiald din
domenii cum ar fi armele de vinitoare, bicicletele, motocicletele,
aparatura casnici, maginile de cusut si produsele de exterior.

Husqvarna este liderul global in produsele electrice de utilizare in
exterior pentru exploatarea padurilor, intreginerea parcurilor si
ingrijirea peluzelor i a gradinilor, precum si al echipamentelor de
tdiere si al uneltelor diamantate pentru industriile de constructii si
prelucrare a pietrei.

Responsabilitatea proprietarului

Proprietarul/angajatorul este responsabil sa se asigure ci
operatorul detine cunostinge suficiente despre operarea in
siguranta a utilajului. Supervizorii §i operatorii trebuie sa citeasca
si sd ingeleagd Manualul de utilizare. Trebuie sa cunoasci detaliat:

* Instrucgiunile de siguranta ale utilajului.
*  Gama de aplicatii si limitirile utilajului.
*  Modul in care trebuie folosit si intretinut utilajul.

Legislatia nationald poate reglementa utilizarea acestui dispozitiv.
Aflagi ce legislatie este in vigoare in locul in care lucrati inainte de
a utiliza dispozitivul.

Clauza de rezervare a producatorului

Ulterior publicirii acestui manual, Husqvarna poate transmite
informatii suplimentare, in vederea utilizirii in sigurantd a acestui
produs. Este responsabilitatea proprietarului si fie la curent cu
cele mai sigure metode de utilizare.

Husqvarna AB lucreazd in mod continuu pentru dezvoltarea
produselor sale §i de aceea isi rezervd dreptul de a modifica
produsele in ceea ce priveste printre altele forma si infatisarea, fara
obligatia de a comunica aceasta in prealabil.

Pentru informatii si asisten(d pentru clienti, contactati-ne pe site-
ul nostru Web: www.usa.husqvarna.com
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Model si caracteristici

Acest produs este inclus intr-o gami de echipamente actionate
electric la frecventd inaltd pentru tiiere, giurire si taiere cu
fierastrdul. Acestea sunt proiectate pentru taierea materialelor
dure, precum zidirie sau beton armat, si nu trebuie utilizate in alte
scopuri decat cele descrise in prezentul manual.

Valorile cum ar fi inalta performangd, fiabilitatea, tehnologia
inovatoare, solutiile tehnice avansate si considerentele de mediu
diferentiaza produsele Husqvarna. Pentru utilizarea in sigurangi a
acestui produs este necesar ca operatorul si citeasci acest manual
cu atentie. Daci aveti nevoie de mai multe informatii, contactati
distribuitorul sau Husqvarna.

Mai jos sunt descrise unele dintre functiile unice ale produselor.

PP65

Sursa este proiectatd special pentru actionarea uneltelor la
frecvend inalti.

¢ Unitatea oferd o iesire de putere mare si poate utiliza atit
intrarea monofazici, cat si intrarea trifazicd, care o face
flexibila si utilizabila.

e Operatorul poate efectua cu usuringi regliri si poate
monitoriza informatiile sistemului cu ajutorul ecranului
digital de pe unitate.

*  Designul este ugor, compact si ergonomic ceea ce face ca
unitatea si fie usor de transportat.

¢ Unitatea este racitd cu aer



PARTILE COMPONENTE

Prezentarea elementelor de pe generator

R o R - MY B e S R R

Maner

Spatiu pentru suportul de cablu
Cablu adaptor (Monofazat)
Ricitorul de admisie a aerului

Fir de alimentare

Intrerupiror de punere la pimant
Suport de cablu

Conector

Oprire de urgentd

Evacuare

Conexiune a

Capac de protectie

Taste optionale

Ecran

Indicator de supratensiune
Conexiune USB

Instructiuni de utilizare
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ECHIPAMENTUL DE PROTECTIE AL UTILAJULUI

Generaliti;i

AVERTISMENT! Nu folositi niciodati o
magina cu dispozitive de siguranta defecte.
Daci utilajul nu trece oricare dintre
urmitoarele verificari, contactati agentul de
service pentru reparatii.

A

In acest capitol se explica diferitele detalii de siguranga ale maginii,
care este rolul lor, precum si controlul i intretinerea ce trebuie
executate pentru a vi asigura ci acestea functioneaza.

Acest dispozitiv este utilizat impreuni cu alte produse. Cititi cu
atengie manualul de produse furnizat si asigurati-va ci intelegeti
instructiunile inainte de a utiliza dispozitivul.

*  Conectati sursa la o prizd cu impimantare
*  Conectati unealta de utilizat.
Oprire de urgenta

Oprirea de urgentd de pe unitate incetineste unealta conectati si o
deconecteazi de la sursa de alimentare.

Testarea opririi de urgenta
§

*  Verificagi daci butonul opririi de urgenti nu este apasat prin
rotirea acestuia in sensul acelor de ceasornic.

*  Porniti unealta conectata.

*  Apisati pe butonul pentru oprirea de urgenti si verificati daca
unealta conectatd se opreste.
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Intrerupitor de punere la pimént

Un dispozitiv de curent rezidual este montat pentru a proteja
operatorii in cazul aparitiei unei defectiuni electrice.

Verificati intrerupitorul de scurtcircuit la legarea la masa.

Verificarea dispozitivului de curent rezidual trebuie si fie efectuata
cu unitatea de alimentare conectatd la o priza de curent legarti la
masa sau cu impaméntare.

*  Conectati unitatea de alimentare la o prizi de curent legati la
masa sau cu impamantare.

*  Deschideti capacul dispozitivului de curent rezidual pentru a
avea acces la comutatorul (1) si butonul de testare (2).

»  Fixati controlul din dispozitivul de curent rezidual in pozitia
1.

*  Apdsati pe butonul de testare. Dispozitivul de curent rezidual
trebuie si se declangeze pentru a deconecta unitatea de la sursa
de alimentare.

*  Resetati dispozitivul de curent rezidual setAind mai intdi
comutatorul la 0 si apoi la 1.

*  Montati la loc si stringeti capacul.

Dispozitivul de curent rezidual trebuie testat la fiecare doud
siptamani cu ajutorul acestui buton de testare.



ASAMBLAREA S$I REGLAJELE

Instalarea sursei

Amplasati sursa in punctul de utilizare, asiguraindu-vi ci este asezati pe o suprafagd stabili si ci este protejatd impotriva stropirii cu apa.
Tip de instalatie

Atunci cind unitatea de alimentare este conectati la o instalagie electricd protejata de curent rezidual printr-un intrerupator de circuit,

acesta trebuie si fie de tip B (fig.1), intrucit o instalatie protejatd de un intrerupator de circuit pentru curent rezidual de tip A trebuie sa
sustind conexiunea pe partea sa principald, adicd in amonte de intrerupatorul de circuit pentru curent rezidual (fig. 2).

Expertii locali pot recomanda alternative sigure la conexiunile de mai sus. Dacd intAmpinati o situatie in care sunteti nesigur, trebuie si
consultati intotdeauna un expert. Contactati distribuitorul sau atelierul de service.

Fig. 1 Fig. 2

A - Sursa

B - Dispozitiv de curent rezidual de tip B

C - Dispozitiv de curent rezidual de-tip A

D - Conector

E - Incorporat in dispozitivul de curent rezidual de tip B
F - Alte echipamente

G - Generator

H - Unitatea de alimentare

J- PPG5
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ASAMBLAREA SI REGLAJELE

Conectarea unei surse de alimentare

Pentru performante maxime, unitatea de alimentare trebuie si fie
conectatd la o priza trifazatd legati la masi sau cu impamantare.
Pentru informatii suplimentare, consultati sectiunea ,Date
tehnice”.

In regiunea inferioard a intervalului tensiunii de intrare existi o
reducere a puterii de iesire disponibile.

Daci nu este disponibild o conexiune electrici trifazicd, sursa
poate fi conectati si la o prizi de curent monofazic. Utilizagi cablul
adaptor furnizat pentru conectarea la o priza de curent monofazic.
Atunci cAnd sursa este alimentati cu curent monofazic, puterea va
fi considerabil redusi fad de functionarea cu curent trifazic.
Pentru informatii suplimentare, consultati sectiunea ,Date
tehnice”.

* Inainte de conectarea unei unelte electrice la unitatea de
alimentare a prizei de putere, asigurati-vi intotdeauna ci figele

conectorului uneltei electrice nu sunt indoite sau deteriorate.

* In timpul funcgionarii, conectati capacele cablului si sursei
unul la cellalt pentru a preveni patrunderea sub capace a
murdariei, care poate cauza deteriorarea conectorului.

Un generator alimentat cu benzini sau motorina poate fi utilizat
ca sursd de energie daci este suficient de puternic. Consultati
cazurile tipice de functionare cu generator din datele tehnice.
Pentru a se asigura functionarea unitigii de alimentare,
generatorul trebuie s fie legat la masi sau trebuie s fie
impamantat.

Inainte de a incepe

AVERTISMENT! Cititi cu atentie
instructiunile de utilizare §i asigurati-va ca ati
inteles continutul inainte de a folosi magina.

Purtati echipament individual de protectie. A se
vedea instructiunile de la paragraful
Echipamentul individual de protectie.

Controlati ca nici o persoana neautorizati si nu
se afle in zona de lucru, pentru a nu exista risc
de riniri grave.

blat corect

Verificati daca dispozitivul este
si daci nu prezinti semne de avariere.

Efectuati intreginerea zilnicd.

Consultati instructiunile din capitolul ,,Tntreginerea”‘

AVERTISMENT!

Generatorul trebuie si fie legat la masi sau la pimént pentru a
asigura functionarea unititii de alimentare.

AVERTISMENT! Un generator care uneori genereaza o
tensiune de intrare, care se situeaza in afara intervalului
specificat in datele tehnice pentru tensiune, poate cauza
defectarea sursei.

Setarile pentru software

Inainte de punerea in functiune a sursei, trebuie efectuate
urmitoarele setdri. Consultagi instructiunile din secgiunea
Sistemul de meniuri" pentru informatii suplimentare.

*  Setati data si ora. (SETTINGS (Setdri)>TIME & DATE
(Ora si data))

*  Selectati limba dorita pe ecran. (SETTINGS (Setiri)>SET
LANGUAGE (Setare limba))

*  Selectati unitigile necesare. (SETTINGS (Setiri)>SET
UNITS (Setare unitati))
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UTILIZAREA

Masuri generale de protectia muncii

Evitati pornirea accidentala. Verificati daci comutatorul
este in pozitia OPRIT inainte de conectarea la o sursi de

AVERTISMENT! Cititi toate avertismentele
privind siguranta si toate instructiunile.
Nerespectarea avertismentelor si instructiunilor
poate avea ca rezultat electrocutarea, incendiul
si/sau rani grave.

IMPORTANT! Pistrati toate avertismentele si
instructiunile pentru consultiri ulterioare. Termenul
wunealtd electrici” folosit in avertismente se referi la unealta
electricd (cu cablu) actionati de la refeaua de alimentare sau la
unealta electrici (fird cablu) actionata de baterii.

Siguranta zonei de lucru

Pistrati zona de lucru curati si bine iluminata. Zonele
dezordonate si intunecoase provoaci accidente.

Nu actionati uneltele electrice in atmosfere explozive, cum
ar fi prezenta lichidelor, gazelor si prafului inflamabile.
Uneltele electrice produc scantei care pot aprinde praful sau
aburii.

Tineti cof)m si spectatorii departe in timpul actiondrii
unei unelte electrice. Distragerea atentici poate cauza
pierderea controlului.

Siguranta privind echipamentul electric

.

Fisele de conectare ale uneltei electrice trebuie si
corespunda prizei. Nu modificati niciodati fisa de
conectare in niciun fel. Nu utlllzatl nicio ﬁ;a de conectare
aadaptorului cu unelte electrice cu impaméntare (legate la
masa). Fisele de conectare nemodificate si prizele potrivite
vor reduce pericolul de electrocutare.

Evitati contactul cu corpul a suprafetelor de impaméntare
sau legate la masa, cum ar fi tevi, radlatoare, plite si
ricitoare. Existd un pericol sporit de electrocutare daci
impdmantarea sau legarea la masa se face prin corpul dvs.
Nu expuneti uneltele electrice la ploaie sau la conditii de
umezeali. Apa care patrunde intr-o uncalti electrici va spori
pericolul de electrocutare.

Nu folositi cablul in mod abuziv. Nu utilizati niciodatd
cablul la transportarea, tragerea sau deconectarea uneltei
electrice. Tineti cablul departe de cildura, ulei, muchii
ascutite sau piese in migcare. Cablurile avariate sau incalcite
sporesc pericolul de electrocutare.

Cand actionati o unealti electrica in exterior, utilizati un
cordon de racord potrivit pentru utilizarea in exterior.
Folosirea unui cablu potrivit pentru utilizarea in exterior
reduce pericolul de electrocutare.

Daci functionarea unei unelte electrice intr-o locatie cu
umiditate mare nu poate fi evitata, utilizati o sursa cu
dispozitiv de protectie impotriva curentului rezidual
(RCD). Folosirea unui dispozitiv pentru curent rezidual
reduce pericolul de electrocutare.

Cand utilizagi aparatul electric in medii umede, utilizati un
prelungitor adecvat pentru utilizarea in exterior.

Siguranta personald

Fiti atent la ceea ce faceti si actionati o unealti electrici in
mod rezonabil. Nu utilizati o ‘unealti electrici cand
sunteti obosit sau sub mﬂuenta d.rogunlor, alcoolului sau
medicamentelor. Un moment de neatentie in tlmpul
actiondrii uneltelor electrice poate duce la raniri grave.
Utilizati echipamentul personal de protectie. Purtati
intotdeauna ochelari de protectie. Echipamentul de
protectie, cum ar fi masca de praf, incilgimintea de protectie
impotriva alunecirii, casca sau dlspozmvele de protectie
pentru urechi utilizate in conditii corespunzitoare vor reduce
ranirile.

ali e si/sau la baterii, inainte de ridicarea sau
transportarea uneltei. Transportarea uneltelor electrice
avand degetul pozitionat pe comutator sau activarea uneltelor
electrice care au comutatorul pornit produc accidente.
Indepa.rtatl toate penele de reglare sau cheile fixe inaintea
pornirii uneltei electrice. O cheie fixi sau o cheie rimasi
atagati la o piesd rotativi a uneltei electrice poate duce la
riniri.

Nu intindeti prea mult. Pastrati mereu starea si echilibrul
corespunzitoare. Acest lucru va permite un control mai bun
al uneltei electrice in situatii neasteptate.

Tmbricati-vi corespunzitor. Nu purtati haine largi sau
bquteru. Tineti parul, imbricimintea i manugile departe
de plesele in m1§care. Hainele largi, bijuteriile sau parul lung
pot fi prinse in piesele in migcare.

Purtati un articol de protectie pentru par, pentru a tine
strans parul lung. Haincle largi, ﬂl)uteru e sau parul lung pot
fi prinse de piesele in migcare.

Daci disporitivele sunt dotate cu racorduri la instalatii de
extragere si colectare a prafului, asigurati-va ca acestea
sunt conectate i utilizate corespunzator. Colectarea
prafului poate reduce pericolele provocate de acesta.

Utilizarea si intretinerea uneltei electrice

Nu fortati unealta electnca. Utilizati unealta electrica
potrivitd pentru aplicatia dvs. Unealta electrici potrivitd va
face ca lucrul si fie mai bun si mai sigur la viteza pentru care
a fost proiectata.

Nu utilizati unealta electrica in cazul in care comutatorul
nu o porneste sau o opreste. Orice uncaltd lectrici ce nu
poate fi controlati cu ajutorul comutatorului este periculoasd
si trebuie reparata.

Deconectati fisa de conectare de la sursa de alimentare si/
sau bateria uneltei electrice inainte de a face regliri, de a
schimba accesorii sau de a depozita unelte electrice. Astfel
de misuri preventive de siguranta reduc riscul pornirii
accidentale a uneltei electrice.

fol d

Nu lsati uneltele electrice ite la 1 copiilor
si nu permltetx persoanelor care nu sunt familiarizate cu
l.ll'lea.lta. eleCtl'lCa sau cu aceste lnstl'uctlunl sao aCthl’leZe.
Uneltele electrice sunt periculoase in mainile utilizatorilor
nelnstl‘ul;l

Intretmetl uneltele electrice. Verificati centrarea sau
legarea incorectd a pieselor in m1§care, ruperea pieselor si
orice alte stiri care pot afecta functlona:ea uneltei
electrice. Daci este avariata, ducetl unealta electrici la
reparat inainte de a o utiliza. Multe accidente sunt
provocate de uneltele electrice prost intretinute.

Pistrati uneltele de tiiere ascutite si curate. Este mai putin
probabil ca uneltele de tiere cu tiisuri ascutite intreginute
corespunzitor si se blocheze si sunt mai ugor de controlat.

Utilizati unealta electrici, accesoriile si piesele din
unealta, etc. in conformitate cu aceste instructiuni, luand
in considerare si conditiile de lucru si activitatea care
urmeaza sa fie efectuata. Utilizarea uneltei electrice pentru
alte operatii decat cele pentru care a fost proiectatd poate duce
la situatii periculoase.

Service

Duceti unealta electrici la service la o persoani calificati,
utilizind numai piese de rezerva identice. Acest lucru va
asigura pastrarea sigurantei uneltei electrice.
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UTILIZAREA

Procedati permanent conform rationamentului
de bun simt¢

Nu este posibil si prezentim toate situagiile imaginabile cu care vd
puteti confrunta. Lucrati intotdeauna cu atentie si luagi decizii de
bun simg. Daci va aflai intr-o situagie in care v simtiti nesigur,
opriti-va si solicitati asistenta expertd. Contactati distribuitorul,
agentul de service sau un utilizator de freze electrice experimentat.
Nu incepeti nicio activitate asupra careia va simtiti nesigur.

Echipamentul de protectie

Generalitati

Nu folositi niciodatd magina daci nu puteti cere ajutorul cuiva in
caz de accident.

Echipament personal de protectia muncii

La orice folosire a maginii trebuie folosit un echipament de
protectie personal omologat. Echipamentul de protectie personal
nu elimind riscul de rinire dar reduce efectul unei raniri in cazul
unui accident. Cereti ajutor la magazinul de vinzare pentru
alegerera echipamentului.

AVERTISMENT! Utilizarea produselor, cum ar
fi freze, polizoare, burghie care sableazi sau
formeaza materialul, poate genera praf si vapori
ce pot contine substante chimice periculoase.
Verificati natura materialului pe care
intentionati sa il procesati i utilizati o masca
de respiratie corespunzitoare.

AVERTISMENT! Expunere indelungati la
zgomot poate duce la defecte de auz definitive.
De aceea folositi intotdeauna protectia auzului
omologata. Fiti intotdeauna atent la semnale de
alarma sau strigite atunci cand folositi
protectia auzului. Indepartati intotdeauna
protectia auzului imediat ce ati oprit motorul.

AVERTISMENT! Exista intotdeauna pericolul
de riniri produse prin strivire cind se lucreazi
cu produse care contin piese in miscare. Purtati
manusi de protectie pentru a evita vatamarile
corporale.

‘A

Folositi intotdeauna:

*  Casca de protectie

*  Protectia auzului

*  Ochelari sau masci de protectie

*  Masca de protectie

*  Minusi de protectie rezistente, care asigurd prizd bund.

*  Haine potrivite, rezistente si confortabile, care nu ingradesc
libertatea in miscare.

*  Cizme cu bombeu de otel si talpa cu aderengd buni.

Atentie, deoarece hainele, pirul lung si bijuteriile pot fi prinse in
piesele in miscare.
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Alte echipamente de protectie

AVERTISMENT! Se pot genera scantei care pot
provoca un incendiu atunci cind lucrati cu
utilajul. Pistrati in permanenti echipamentele
de stins incendiile la indemana.

*  Echipament de stingere a incendiilor

e Trusa de prim ajutor trebuie s fie intotdeauna la indemana.

Masuri de protectie pentru generator
b

AVERTISMENT! Cititi toate avertismentele
privind siguranta si toate instructiunile.
Nerespectarea averti si instructi
poate avea ca rezultat electrocutarea, incendiul
si/sau rani grave.

Aceastd sectiune descrie instructiunile de sigurantd fundamentale

pentru utilizarea echipamentului. Aceste informatii nu trebuie si

inlocuiasca niciodati aptitudinile profesionale si experienta.

Citigi cu atentie instructiunile de utilizare §i asiguragi-vi ci agi
ingeles congtinutul inainte de a folosi masina.

*  Retineti ci operatorul este responsabil pentru eventuala
accidentare a altor persoane sau a bunurilor lor.

*  Toti operatorii trebuie si fie instruiti in legaturi cu utilizarea
dispozitivului. Proprietarul este responsabil pentru a se
asigura ca operatorii sunt instruii.

*  Utilajul trebuie pastrat in stare de curigenie. Indicatoarele si
autocolantele trebuie si fie complet lizibile.

AVERTISMENT! Magina poate deveni o
unealta periculoasa si poate produce raniri
grave sau mortale ale utilizatorului sau a altor
persoane, in cazul in care este folositi in mod
gresit sau neglijent.

Nu permiteti copiilor sau altor persoane
neinstruite in operarea utilajului sa il utilizeze
sau s il depaneze. Nu lasati niciodata o alta
persoana sa foloseasci magina inainte de a va
asigura ca continutul din instructiunile de
folosire sunt intelese.

Nu utilizati niciodata aparatul in cazurile in
care sunteti obosit, ati consumat bauturi
alcoolice sau daca vi tratati cu medicamente
care va pot afecta vederea, judecata sau
coordonarea miscarilor.




UTILIZAREA

AVERTISMENT! Modificarile si/sau accesoriile
neaprobate pot duce la rini grave sau la
moartea utili ului sau a altor persoane.

Niciodata nu modificati aparatul in asa fel incat
sd nu mai corespunda desngn—ulul original si
nu-l utilizati daca exista suspiciunea ca a fost
modificat de citre altcineva.

Nu utilizati niciodati un aparat care este defect.
Efectuati verificirile de slgura.nta, operatiile de
mtretmere si de service descrise in acest
manual. Anumite operatii de intretinere si de
service trebuie efectuate de specialisti i instruiti
si calificati. Consultati instructiunile din
subcapitolul Intretmerea.

Folositi intotdeauna piese de schimb originale.

. A
Siguranta in lucru

Siguranta zonei de lucru
3

Verificati si marcati intotdeauna locul in care tevile de gaz
sunt trasate. Tdierea in apropiere de tevile de gaz atrage
intotdeauna dupa sine situatii periculoase. Asigurai-va ca nu
se produc scAntei la tiiere {indnd seama de pericolul de
explozie. Rimaneti concentrat si atent asupra lucrului.
Neatentia poate duce la riniri grave sau la moarte.
Asigurati-va ci in zona de lucru nu exista tevi sau cabluri
electrice care intra in piesa de lucru.

Verificati daci aceste cabluri electrice din zona de lucru nu
sunt sub tensiune.

Nu incepeti s lucrati cu motofierastriul pand cind locul de
munci nu a fost eliberat si nu v-ati asigurat stabilitatea
picioarelor.

Evitati folosirea in vreme proastd. Ca de exemplu ceaga deasa,
ploaie puternica, vant tare, frig excesiv, etc. Lucrul pe vreme
rea este obositor §i poate duce la aparitia de situatii periculoase
cum ar fi suprafegele alunecoase.

Siguranta privind echipamentul electric

AVERTISMENT! Exista intotdeauna un pericol
de electrocutare de la aparatele actionate
electric. Eyitati conditiile meteorologlce
nefavorabile si contactul cu corpul ai
conductorilor electrici si ai obiectelor metalice.
Urmati intotdeauna instructiunile din
Manualul operatorului pentru a impiedica
producerea de avarii.

sau in motor si poate produce avarii sau
scurtcircuite la aparat.

AVERTISMENT! Nu spalati aparatul cu apd,
deoarece apa poate pitrunde in sistemul electric

Nu utilizati niciodata aparatul fira dispozitivul de curent
rezidual livrat cu dispozitivul.

Aparatul trebuie s fie conectat la o prizi conectati la masa sau
cu impamantare.

Verificati ci tensiunea retelei de alimentare corespunde cu cea
prezentatd pe plicuta indicatoare de pe aparat.

Verificati daca cordonul de racord si cablul sunt intacte si
intr-o stare buna.

*  Mentineti conectorul uscat si departe de sol.

*  Nu utilizagi niciodati aparatul in cazul in care cablul sau priza
sunt avariate; duceti-le la un atelier de service autorizat pentru
reparatii.

*  Nu utilizati un cordon de racord daci este rulat pentru a evita
supraincilzirea.

Siguranta personala

*  Nu lisagi niciodata aparatul nesupravegheat cu motorul in
functiune.

*  Deconectati intotdeauna reteaua de alimentare de la generator
in timpul pauzelor de lucru mai lungi.

*  Nu lucragi niciodata singur, asigurati-va intotdeauna ci mai
este o altd persoand in apropiere. Pe langd faptul ca puteti
primi ajutor pentru a asambla aparatul, de asemenea, puteti
primi si ajutor in cazul unui accident.

*  Dersoanele si animalele vd pot distrage atentia, faicAndu-va si
pierdeti controlul asupra aparatului. Din acest motiv,
rimaneti intotdeauna concentrat si atent asupra lucrului.

*  DPersoanele care trebuie si fie in imediata apropiere a
aparatului trebuie s poarte echipament de protectie a
auzului, deoarece nivelul de zgomot la tiiere depageste 85

dB(A).

*  Lucrati intotdeauna intr-un mod care permite accesul usor la
oprirea de urgentd. Daci, totusi, apare o situagie de urgenta,
apdsati butonul rogu pentru oprirea de urgenta de pe
generator sau butonul de oprire de pe telecomanda.

Utilizarea si intretinerea

Aceasta unealtd este destinatd numai utilizirii impreund cu
produsele Husqvarna special concepute. Este interzisa orice altd
utilizare.

*  Aparatul este destinat utilizarii in aplicatii industriale de citre
operatori cu experienta.

*  Inspectia si/sau intreginerea trebuie sa fie efectuate cu motorul
oprit si cu fisa deconectata.

*  Opriti intotdeauna dispozitivul inainte de a-l muta.

*  Lucrati cu atentie cind ridicati. Manevrati piese grele care
implica pericol de raniri prin ciupire sau de alte tipuri de
raniri.

*  Nu deconectati niciodata cablul de alimentare firi a opri mai
intai generatorul si fird a astepta ca motorul sd se opreasci
complet.

*  Nu suprasolicitati aparatul. Suprasolicitarea poate avaria
aparatul.

*  Asigurati-vi ci toate cuplele, conexiunile i cablurile sunt
intacte §i curate.

Transport si depozitare
*  Opriti intotdeauna sursa si deconectati cablul electric tnainte

de a muta echipamentul.

*  Fixati echipamentul in timpul transportului, pentru a evita
deteriorarea si accidentele. Daca sursa a fost achizitionatd
impreuna cu fierdstraul de zidirie WS220, aceasta poate fi
depozitatd cu usuringd in spagiul previzut in acest scop pe
caruciorul de transport furnizat.

*  Depozitati echipamentul intr-o zona blocabild, unde nu pot
ajunge copiii §i persoanele neautorizate.

*  Depozitati aparatul si echipamentul acestuia intr-un loc uscat,
ferit de ingher.

*  Nu expuneti unitatea la temperaturi sub -30 °C, temperaturi
care depisesc 50 °C sau sub lumina directd a soarelui.
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SISTEMUL DE MENIURI

Generalitati
Textele de pe ecran sunt ilustrate in limba englezi in manual, dar vor apirea in limba dvs. pe ecranul produsului.
Pentru mai multe informatii privind FreeRTOS, accesati adresa www.freertos.org

Cand K6500 este in functiune, afisajul de pe generator se va opri.

Utilizagi tastele sageti (2) pentru a derula meniurile §i apdsati pe butonul ,OK” (1) pentru a confirma selectia. Utilizagi butonul ,,inapoi”
(3) pentru a reveni la meniuri.

3 2 1

Prima pornire

BO

Lancurce v teas e rorwar s
& DEUTSCH - @
L 12h
v
N L@ ENGLISH ]| IR
L@ FRANCAIS SETFORMATWITH A ¥
— L@ SVENSKA STEP FORWARD WITH OK
~
serve 2o reas oate rormaT 21 reas seronte 2o reas
- YYYY-MM-DD : -
12:59PM 2010-04-22® @
A4 v
AL YYYY/DD/MM ™ L]
@\ SETTMEWITH & w L DD.MM.YYYY SETDATEWITH & W
STEP FORWARD WITH OK STEP FORWARD WITH OK
K6500
L READY /@
MENY

La prima pornire a generatorului, trebuie efectuate urmatoarele setari:
*  LANGUAGE (1) Selectati limba doritd pe ecran.

*  TIME FORMAT (2) Selectati formatul de timp dorit.

*  SET TIME (3) Introduceti ora curenta.

*  DATE FORMAT (4) Selectati formatul de dati dorit.

*  SET DATE (5) Introduceti data curentd.

Dupa efectuarea acestor setdri, se afiseaza ecranul principal cu informatii despre unealta conectata (6). Priviti, imaginea prezintd un

exemplu.
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Prezentarea generala a meniului

/®

1 Aeas omss0 21am 1245

. 246 532
- 500 225

DDDDD

é

CONNECT UNIT

NO CONNECTION

@

MENY

>mEny 21am 1245

)

L SETTINGS »

KFEEVOO C é I *|l sErvice

TOTAL RUNTIME
[12:24:42]

LINE VOLTAGE
[230V/ 230V/ 230V]

ERROR 2

@

PRODUCT INFO

[ cron_eas e
ERROR LOG » L ERROR 1 ™

AR

oo atam e
PPE5
K6500

®

e o e —
RUN TIME ;”",l]E COUNTER ®

f TivE s pate
[12:45 - 2010-21-06] —|; CLEAR RUNTIME

LANGUAGE CURRENT RUNTIME
[ENGLISH] [2:35:42]

SET UNITS

[METRIC]

FACTORY SETTINGS ‘

dee

Al

SET TIME
[12:45]

SET DATE
[2010-21-08]
TIME FORMAT
[24h]

DATE FORMAT
[YYYY-MM-DD]

Pentru o explicatie a fiecirui meniu, consultagi pagina urmatoare.

R

e
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SISTEMUL DE MENIURI

Explicatia sistemului de meniuri

CONNECT UNIT (1)

Aceastd imagine este afisatd daci sursa nu este conectata la nicio
unealtd. Conectati unealta special conceputa.

Treptele electronice ale transmisiei

Cand unealta special conceputa este conectatd, se afiseaza ecranul
de pornire (2). Apdsati pe butonul Meniu pentru a porni setirile
(3) si meniurile (4) serviciului.

La utilizarea DM650 va fi afisatd o ilustragie indicand treapta
electronici selectata (23), turagia curenti pentru treptele mecanice
1i 2, ¢i diametrul recomandat pentru cilindru, corespunzitor
acestor trepte (24). Sarcina curentd de alimentare (25) a
burghiului va fi si ea afisati.

SETTINGS (3)

Meniul ,,Setari” este alcituit din submeniuri care, la rAindul lor,
sunt alcituite dintr-o serie de meniuri partiale.

RUN TIME (11)
Timp de executie
TIME COUNTER (16)

La activare, porneste un cronometru care masoara timpul ct
unealta este activi.

CLEAR RUNTIME (17)
Utilizat pentru a reseta cronometrul.
CURRENT RUN TIME (18)

Timp de functionare curent

TIME AND DATE (12)
Setati data si ora.

SET TIME (19)

Introduceti ora curenti.

SET DATE (20)

Introduceti data curenta.

TIME FORMAT (21)

Selectati formatul de timp dorit. Alegeti dintre urmitoarele
optiuni:

e 12h

+ 24h

DATE FORMAT (22)

Selectati formatul de dati dorit. Alegeti dintre urmitoarele
optiuni:

* YYYY-MM-DD

*  YYYY/DD/MM

« DD/MM/YYYY

LANGUAGE (13)

Selectati limba doritd pe ecran.
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FACTORY SETTING (15)

Resetarea la valorile implicite din fabrica:

*  Limba afisajului (optiunea standard este engleza)

e Formatul orei (optiunea standard este 12h)

*  Formatul datei (opgiunea standard este AAAA-LL-Z7)

FUNCTIONARE (4)

Meniul ,,Setari” este alcituit din submeniuri care, la rAndul lor,
sunt alcituite dintr-o serie de meniuri pargiale.

ERROR LOG (5)

Lista de erori (9).

TOTAL RUNTIME (6)

Se afigeazd timpul total de functionare a aparatului.
VOLTAGE (7)

Tensiunea de intrare la conectarea uneltei.
PRODUCT INFO (8)

Se afigeazd informatii despre unitate i despre unealta conectatd
(10).



INTRETINERE

Genera.litigi

Filtrul de aer

AVERTISMENT! Utilizatorul poate efectua
doar acele lucriri de intretinere si service care
sunt descrise in acest manual de utilizare.
Interventii mai cuprinzitoare trebuie efectuate
de un atelier de service autorizat.

Durata de folosire a maginii se poate scurta iar riscul de riniri
poate creste dacd intretinerea maginii nu se efectueaza in mod
corect §i daci service si/sau reparatii nu se efectueazi intr-un mod
profesional. Daci aveti nevoie de informatii suplimentare,
contactati atelierul service cel mai apropiat.

Intretinere zilnica

e Verificati ca echipamentul de siguranti a utilajului s nu fie
deteriorat. Consultati instructiunile din sectiunea
»Echipamentul de siguranti al dispozitivului”.

*  Verificati daci cablurile, inclusiv toate firele de prelungire

sunt intacte §i intr-o stare buna.

*  Curigati intotdeauna intregul echipament la sfarsitul zilei de
lucru. Utilizati o perie portabila foarte rezistenta sau o pensuld
mare.

*  Asiguragi-vd ca mentineti conectorii i pinii curati. Curagagi
cu o carpd sau cu o perie.

AVERTISMENT! Nu utilizagi un spalitor cu presiune ridicata
pentru a curita dispozitivul. Jetul de inaltd presiune poate
deteriora garniturile de etangare si poate duce la patrunderea
apei si a murdariei in aparat, acest lucru ducind la avarieri grave.

AVERTISMENT! Filtrul de aer nu trebuie curitat sau purjat cu
aer comprimat. Aceastd metodi va deteriora filtrul.

Un filtru de aer blocat poate provoca supraincilzirea sursei.

Verificati filtrul de aer si inlocuiti-l, daci este necesar.
*  Demontai capacul filtrului de aer. Utilizati cheia Torx nr. 27.
*  Desprindeti rama metalici pentru a avea acces la capac.

*  Schimbati filerul.

Service

1A

AVERTISMENT! Toate tipurile de reparatii
pot fi efectuate numai de licitugi autorizati.
Aceste lucru este necesar pentru ca operatorii sa
nu se expuna unor mari pericole.

Romanian — 51



INTRETINERE

Mesaje de eroare

In cazul aparitiei defectiunilor, pe ecran apare un mesaj de eroare (1) si un cod de eroare (2).

Low voltage detected on voltage bus.
Check the power supply connection.

20110908 1245
- cooe ro109 oK

Masuri pentru conﬁrmarea mesajelor de eroare:

*  Apisati pe OK" pe afisaj sau activati controlul acceleratiei de pe unealta conectata. Nu mai este necesar nicio altd actiune daci mesajul

dC eroare este gters.

Daci sistemul se blocheazi si nu se poate efectua confirmarea: Scoateti stecherul din priza impdmantatd si reconectati sursa de alimentare.
Consultati instrucgiunile din capitolul ,Asamblarea si reglarile”.
Daci defectiunea persistd, respectati instructiunile oferite in ghidul de depanare sau contactagi un dealer autorizat. Priviti, imaginea

prezintd un exemplu.

Software-ul sursei poate fi actualizat. Pentru informatii suplimentare, contactagi agentul de service.

Programul de depanare

Mesajele de eroare sunt afisate in limba selectatd pe produs, daci ati ales alta limba dect engleza.

Cod de Mesaje de eroare Procedura Pasi
eroare
FO101 Over current detected Curent activ prea mare Cog{aftap atelierul de service dac problema
persista.
. i atelierul i i 1
F0103 | Fault detected in hardware Er hardware Con'ta(‘:tap aelierul de service daci problema
persisti.
F0104 | Error detected on the voltage bus Eroare tens instr Verificati regeaua
High voltage detected on voluage P . Contactati atelierul de service dacd problema
F0105 | bus. Check the power supply Frana aplicata prea agresiv ersist
connection. p .
F0106 Tem;‘Jerature in the IGBT module Generator suprainclzit \{eflﬁca;} vennlaForul si filtrul §i permiteti
too high ricirea sistemului.
F0107 | Emergency stop switch pressed Oprirea de urgentd este apasati. Resetati butonul opririi de urgentd
Temperatura motorului uneltei este Miriti debitul de lichid de ricire. Consultati
FXX08* | High motor temperature detected rea 1:“ are datele tehnice din manualul de instructiuni
p pentru unealta conectati
Low voltage detected on voltage bus.
F0109 | Check the power supply Eroare internd generator Verif energ de intr/contactati serv
connection.
The clock h , pl . . . .
FO111 ¢ clock 1as stopped, please Ceasul s-a oprit Contactati serv pt schimb bateriei
correct it if neccessary.
F0112 | Low input voltage detected Tens intr prea sciz Verif energ min de intr din manual
F0113 | High input voltage detected Tens intrare prea rid Verif energ max de intr din manual
EXX14* Tool temperature sensor error Intrerupere sau scurteireuit la Contactagi agentul de service.
detected senzorul de temperaturi. ’
. i atelierul i i 1
F0118 | Fault detected in hardware Er hardware ConAtaStap atelierul de service dacd problema
persista.
F0119 Temperature in the PP too high Generator supraincalzit \{eleﬁcag.l VcntllaForul si filtrul i permitegi
ricirea sistemului.

* Numerele XX diferd in functie de unealta conectata la sursa.
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DATE TEHNICE

Date tehnice

Motor PP65

Tesire max., kW 6,5

Curent trifazic nominal de 400 V, A 12

Curent monofazic nominal de 400 V, A 15/16

Intrare tensiune trifazici, V 200-480, 50-60 Hz

Intrare tensiune monofazici, V 220-240, 50-60 Hz

Sursa

Trifazica L1+L2+L3+N+PE/L1+L2+L3+PE
Monofazat L+N+PE

Greutate, kg/Ibs 9,5/20,9

Cazuri tipice de functionare cu generator

Iesire minima recomandata pentru

PP65, iesire Tensiune de iesire generator (V) generator (KVA)

Alimentare completd 3x400, 3x416, 3x440, 3x480

Trifazici 10
Alimentare redusi 3x208, 3x220, 3x240
Monofazat Alimentare redusa 220-240 5
Dimensiuni
419 mm 184 mm

351 mm

Dimensiuni recomandate ale cablului

AVERTISMENT! Performantele inalte ale motorului depind de tensiunea corectd. Cablurile prelungitoare prea lungi si/sau care au o
lera prea mici reduc alimentarea motorului sub sarcind, ceea ce duce la generarea unei puteri reduse sau la defectiuni.
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Declaratie de conformitate EC

(Valabil doar in Europa)

Husqvarna AB, S-561 82 Huskvarna, Sweden, tel: +46-36-146500, declard pe propria rispundere c generatorul Husqvarna PP65 cu
numerele de serie din 2014 si ulterioare (anul este clar specificat textual pe placuta de identificare, inclusiv cu numir de serie ulterior) este

conform cerintelor DIRECTIVELOR CONSILIULUT:

* din 17 mai 2006 ,referitoare la aparat” 2006/42/EC.

*  -2004/108/EEC din 15 decembrie 2004, cu privire la compatibilitatea electromagnetica

* din 12 decembrie 2006 ,referitoare la echipamentul electric” 2006/95/CE.

* din 8 iunie 2011 , privind restriciile de utilizare a anumitor substane periculoase” 2011/65/EU.

Au fost aplicate urmitoarele standarde:

EN ISO 12100:2010, EN 55014-1:2006, EN 55014-2/A1:2001, EN 61000-3-2:2006, EN 6100-3-3:2008, EN 60745-1:2009
Giteborg 12.04.2015

Uty

Helena Grubb
Vicepresedinte, Construction Equipment Husqvarna AB

(Reprezentant autorizat pentru Husqvarna AB si responsabil cu documentatia tehnica.)
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SEMBOLLERIN ACIKLANMASI

Makinenin iizerindeki semboller

UYARI! Yanlis veya dikkatsizce
kullanildiginda bu makine, kullanan veya
baskalar1 agisindan ciddi veya oliimciil
yaralanmalara yol agabilecek tehlikeli bir
arag haline gelebilir.

Makineyi kullanmadan 6nce kullanim
kilavuzunu iyice okuyarak igerigini
kavrayiniz.

Her zaman kullanilmasi gereken
malzemeler:

¢ Onanmis koruyucu migfer

¢ Onanmis koruyucu kulaklik

*  Koruyucu gozliik ya da yiiz siperi
¢ Nefes alma maskesi

Kontrol ve/veya bakim, motor kapali ve fig
¢ekili iken yapilmalidir.

Bu iiriin gecerli CE direktiflerine
uygundur.

Cevreyle ilgili isaretler. Uriin veya
ambalaji tizerinde bulunan semboller, bu
iiriiniin evsel atik olarak
degerlendirilemeyecegini belirtir. Bunun
yerine, elektriksel ve elektronik ekipman
kurtarma i¢in uygun bir geri doniisiim
istasyonuna gonderilmelidir.

Bu iiriine dogru 6nemin verilmesini saglayarak, cevreye ve
insanlara olabilecek potansiyel negatif etkisini onlemeye
yardimer olabilirsiniz, aksi taktirde bu iiriiniin yanlis atik
y6netimi olmast durumunda negatif etkiler olabilir.

Bu iiriiniin geri doniisiimii hakkinda daha ayrintili bilgi i¢in
belediyenize, mahalli atik hizmetinize veya liriinii satin
aldiginiz magazaya danigin.

Makina iizerindeki diger semboller/etiketler kimi
pazarlarda onay almak icin gerekli 6zel kosullarla ilgilidir.

Uyar1 diizeylerinin aciklamasi

Uyarilar ii¢ diizeye ayrilir.

UYARI!
UYARI! Kilavuzdaki talimatlara
uyulmadiginda operatér icin ciddi yaralanma
veya oliim tehlikesi varsa veya etrafin zarar
gormesi tehlikesi varsa kullanilir.

DIKKAT!
DIKKAT! Kilavuzdaki talimatlara
uyulmadiginda operatoriin yaralanmasi
tehlikesi veya etrafin zarar gormesi tehlikesi
varsa kullanilir.

NOT!

NOT! Kilavuzdaki talimatlara uyulmadiginda malzemelerin
veya makinelerin zarar gérmesi tehlikesi varsa kullanilir.
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SUNUM

Degerli Miisterimiz,
Bir Husqvarna iirtinii tercih ettiginiz i¢in tesekkiir ederiz!

Dilegimiz, tirtiniimiizden memnun kalmaniz ve uzun yillar
kullanmanizdir. Uriinlerimizden birini satin almaniz tamirler ve
servisler ile birlikte profesyonel yardima ulagmanizi saglar.
Makinenizi satan kisi yetkili bayilerimizden biri degilse, ondan
en yakin servis atolyesinin adresini isteyin.

Bu operator kilavuzunu faydali bulacaginizi umuyoruz.
Kilavuzun igyerinde her zaman el altinda bulunmasini saglayin.
" I¢inde onerilenleri (kullanim, servis, bakim, vs.) yerine
getirerek makinenizin omriinii uzatabilir ve elden diigme satig
degerini artirabilirsiniz.” Bir giin makinenizi satarsaniz, yeni
sahibine kullanim kilavuzunu da vermeyi ihmal etmeyin.”

300 y1hi asan yenilik

Husqvarna AB gelenekleri, isveg Krali Charles XI misket
tiifegi tiretimi i¢in bir fabrika kurulmas: emrini verdigi 1689
tarihine kadar geri giden bir Isveg sirketidir. Avcilik silahlari,
bisikletler, motosikletler, ev aletleri, dikis makineler ve dig
mekan iiriinleri gibi alanlarda diinyanin 6nde gelen
iiriinlerinden bazilarinin gelistirilmesinin ardindaki
miihendislik becerilerinin temelleri o zamanlar atilmigti.

Husqvarna ormancilik, park bakimi ve ¢imen ve bahce bakimi
icin dis mekanda kullanilan gii¢ tahrikli @irtinlerin yaninda
ingaat ve tas isleme endiistrileri i¢in kesme ekipmanlar1 ve
elmas aletleri konusunda da bir global liderdir.

Kullanicinin sorumlulugu

Operatoriin makinenin giivenle nasil kullanacagina iliskin
yeterli bilgiye sahip olmasini saglamak iiriintin sahibinin/
igverenin sorumlulugundadir. Amirler ve operatorler Kullanim
Kilavuzunu okumali ve anlamalidirlar. Asagidaki hususlari
bilmelidirler:

¢ Makinenin giivenlik talimatlari.

¢ Makinenin uygulama alanlari ve smurliliklari.

¢ Makinenin kullanimi ve bakimu.

Ulusal mevzuatta, bu makinenin kullanilmasina iligkin yasalar

bulunabilir. Bu makineyi kullanmaya baglamadan 6nce
calistigimz yerde gegerli mevzuati 6grenin.

Ureticinin sartlari

Husqvarna bu kilavuzun basilmasindan sonra bu iiriiniin
giivenli kullanimina iligkin ek bilgiler yaymlayabilir. En
giivenli kullanim yontemlerinin uygulanmasi kullanicinin
gorevidir.

Husqvarna AB iiriinlerini siirekli olarak gelistirmeye
caligmaktadir, bu yiizden {iriinlerin bi¢im ve goriintisleri
konusunda 6nceden haber vermeksizin degisiklik yapma
hakkimiz saklidir.

Kullanicr bilgileri ve yardim i¢in bize web sitemizden ulagin:
www.husqvarna.com

Tasarim ve o6zellikler

Bu iiriin kesme, delme ve duvar testereleme iglemlerine yonelik
yiiksek frekansli motorlu ekipman serisinin bir iiyesidir. Tag ve
betonarme gibi sert malzemeleri kesmek igin tasarlanmugtir. Bu
kilavuzda belirtilmeyen amagclar i¢in kullanilmamalidir.
Yiiksek performans, giivenirlik, yenilik¢i teknoloji, gelismis
teknik ¢oziimler ve ¢cevreye duyarlilik gibi degerler Husqvarna
iirtinlerinin ayirt edici 6zellikleridir. Operatdr bu tiriinii giivenli
bir bicimde kullanmak i¢in bu kilavuzu dikkatle okumalidir.
Daha fazla bilgiye ihtiyaciniz olmasi durumunda bayinize veya
Husqvarna’ya danigin.

Uriiniiniiziin benzersiz 6zelliklerinden bazilar1 asagida
belirtilmistir.

PP65

Giig tinitesi ozellikle Yiiksek Frekansh aparatlart ¢aligtirmak

tizere tasarlanmistir.

+  Unite yiiksek bir giig ¢ikistna sahiptir ve hem 1 fazli hem de
3 fazli girig kullanabilmekte, bu da iiniteyi esnek ve
kullanilabilir yapmaktadir.

e Operator tinite tizerindeki dijital ekran araciligiyla kolayca
ayarlamalar yapabilmekte ve sistem bilgilerini
izleyebilmektedir.

*  Tasariminin hafif, kompakt ve ergonomik olmast tinitenin
kolay taginmasini saglar.

+ Unite hava sogutmalidir
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Giig iinitesinde ne nedir?

1 Kol 10 Egzoz

2 Kablo tutucu yuvasi 11 Arag baglantist

3 Adaptor kablosu (Tek fazli) 12 Koruyucu kapak

4 Sogutucu hava girisi 13 Segenek tuslart

5 Gii¢ kablosu 14 Ekran

6 Toprak-ariza kesicisi 15 Asirt voltaj gostergesi
7  Kablo tutucu 16 USB baglantisi

8 Baglant1 17 Kullanim kilavuzu

9 Acil durum durdurma
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MAKINENIN GUVENLIK EKIPMANLARI

Genel

UYARI! Giivenlik techizati islemeyen bir
makineyi asla kullanmayiniz. Makineniz bu
denetimlerden herhangi birisinde takilirsa
onarim icin servis ajaniniza basvurunuz.

A

Bu boliimde, makinenin giivenlik donanim{ konusunda
ayrintilarin neler oldugu, bunlarin hangi islevlere sahip

bulundugu ve dogru calisip ¢alismadigina emin olmak igin

kontrol ve bakiminin nasil gergeklestirilecegi agiklanmaktadir.

Makine, bagka iiriinlerle birlikte kullanilabilir. Liitfen tirtinlerle
birlikte verilen kilavuzlari dikkatle okuyun ve makineleri
kullanmadan &nce talimatlar1 anladiginizdan emin olun.

¢ Giig tinitesini bir toprakli prize baglaym
¢ Kullanilacak aparat1 baglaym.
Acil durum durdurma

Unite iizerindeki acil durum durdurma diigmesi baglanan araci
yavagslatir ve gii¢ kaynag ile baglantisini keser.</
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Acil durum durdurmayi test etme

¢ Acil durum durdurma diigmesini saat yoniinde gevirerek,
diigmeye basilmadigint dogrulayin.

« Baglanan araci baglatin.

¢ Acil durum durdurma diigmesine basin ve bagli aparatin
durdugundan emin olun.

Toprak-ariza kesicisi

Operatorleri elektrik arizasi meydana gelmesi durumunda
korumak i¢in bir artik akim cihazi takilir.

Toprak arizasi devre Kkesicisini kontrol etme

Artik akim cihazi, giig tinitesi topraklanmus bir gii¢ ¢ikigina
bagliyken kontrol edilmelidir.

*  Giig tinitesini topraklanmus bir gii¢ ¢cikisina baglayimn.

e Anahtara (1) ve test diigmesine (2) ulasmak icin artik akim
cihaz lizerindeki kapagi agin.

* Artik akim cihazindaki kontrolii 1 konumuna getirin.

+  Test diigmesine basim. Unitenin gii¢ kaynag: ile
baglantisini kesmek i¢in artik akim cihazinin tetiklenmesi
gerekir.

* Anahtar1 0’a ve ardindan 1’e getirerek artik akim cihazinin
ilk ayarini sifirlayin.

* Kapagi yerine takin ve sikin.

Artik akim cihazi, test diigmesi kullanilarak iki haftada bir test
edilmelidir.
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Giic¢ iinitesini kurma
Giig {initesini ¢calisma alanina yerlestirirken sabit bir yiizeyde durdugundan ve su sigramalarina kars1 korundugundan emin olun.
Kurulum tipi

Giig tinitesi, Artik Akim Devre Kesici tarafindan korunan bir elektrik tesisat1 baglandiginda bu baglantinin B tipi olmasi gerekir (sek.
1); A tipi Artik Akim Devre Kesici tarafindan korunan bir tesisatin, birincil tarafa (Artik Akim Devre Kesici’nin yukart yonde akist)
(sek. 2) yapilan baglantiy1 desteklemesi gerekir.

Yerel uzmanlar, yukaridaki baglantilar i¢in giivenli alternatifler nerebilir. Nasil ilerleyeceginiz konusunda emin olamadiginiz bir
durum varsa her zaman bir uzmana danigmalisimz. Bayiniz veya servis atolyenizle iletisime gegin.

Fig. 1 Fig. 2

A - Gii¢ kaynag1

B - B tipi artik akim cihazi

C - A tipi artik akim cihazi

D - Konektor

E - B tipi dahili artik akim cihazi
F - Diger ekipmanlar

G - Giig tinitesi

H - Elektrikli alet

J- PP65
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Bir giic kayna@1 baglayin

Giig iinitesi, maksimum performans igin topraklanmus 3 fazli
bir prize baglanmalidir. Daha fazla bilgi i¢cin “Teknik veriler”
boliimiine bakin.

Giris voltaji araliginin daha diisiik oldugu bolgede mevcut ¢ikis
giiciinde bir azaltma vardr.

3 fazli bir elektrik baglantis1 yoksa giig iinitesi 1 fazli bir prize
de baglanabilir. 1 fazli baglanti i¢in iiriinle birlikte verilen
adaptor kablosunu kullanin. 1 fazli calistirmada ¢ikis, 3 fazl
caligtirmaya kiyasla onemli 6l¢tide diisiiktiir. Daha fazla bilgi
i¢in "Teknik veriler” boliimiine bakin.

¢ Elektrikli bir aleti gii¢ iinitesinin gii¢ ¢ikisina baglamadan
once elektrikli alet konektoriindeki pimlerin biikiilmiig
veya hasarli olmadigindan mutlaka emin olun.

¢ Caligtirma sirasinda, kirin kapaklardan iceri girip
konektore zarar vermesini 6nlemek igin kablo ve gii¢
initesi kapaklarini birlikte takin.

Yeteri kadar giiclityse benzin ya da dizel ile ¢caligan bir jenerator

gii¢ kaynagi olarak kullanilabilir. Teknik Veriler boliimiindeki

tipik jeneratdr galistirma bilgilerine bakin. Giig tinitesi

fonksiyonunun korunmast i¢in jenerator topraklanmalidir.

Baslatmadan 6nce

UYARI! Makineyi kullanmadan 6nce
kullanim kilavuzunu iyice okuyarak icerigini
kavrayiniz.
Kisisel koruyucu araclar kullaniniz. Kisisel
koruyucu araclar béliimiine bakiniz.

Yetkili olmayan kisi veya kisilerin calisma
alanna girmemesine 6zen gosteriniz, aksi
takdirde bu i larin yaral lar1 riski
almis olursunuz.

Makinenin dogru monte edildigini ve
herhangi bir hasar belirtisi gostermedigini
kontrol edin.

Giinliik bakimi yapin.

"Bakim" boliimiindeki talimatlara bakin.

NOT!

Giig tinitesi fonksiyonunun korunmasi i¢in jenerator

hd

NOT! Bazi durumlarda teknik verilerde belirtilen voltaj
araligmin diginda bir giris voltaji iireten bir jenerator gii¢
iinitesine zarar verebilir.

toprakl lir.

Yazilim ayarlar

Giig iinitesi devreye alinmadan 6nce agagidaki ayarlar
yapilmalidir. Ek bilgiler i¢in 'Menii sistemi ' boliimiindeki
talimatlara bakin.

+  Zaman ve tarihi ayarlayin (AYARLAR>TARIH/SAAT)
+  Gerekli ekran dilini segin. (AYARLAR>DIL AYARI)
GereKli tiniteleri se¢in. (AYARLAR>UNITE AYARI)
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Genel giivenlik aciklamalari

UYARI! Tiim giivenlik uyarilarim ve
talimatlari okuyun. Uyarilar ve talimatlar
gozard edilirse elektrik carpmasina, yangina
ve/veya ciddi yaralanmaya neden olabilir.

A

ONEMLI! Tiim uyar1 ve talimatlari ilerde bagvurmak
iizere saklaymn. Uyarilardaki “elektrikli alet” sebeke
akimiyla calisan (kablolu) elektrikli aletinizi veya pille
calisan (kablosuz) elektrikli aletinizi belirtmektedir.

Calisma alam giivenligi

Calisma alanim temiz ve iyi aydilatilmis tutun.
Kalabalik veya karanlik alanlar kazalara neden olabilir.

Elektrikli aletleri yamic1 maddeler, gazlar veya toz gibi
patlayici ortamlarda cahstirmayin. Elektrikli aletler, toz
veya gazi atesleyebilecek kivilcimlar ¢ikarir.

Elektrikli aletler kullanirken cocuklar ve
yanmzdakileri uzakta tutun. Dikkatinizin dagilmast,
kontrolii kaybetmenize neden olabilir.

Elektrik giivenligi

Elektrikli aletlerin fisleri prize uygun olmahdir. Fisi
hicbir sekilde degistirmeyin. Toprakh elektrikli aletler
ile herhangi bir adaptor fis kullanmaym.
Degistirilmemis figler ve uygun prizler elektrik soku riskini
azaltir.

Boru, radyator, alan, sogutucu gibi toprakh yiizeylerle
viicut temasmdan kac¢inn. Viicudunuz toprakli ise
elektrik soku riski artar.

Elektrikli aletleri yagmura veya 1slak kosullara maruz
birakmayin. Elektrikli aletin igine giren su, elektrik
carpmast riskini artirir.

Kordonu kétii kullanmayin. Kordonu asla elektrikli
aleti tasimak, cekmek veya fisini ¢ikarmak icin
kullanmayin. Kordonu 1sidan, yagdan, keskin
kenarlardan veya hareketli parcalardan uzakta tutun.
Hasar gormiis veya dolagsmis kordonlar elektrik soku riskini
artirir.

Elektrikli aleti dis mekanda kullanirken, dis mekan
kullanimi i¢in uygun bir uzatma kablosu kullanin. Dig
mekan i¢in uygun kordon kullanmak, elektrik soku riskini
azaltir.

Elektrikli aleti mutlaka nemli bir ortamda
cahistirmaniz gerekiyorsa artik akim cihazi (RCD)
korumal elektrikle cahsim. RCD kullanmak elektrik
carpmast riskini azaltir.

Elektrikli aleti nemli ortamlarda kullanirken dis mekan
kullanimi i¢in uygun bir uzatma kablosu kullanin.

Kisisel giivenlik

Elektrikli alet kullamirken dikkatinizi yaptigiz ise
verin ve sagduyulu olun. Yorgunken veya ilag, alkol
veya tibbi tedavi etkisi altinda iken elektrikli alet
kullanmayn. Elektrikli alet kullanirken bir anlik bir
dikkatsizlik, ciddi yaralanmaya neden olabilir.

Kisisel koruyucu araclar kullanin. Daima koruyucu
gozliik takin. Uygun durumlarda toz maskesi,-kaymayan
giivenlik ayakkabilari, celik baslik veya kulak koruma
aygit1 gibi koruyucu ekipman kullanimi yaralanmalart
azaltir.
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Istenmeyen cahstirmalari 6nleyin. Giic kaynagina ve/
veya batarya takimmna takmadan, araci kaldirmadan
veya tasimadan 6nce anahtarm KAPALI-konumda
oldugundan emin olun. Elektrikli aletleri parmaginiz
calistirma diigmesindeyken tasimak veya acik elektrikli
aletlere enerji vermek kazalara davetiye cikarir.

Elektrikli aleti agmadan 6nce ayarlama anahtarlarim
veya Ingiliz anahtarlarim ¢ikarin. Elektrikli aletin dénen
kismina takili birakilan Ingiliz anahtari veya anahtar
yaralanmaya neden olabilir.

Makul simirlar dahilinde calisin. Her zaman diizgiin
seviye ve dengeyi muhafaza edin. Bu, elektrikli aletin
beklenmedik durumlarda daha iyi kontroliinii saglar.

Uygun giyinin. Bol elbise veya taki giymeyin. Sacimizi,
elbisenizi ve eldivenlerinizi hareketli parcalardan
uzakta tutun. Bol elbiseler, takilar veya uzun sag¢ hareketli
pargalara takilabilir.

Uzun saclarin zarar gormemesi icin koruyucu sa¢ bandi
takin. Bol elbiseler, takilar veya uzun sa¢ hareketli
parcalara takilabilir.

Cihazlar toz ¢cekme ve toplama takim baglantisi ile
geldiyse bunlarmn bagh oldugundan ve diizgiin olarak
kullamldigindan emin olun. Toz toplama kullanimi tozla-
ilgili tehlikeleri azaltabilir.

Elektrikli alet kullanimi ve bakimi

Elektrikli aleti zorlamaym. Uygulamamz icin dogru
olan elektrikli aleti kullanin. Dogru elektrikli alet,
tasarlandig1 oranda isi daha iyi ve giivenli kilar.
Anahtar elektrikli aleti acip kapatmiyorsa, elektrikli
aleti kullanmaym. Anahtar ile kontrol edilemeyen
elektrikli aletler tehlikelidir ve onarilmalidir.

Herhangi bir ayarlama yapmadan, aksesuar
degistirmeden veya elektrikli aletleri saklamadan 6nce
elektrikli aletteki giic kaynag fisini cekin ve/veya
pillerini ¢cikarin. Bu tiir 6nleyici giivenlik 6nlemleri,
elektrikli aletin kazara ¢alistirilma riskini azaltir.

Kullamilmayan elektrikli aletleri cocuklarin
erigemeyecegi yerde saklayin ve elektrikli alete veya
elektrikli aleti kull k iizere bu talimatlara yabanci
olan Kisilere izin vermeyin. Elektrikli aletler, egitimsiz
kullanicilarin elinde tehlikelidir.

Elektrikli aletlerin bakimim yapin. Hareketli
parcalarin yanhs konumlandirilmasi veya baglanmasi,
parcalarin kirilmas: ve elektrikli aletin calismasim
etkileyebilecek herhangi bir durum olup olmadigimi
kontrol edin. Hasarh ise, kullanmadan 6nce elektrikli
aleti tamir ettirin. Cogu kaza yetersiz bakim yapilmig
elektrikli aletlerden kaynaklanmaktadir.

Kesme araclarii keskin ve temiz tutun. Bakimi diizgiin
yapilmus kesen taraflara sahip kesme araglarmnin takilma
ihtimali daha az olup kontrol etmesi daha kolaydir.
Elektrikli aleti, aksesuarlari ve ara¢ parcalarmi, vb.
calisma kosullarm ve yapilacak isi goz oniinde tutarak
bu talimatlara uygun sekilde kullanin. Elektrikli aletin
diigtiniilen amagclar disinda kullanilmast tehlikeli durumlara
neden olabilir.

Tamir

.

Elektrikli aletinizin yalmzca ayni yedek parcalar
kullanan uzman bir tamirci tarafindan onarilmasm
saglaym. Bu, elektrikli aletin giivenliginin saglanmas i¢in
gereklidir.
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Her zaman sagduyulu davranin.

Kargilagabileceginiz tiim olas1 durumlari incelemek miimkiin
degildir. Her zaman dikkatli olun ve sagduyunuzu kullanin.
Kendinizi kullanimla ilgili giivensiz hissettiginiz bir durumda
kalirsaniz, ¢aligmay1 birakin ve uzman tavsiyesi alin.
Saticinizla, servisinizle veya daha deneyimli bir motorlu testere
kullanicisiyla irtibata gecin. Kendinize giivenemediginiz hi¢bir
isi denemeyin!

Koruyucu ekipman
Genel

Herhangi bir kaza durumunda, yardim olmadan asla bir daha
makineyi caligtirmayniz.

Kisisel koruyucu araclar

Makineyi her kullandiginizda, onaylanmis kisisel koruyucu
araglar kullanmalisiniz. Kigisel koruyucu araglar sakatlanma
tehlikesini ortadan kaldirmasalar da, herhangi bir kazanin
meydana gelmesi durumunda yaralanma derecesini azaltirlar.
Uygun kisisel koruyucu araglar segmekte saticinizin yardimin{
isteyiniz.

UYARI! Testereler, ogiitiiciiler ve matkaplar
gibi iiriinlerin kullanimi saghga zararh
kimyasallar iceren tozlarmn ye buharlarin
iiretilmesine sebep olabilir. Islem yapacagimz
malzemenin yapisini kontrol edin ve uygun
bir solunum maskesi kullanin.

A

UYARI! Kesme islemini yaparken uzun siire
giiriiltiiye maruz kalma, duyma bozukluguna
yol acabilir. Bu nedenle daima onaylanmis
bulunan, giiriiltiiye karsi koruma cihaz
kullaniniz. Giiriiltiiye karsi koruma cihazi
kullamilirken, uyar1 sinyallerine ve seslerine
kars1 daima dikkatli olunuz. Motor
durdurulduktan hemen sonra, giiriiltiiye
kars1 koruma cihazim ¢ikartimz.

A

UYARI! Hareketli parcalar iceren iiriinler ile
cahsirken her zaman sikisma sonucu
yaralanma riski vardir. Viicut

yaral 1 lemek icin koruyucu
eldivenler takin.

mni (

‘A

Her zaman kullanilmas{ gereken malzemeler:
¢ Koruyucu migfer

*  Giiriiltiiye karsi kulaklik

*  Koruyucu gozliik ya da yiiz siperi

¢ Nefes alma maskesi

¢ Saglam, siki kavrayan eldiven.

* Tam hareket serbestligi saglayan, sikica oturan, saglam ve
rahat giysiler.

¢ Celik burunlu, kaymaz ¢izme.

Giysiler, uzun saglar ve takilar hareketli pargalara takilabilecegi
icin dikkatli olun.

Diger koruyucu ekipmanlar

UYARI! Makineyle cahsirken kivileim
cikabilir ve yangin baglatabilir. Yangin
sondiirme ekipmanlarim her zaman elinizin
altinda tutun.

1A

*  Yangmn sondiirme ekipmanlari
+ Ik yardim cantas{ her zaman kolay ulasilir bir yerde
olmalidir.

Giic iinitesi giivenlik onlemleri

UYARI! Tiim giivenlik uyarilarm ve
talimatlari okuyun. Uyarilar ve talimatlar
gozard edilirse elektrik carpmasina, yangia
ve/veya ciddi yaralanmaya neden olabilir.

A

Bu boliim, makine kullanimiyla ilgili temel giivenlik

talimatlarini agiklar. Bu bilgi profesyonel beceri ve deneyimin

yerine gecemez.

*  Makineyi kullanmadan 6nce kullanim kilavuzunu iyice
okuyarak igerigini kavrayiniz.

+ Insanlarin veya mallarin kazalara veya tehlikelere maruz
kalmasindan operatoriin sorumlulugu olacagini unutmayin.

*  Tiim operatorler makinenin kullanimi konusunda
egitilmelidir. Operatorlere egitim verilmesi makine
sahibinin sorumlulugundadir.

+  Makine temiz tutulmalidir. Isaretler ve etiketler tam olarak
okunakli olmalidir.

UYARI! Yanhs veya dikkatsizce
kullamldiginda bu makine, kullanan veya
bagkalar1 acisindan ciddi veya dliimciil
yaralanmalara yol acabilecek tehlikeli bir
arag haline gelebilir.

A

Cocuklarm veya makinenin kullanilmasi
konusunda egitilmemis yetigkinlerin
makineyi kullanmasina veya makinede servis
islemleri yag hicbir izin
vermeyin. Kullanim kilavuzu icerigini
anladigindan emin olmadan hicbir kimsenin
makineyi kullanmasina izin vermeyin.

Yorgunsaniz, alkolliiyseniz, gorme veya
muhakeme yeteneginizi veya
koordinasyonunuzu zayiflatacak ilaclar
aldiysaniz makineyi asla kullanmayin.
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UYARI! Makine iizerinde yetKisiz olarak
degisiklik yapilmasi ve/veya onayh olmayan
aksesuarlarin kullanilmasi, makineyi
kullanan Kisi veya bagka Kisilerin
yaralanmasina veya oliimiine neden olabilir.

Makineyi orijinal tasarimmdan uzaklasacak
bicimde modifiye etmeyin, baskasi tarafindan
modifiye edilmis gibi goriiniiyorsa
kullanmayn.

Hicbir zaman arizal bir makineyi
kullanmayin. Bu kilavuzda belirtilen giivenlik
kontrolleri ile bakim ve servis talimatlarina
uyun. Bazi bakim ve servis islerinin sadece
yetkili ve kalifiye teknisyenler tarafindan
yapilmasi gerekir. Bakim bashg altindaki
talimatlara bakin.

Her zaman orijinal yedek parca
kullanilmalidir.

Calisma giivenligi

Calisma alam giivenligi

¢ Daima gaz borularinin yonlendirildigi yeri kontrol edin ve
belirleyin. Gaz borularina yakin yerde kesim yapmak
daima tehlikelidir. Patlama riski goz oniinde
bulundurularak kesim iglemi yaparken kivilcim
¢tkmadigindan emin olun. Géreve konsantre olun ve
odaklanm. Dikkatsizlik, ciddi yaralanmalara veya 6liime
neden olabilir.

* Calisma pargasinda veya ¢alisma alaninda boru veya
elektrik kablosu gecmediginden emin olun.

*  Calisma alani icindeki elektrik kablolarmin yiiklii olup
olmadigini kontrol edin.

*  Motorlu testerenizle ¢alismaya baglamadan 6nce
calisacaginiz alanda herhangi bir sey olmamasina dikkat
edin ve yere saglam basin.

+  Kotii hava kosullarinda galismaktan kagininiz. Ornegin
yogun sis, kaygan zemin, agacin diigme yoniinii etkileyecek
hava kosullari v.b. Kétii havalarda ¢alismak yorucu olur ve
tehlikeli durumlar olusturabilir, 6rnegin, kaygan zemin.

Elektrik giivenligi

UYARI! Elektrik ile calisan makinelerde her
zaman elektrik carpmasi riski vardir.
Elverissiz hava kosullarindan ve
paratonerlerle ve metal cisimlerle viicut
temasindan kaginin. Olusacak hasarlari
engellemek icin her zaman Kullanim
kilavuzuna uyun.

A

UYARI! Su elektrik sistemine veya motora
kacabilecegi ve makineye hasar verebilecegi
veya kisa devreye neden olabilecegi icin
makineyi suyla yikamayn.

|A

e Aletle birlikte verilen artik akim cihazi olmadan aleti
kesinlikle kullanmayn.

*  Makinenin topraklanmis bir prize takilmasi gerekir.
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¢ Sebeke voltajinin, makinenin nominal degerler plakasinda
belirtilen voltaja uygun olup olmadigimn: kontrol edin.

¢ Kordonun ve uzatma kablosunun saglam ve iyi durumda
olup olmadigini kontrol edin.

¢ Konektorii kuru ve zeminden yiiksek bir yerde tutun.

* Herhangi bir kablo veya fis hasar gérmiisse makineyi asla
kullanmayn, tamir i¢in yetkili bir servis atolyesine
gonderin.

¢ Asiri 1snmadan kaginmak i¢in uzatma kablosunu
toplanmis iken kullanmayin.

Kigsisel giivenlik

¢ Motor ¢alisirken makinenin bagindan asla ayrilmayin.

¢ Aparat uzun siire kullanilmayacaksa gii¢ tinitesinin gii¢
kaynagini ¢ikarm.

¢ Asla yalniz caligmayin, yaninizda her zaman birinin
olmasini saglaym. Makineyi monte ederken oldugu gibi bir
kaza meydana geldiginde de yardim alabilirsiniz.

 Insanlar ve hayvanlar dikkatinizi dagitarak makinenin
kontroliinii yitirmenize sebep olabilir. Bu yiizden siirekli
isinize konsantre olun ve odaklanin.

¢ Makinenin yakininda bulunmasi gereken kisiler kulak
koruyuculari kullanmalidir, ¢iinkii kesim sirasinda ses
seviyesi 85 dB(A)'nin tizerindedir.

¢ Her zaman acil durdurmaya erigim imkani saglayan bir
sekilde calisin. Acil bir durum meydana geldigi takdirde,
gii¢ tinitesi tizerindeki kirmizi acil durum durdurma
diigmesine veya uzaktan kumandadaki durdurma
diigmesine basin.

Kullanim ve bakim

Bu makine yalmizca Husqvarna iiriinleri ile birlikte kullanilmak

tizere tasarlanmistir. Tiim diger kullanimlar yasaktir.

¢ Makine, deneyimli operatorler tarafindan endiistriyel
uygulamalarda kullanilmast igin tasarlanmugtir.

«  Kontrol ve/veya bakim, motor kapali ve fis cekili iken
yapilmalidir.

¢ Makineyi tasimadan 6nce mutlaka kapatin.

¢ Kaldirirken dikkatli davranin. Agir parcalar
kaldirdiginizdan, sikisma veya benzeri yaralanma riski
mevcuttur.

¢ Giig iinitesini kapatmadan ve motorun tamamen durmasini
beklemeden 6nce, kesinlikle gii¢ kablosunu ¢ekmeyin.

¢ Makineyi agin1 yiiklemeyin. Asir yiikleme makineye zarar
verebilir.

« Tiim kaplinlerin, baglantilarin ve kablolarin hasarsiz ve
temiz oldugunu kontrol edin.

Tasima ve saklama

*  Ekipmani tasimadan 6nce mutlaka gii¢ {initesini kapatin ve
elektrik kablosunu ¢ekin.

¢ Nakliye sirasinda hasar gérmesini ve kaza olmasini
6nlemek igin nakliye sirasinda ekipmani saglam bir sekilde
sabitleyin. Giig tinitesi, WS220 duvar testeresi donanimiyla
satin alinmigsa, birlikte verilen tagima arabasiyla istenen
yerde kolayca muhafaza edilebilir.

«  Ekipmani kilitlenebilir bir yerde tutarak ¢ocuklarin ve
izinsiz kisilerin erigmesini engelleyiniz.

¢ Makineyi ve ekipmanlarini kuru olan ve don yasanmayacak
bir yerde saklayin.

«  Uniteyi -30 °C'nin altindaki veya 50 °C'nin iizerindeki
sicakliklara veya dogrudan giines 15181na maruz
birakmayn.



MENU SISTEMI

Genel

Kilavuzda ekran metinleri Ingilizce gosterilir; ancak iiriin ekraninda kendi segtiginiz dilde goriinecektir.

FreeRTOS ile ilgili daha fazla bilgi i¢in liitfen www.freertos.org adresine bakin

K6500 caligirken giig iinitesi tizerindeki ekran kapanacaktir.
Meniiler arasinda gezinmek i¢in ok tuslarini (2), se¢imi onaylamak i¢in de "OK" diigmesini (1) kullanin. Meniilere geri gitmek igin
"geri" diigmesini (3) kullanin.

@ T ®

©
K= [/] ,R_KY|
3 03 1
Ik cahstirma
cwoonce ran 12as [—
L@ DEUTSCH -
12h
R L@ ENGLISH L -
L@ FRANGAIS SETFORMATWITH a W
— L@ SVENSKA STEP FORWARD WITH OK
3
serwe v e care ot T seroare v e
“ YYYY-MM-DD : -~
12:59PM 2010-04-22®
v
v AL YYYY/DD/MM L]
@\ SETTIMEWITH A w L DD.MM.YYYY SETDATEWITH 4 W
STEP FORWARD WITH OK STEP FORWARD WITH OK
K6500
L READY /@
MENY (09

Giig iinitesi ilk ¢alistirildiginda, su ayarlar yapilmalidir:

.

.

LANGUAGE (1) Gerekli ekran dilini se¢in.
TIME FORMAT (2) Gerekli zaman bigimini segin.
SET TIME (3) Giincel zamani belirtin.

DATE FORMAT (4) Gerekli tarih bi¢imini segin.
SET DATE (5) Giincel tarihi belirtin.

Bu ayarlar yapildiginda, ana ekranda baglanan arag (6) hakkinda bilgi gosterilir. Resimde bir 6rnegin gosterildigine dikkat edin.
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Meniiye

genel bakis

JO

®

21 Azas

®

omeso 21an1zas

AR

«aa8q

T 2
w246 532
CONNECT UNIT 500 225
NO CONNECTION o(mm) /@
N [
ram_10a8 = 1008 @
| s—— I
L SETTINGS » [—
K6500 ( @ *|  service
READY
@1
o r— o e
ERROR LOG » L ERROR 1
TOTAL RUNTIME
[12:24:42] L ERROR 2
LINE VOLTAGE \®
[230V/ 230V, 230V]
—— o e
PPE5
K8500
s o B
RUN TIME » ‘ [Ope: COUNTER
TIME & DATE
[12:45 - 2010-21-06] L CLEAR RUNTIME
LANGUAGE CURRENT RUNTIME
[ENGLISH] [2:35:42]
SET UNITS
[METRIC] @
FACTORY SETTINGS ‘

SET TIME
[12:45]

SET DATE
[2010-21-06]
TIME FORMAT
[24h]

DATE FORMAT
[YYYY-MM-DD]

Her meniiniin aciklamasi i¢in asagidaki sayfaya bakin.
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Menii sistemi aciklamasi
CONNECT UNIT (1)

Bu resim, gii¢ tinitesi hi¢bir aparata bagli olmadiginda
gosterilir. Tlgili aparati baglaym.

Elektronik disli

Ilgili arag baglandiginda, baglangi¢ ekrani (2) goriintiilenir.
Settings (3) ve service (4) meniilerini baglatmak i¢in menii
diigmesine basin.

DM650 calistirilirken secili elektronik digliyi (23), 1 ve 2 no’lu
mekanik digliler icin mevcut rpm oranini ve bu disliler (24) igin
tavsiye edilen delik ¢apini gosteren bir resim goriintiilenecektir.
Matkabin mevcut baski kuvveti (25) de gosterilir.

SETTINGS (3)

”Settings” meniisii bir dizi kismi meniiden olusan alt
meniilerden meydana gelir.

RUN TIME (11)
Caligma stiresi
TIME COUNTER (16)

Etkinlestirildiginde, aracin etkin kaldig siireyi tutmak icin bir
kronometre baslatilir.

CLEAR RUNTIME (17)
Kronometreyi sifirlamak i¢in kullanilir.
CURRENT RUN TIME (18)
Giincel ¢aligma siiresi

TIME AND DATE (12)
Zaman ve tarihi ayarlayin

SET TIME (19)

Giincel zamani belirtin.

SET DATE (20)

Giincel tarihi belirtin.

TIME FORMAT (21)

Gerekli zaman bigimini segin. Iki segenek arasindan segim
yapin:

« 12h
e 24h
DATE FORMAT (22)

Gerekli tarih bigimini segin. Iki segenek arasindan segim yapin:

* YYYY-MM-DD
+ YYYY/DD/MM
+ DD/MM/YYYY
LANGUAGE (13)

Gerekli ekran dilini segin.

FACTORY SETTING (15)

Varsayilan fabrika ayarlarini geri yiikleme:

+  Ekran dili (Ingilizce standart)

e Saat bi¢imi (12’lik saat standardr)

»  Tarih bi¢cimi (YYYY-AA-GG standard)
SERVICE (4)

”Settings” meniisii bir dizi kismi meniiden olugan alt
meniilerden meydana gelir.

ERROR LOG (5)

Hata listesi (9).

TOTAL RUNTIME (6)

Makinenin toplam ¢aligma siiresi goriintiilenir.
VOLTAGE (7)

Makinenin bagli giris voltaji.

PRODUCT INFO (8)

Unite ve baglanan arag hakkindaki bilgiler gosterilir (10).
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BAKIM

Genel Hava filtresi
UYARI! Kullanicinin, Kullanim NOT! Hava filtresi basingli hava iiflemek gibi yontemlerle
Kilavuzu’nun yalmz bu béliimiinde belirtilen temizlenmemelidir. Bu, filtreye zarar verebilir.

bakim ve servisi yapmasi gerekir. Daha
kapsaml islerin yetkili bir servis tarafindan
yapilmasi zorunludur.

Tikal: bir hava filtresi gii¢ tinitesinin asir1 1sStnmasina neden
olabilir.

Makine dogru bir sekilde kullanilmaz ve gerekli onarimlar ve Hava filtresini kontrol edin ve gerekirse defistirin.

bakimlar yetkili servis ve bilirkisiler tarafindan yapilmazsa, o *  Hava filtresi kapagini ¢ikarin. 27 numarali torx anahtarini
taktirde makinenin omriiniin uzunlugu kisalabilir ve kaza riski kullanin.

artabilir. Eger daha fazla bilgiye ihtiya¢ duyuyorsaniz, en yakin .
servis istasyonuna bagvuruda bulununuz.

Giinliik bakim

*  Makinenin giivenlik donaniminin hasarsiz oldugunu
kontrol edin. "Makinenin giivenlik ekipmanlar1"
boliimiindeki talimatlara bakin.

Metal ¢ergeveyi ¢ikararak kapaga erigin.

¢ Filtreyi degistirin.

e Tiim uzatma uglari da dahil olmak iizere kablolarin saglam
ve iyi durumda oldugundan emin olun.

* Caligma giiniiniin sonunda mutlaka tiim ekipmanlari
temizleyin. Agir iglere uygun bir el firgasi ve biiyiik bir
boya fircas1 kullanin.

*  Konektor ve pimlerin temiz oldugundan emin olun. Bir
bezle veya fir¢ayla temizleyin.

Tamir

NOT! Makineyi temizlemek i¢in yiiksek basin¢li yikayict
kullanmayin. Yiiksek basing jeti kaplamalara zarar verebilir C UYARI! Her tiir tamirat yetkili tamirciler
ve su ve kirin makinenin i¢ine niifuz etmesine yol acarak tarafindan yapilmahdir. Boylece operatorler
ciddi hasara sebep olabilir. biiyiik risklerden kurtulmus olur.
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Hata mesajlari

Herhangi bir hata durumunda, ekranda bir hata mesaji (1) ve bir hata kodu (2) belirir.

Low voltage detected on voltage bus.
Check the power supply connection.

aorr0s00 1248
| s x &

Hata mesajlarini onaylamaya yonelik 6nlemler:

« Ekrandaki 'OK' diigmesine basin veya bagli aparat tizerindeki gaz kontroliinii etkinlestirin. Hata mesaji silindiginde bagka islem
Yyapmaniz gerekmez.

Sistem donarsa ve onay islemi gerceklestirilemezse: Konektorii topraklanmis prizden cikarin, giic kaynagini yeniden baglaym.
"Montaj ve ayar" boliimiindeki talimatlara bakin.

Ariza devam ederse sorun giderme kilavuzunda verilen talimatlari izleyin veya yetkili saticiyla temasa gecin. Resimde bir 6rnegin
gosterildigine dikkat edin.

Gilg tinitesi yazilimi giincellenebilir. Daha fazla bilgi i¢in yetkili servis elemaniyla goriisiin.

Sorun giderme cizelgesi
Hata mesajlari, iiriinde sectiginizde dilde veya alternatif olarak Ingilizce dilinde goriintiilenir.

Ariza Hata mesajlar1 Prosediir Adimlar
Kodu
FOI01 Over current detected EEkm aracin akimi gok Sorl{n}]r} d‘eva'm'ethSI d}lrumunda
yiiksek servisiniz ile irtibata ge¢in.
F0103 Fault detected in hardware Donanim hatast Soru.n'u " d'eva'm_etmem d.u rumunda
servisiniz ile irtibata gegin.
F0104 | Error detected on the voltage bus Arag voltaj hatasi Gii¢ kaynagini kontrol edin
F0105 High voltage detected on voltage- bus. Fren ok sert uygulanmistir Soru'n‘lm- d‘eva'm'etmem d}xrumunda
Check the power supply connection. servisiniz ile irtibata ge¢in.
Temperature in the IGBT module too R Fan ve filtreyi kontrol edin, sistemin
F0106 . Gil¢ {initesi agir1 1sinmustir o .
high sogumasini bekleyin.
. Acil durum durdurma . RV
F0107 Emergency stop switch pressed IR Acil durum durdurma diigmesini sifirlayin
diigmesine basilmistir.
M Sogutma suyunun akig hizini artirin. Bagh
FXXO08* | High motor temperature detected A}et motoru sicakligi cok aparat icin ilgili talimat kilavuzundaki
yiiksek X .
Teknik Verilere bakin
Low voltage detected on voltage bus. o Giris giiciinii kontrol edin veya servisle
Fo109 Check the power supply connection. I¢ giig tites arizast irtibata ge¢in
FO111 The clock has stopped, please correct it if Saat durmustur Akii degisimi icin servis ile irtibata gegin.
neccessary.
FO112 Low input voltage detected Giris voltaji ¢ok diigiik fdlilsvuZdakl minimum giris gliciini kontrol
- .. . " Kilavuzdaki maksimum girig giictinii
FO113 High input voltage detected Giris voltaji ¢cok yiiksek Kontrol edin
FXX14* | Tool temperature sensor error detected Stcaklik sensoriinde kesinti Servis noktast ile irtibata gegin.
veya kisa devre
FO118 Fault detected in hardware Donanim hatas1 Sorqn}]r} d{eva'm'etmes1 d.u rumunda
servisiniz ile irtibata ge¢in.
FO119 Temperature in the PP too high Giig tinitesi asirt 1sStnmigtir Fafl ve filtreyi konl:rol edin, sistemin
sogumasini bekleyin.

* XX, giic tinitesine baglh aparata gore farkli bir numaradir.
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Teknik bilgiler
Motor PP65
Maks. ¢ikig, kW 6,5
400V’ta 3 faz nominal akim, A 12
1 faz nominal akim, A 15/16
3 faz giris voltaji, A 200-480, 50-60 Hz
1 faz giris voltaji, A 220-240, 50-60 Hz
Giic kaynag:
3 faz L1+L2+L3+N+PE/L1+L2+L3+PE
Tek fazli L+N+PE
Agirhik, kg/lbs 9,5/20,9

Tipik jenerator calistirma bilgileri

PP65, cikis Jenerator cikis voltajt (V) Onerilen minimum jenerator cikisi
(kVA)
Tam gii¢ 3x400, 3x416, 3x440, 3x480
3faz 10
Azaltilmis gii¢ 3x208, 3x220, 3x240
Tek fazh Azaltilmis gii¢ 220-240 5
Boyutlar
419 mm 184 mm

351 mm

Tavsiye edilen kablo olciileri

NOT! Motor performansinin yiiksek olmasi, dogru voltaja baglhdir. Cok uzun ve/veya ¢ok kii¢iik boyutlu uzatma kablolari,
cikigin zayif olmasina veya arizalara neden olacak sekilde yiik altindaki motorun giictinti diigtiriir.
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TEKNIK BILGILER
Uygunluk konusunda AB deklarasyonu

(Sadece Avrupa igin gecerlidir)

Husqvarna AB, SE-433 81 Gothenburg, Isveg, tel: +46-36-146500, yegane sorumlu olarak, 2014 y1li ve sonrast tarihli seri numarali
(yil1 ve seri numarasi, tip plakasinda agikca belirtilmistir) Husqvarna PP65giic iinitesinin KONSEY YONERGELERI
gereksinimleri ile uyumlu oldugunu bildirir:

* 17 Mayis 2006 tarihli, “makinelerle ilgili”, 2006/42/EC.

e elektromanyetik uygunluk hakkinda” bagliklf, 15 aralik 2004 tarih ve 2004/108/EEC sayili KONSEY DIREKTIFI ve gegerli
ekler.

¢ 12 Aralik 2006 “elektrikli ekipmanla ilgili” 2006/95/EC.

e 8 Haziran 2011 tarihli, "belli tehlikeli maddelerin kisitlanmasina iliskin” 2011/65/EU

Uygulanan standartlar:

ENISO 12100:2010, EN 55014-1:2006, EN 55014-2/A1:2001, EN 61000-3-2:2006, EN 6100-3-3:2008, EN 60745-1:2009
Goteborg 12 Nisan 2015

v

Helena Grubb
Bagkan Yardimcist, Yapt Ekipmanlar1 Husqvarna AB

(Husqvarna AB yetkili temsilcisi ve teknik dokiimantasyon sorumlusu.)
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UA - OpwuriHasbHi iIHCTpyKLUii, BG - OpuyrmHaiHn MHCTPYKLMN
RO - Instructiuni initiale, TR - Orijinal talimatlar

XYCKBAPHA - BbJITAPUA  CO®UA 1606, YJ1. “BUKTOP FrPUrOPOBUY” No 1
Ten.: (02) 951 59 78; 980 98 89; 980 94 92; 951 55 05; daxc: (02) 980 95 23

LEHTPAJIEH CEPBN3 XYCKBAPHA  CO®WA, YJ1. “UBETAH AHTOB” No 3A
Ten.: (02) 93101 27; 93113 62
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